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1 AISKINAMASIS RASTAS

1.1 PAGRINDINIAI NORMATYVINIAI DOKUMENTAI

Silumos tiekimo (Silumos punkto) dalis parengta vadovaujantis Statytojo pateikta projektavimo

uzduotimi, iSduotomis projektavimo sglygomis ir Zemiau nurodytais pagrindiniais normatyviniais

dokumentais:

ﬁ'rl' Dokumento zymuo Pavadinimas
1. LR Statybos jstatymas
2. LR Energetikos jstatymas
3. LR Silumos akio jstatymas
4 LR aplinkos apsaugos jstatymas
Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos
5 STR 1.05.01:2017 sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos
’ Suvestiné redakcija nuo 2024-11-08 | pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumentg padariniy
Salinimas
6. | STR1.01.03:2017 Statiniy klasifikavimas
Suvestiné redakcija nuo 2024-11-01
7. STR 1,'(_)4'04:2,.017 Statinio projektavimas, projekto ekspertizé
Suvestiné redakcija nuo 2024-11-01
8. STR 1.06.01:2016 Statybos darbai. Statinio statybos priezidra

Suvestiné redakcija nuo 2024-11-01

9. STR 2.01.01(1):2005

Esminiai statinio reikalavimai. Mechaninis atsparumas ir pastovumas

STR 2.01.01(3):1999

10.
Suvestiné redakcija nuo 2002-11-09

Esminiai statinio reikalavimai. Higiena, sveikata, aplinkos apsauga

11. | STR 2.01.12:2024

Statyby klimatologija

12. | STR 2.01.01(4):2008

Esminiai statinio reikalavimai. Naudojimo sauga.

STR 1.01.08:2002

13. ) } Statinio statybos rusys
Suvestiné redakcija nuo 2024-11-01
Statybos produkty, neturin€iy darniyjy techniniy specifikacijy,
. eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir
14. STR t1_'(_)1'g‘t('2__015 2023.06.09 deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy
Hvestine redakaya nuo had paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo

jstaigy paskyrimas ir paskelbimas

15. STR 2.09.02.2005 Sildymas, védinimas ir oro kondicionavimas

Suvestiné redakcija nuo 2025-01-01

16 Lietuvos Respublikos
" | energetikos ministro 2011 m.

Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés
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Dokumento zymuo

Pavadinimas

Nr.
birzelio 17 d. jsakymu Nr.1-
160
Suvestiné redakcija nuo
2022-05-31
LR energetikos ministro 2012
17 r1n.1r7u693ejo 12.d. jsakymu Nr. Silumos ir kar$to vandens tiekimo tinkly ir jy jrenginiy apsaugos
T taisyklés
Suvestiné redakcija nuo
2020-03-03
LR energetikos ministro 2017 rendiniu i &ilum rdavimo tinklu Silumos izoliaciios irengim
18. | m. rugséjo 18 d. jsakymu Nr. ] enginiy ir Silumos perdavimo tinkly Silumos izoliacijos jrengimo
taisyklés
1-245
LR energetikos ministro 2010 il tinkly ir &l Hoiimo i - .
19. | m. balandzio 7d. jsakymas ilumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy priezidros
(eksploatavimo) taisyklés
Nr.1-111
LR aplinkos ministro 1999 m.
20. Ilepog 1_4 d. 1s?kymu Nr. 217 Atlieky tvarkymo taisyklés
Suvestiné redakcija nuo
2024-10-09
LR aplinkos ministro 2006 m.
gruodzio 29 d. jsakymu Nr.
21. | D1-637 Statybiniy atlieky tvarkymo taisyklés
Suvestiné redakcija nuo
2024-11-01
LR energetikos ministro 2017
22. T_.%zpos 19 d. jsakymu Nr. Pastaty kar$to vandens sistemy jrengimo taisyklés
Suvestiné redakcija nuo 2017-07-20
LR dkio ministro 2000 m.
23. | spalio 6 d. jsakymu Nr. 349 Sleginés jrangos techninis reglamentas
Suvestiné redakcija nuo 2016-07-19
24. | LST 1516:2015 Statinio projektas. Bendrieji jforminimo reikalavimai
25. | ES Nr. 305/2011 Europos parlamento ir tarybos reglamentas
26. | LST EN 13480-5:2024 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 1 dalis. Bendrieji dalykai
27. | LST EN 13480-5:2024 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 2 dalis. Medziagos
28 LST EN 13480-5:2024 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 3 dalis. Projektavimas ir
’ skaiCiavimas
29. | LST EN 13480-5:2024 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 4 dalis. Gamyba ir jrengimas
30. | LST EN 13480-5:2024 Metaliniai pramoniniai vamzdynai. 5 dalis. Tikrinimas ir bandymai
31 | LST EN ISO 9606-1:2017 ngwmtom kvalifikacijos tikrinimas. Lydomasis suvirinimas. 1 dalis.
Plienai
Suvirinimas ir panasis procesai. Jungéiy paruosimo tipai. 1 dalis.
Plieny rankinis lankinis suvirinimas glaistytuoju elektrodu, lankinis
32. | LST EN ISO 9692-1:2013 suvirinimas lydziuoju elektrodu apsauginése dujose, dujinis
suvirinimas, TIG suvirinimas ir pluostinis suvirinimas (ISO 9692-
1:2013)
) Suvirinimo koordinavimas. Uzdaviniai ir atsakomybé (ISO
33. | LST EN ISO 14731:2019 14731:2019)
34. | LST EN ISO 15607:2020 Metaliniy medziagy suvirinimo procediry apra$as ir patvirtinimas.

Bendrosios taisyklés (ISO 15607:2019)

DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPY

LAIDA
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Eil.

Nr Dokumento zymuo Pavadinimas

Pastaba: nustojus galioti nurodytiems normatyviniams dokumentams, automatiskai galioja juos kei¢iantys. Rangovas, jgyvendindamas
projekta, turi vadovautis aukS€iau paminétais aktais, jstatymais, taisyklémis. Visi aukSc€iau iSvardinti ir kiti su projekto jgyvendinimu
susije teisés aktai turi bati taikomi kartu su jy galiojanciais pakeitimais ir papildymais.

1.2 NAUDOJAMOS PROGRAMINES JRANGOS SARASAS

e Autodesk AutoCAD Civil 3D 2024
e Microsoft Office Home & Business 2021
e Microsoft Windows 11

1.3 BENDRIEJI DUOMENYS

Statinio projekto Daugiabugio gyvenamojo namo adresu Gedimino g. 27,
pavadinimas: Garliavoje, Silumos punkto paprastojo remonto projektas.
Statybos vieta: Gedimino g., Garliavoje.

Statinio naudojimo paskirtis: Daugiabudiy.

Statinio kategorija: Ypatingasis.

Statybos darby rasis: Statinio paprastasis remontas.

Pagrindas projektavimui: Projektavimo uzduotis.

Statytojas / Uzsakovas: AB ,Kauno energija“.

Projektuotojas: UAB ,Meysso*.

St projokovacoves: |

Projekte pateikiami sprendiniai apimantys daugiabu€io gyvenamo namo esamo Silumos
punkto paprastojo remonto darbus, kuriy apimtyje numatoma pakeisti esamg susidévejusj
elevatorinio tipo Silumos punktg (kuris negali reguliuoti Silumos suvartojimo pastate priklausomai nuo
lauko oro ir pastato Sildomy patalpy temperatiiry pokycio) nauju, automatizuotu nepriklausomu
Silumos punktu jskaitant balansiniy voztuvy ant Sildymo stovy jrengima.

Projektas parengtas vadovaujantis AB ,Kauno energija“ pateikta projektavimo uzduotimi ir
iSduotomis Silumos punkto projektavimo sglygomis, statinio kadastriniy matavimy ir teisinés
registracijos Nekilnojamojo turto registro dokumentais ir pagrindiniais normatyviniais dokumentais
bei pateiktais archyviniais dokumentais.

Projekto sprendiniai atitinka projekto rengimo dokumentuose keliamus reikalavimus ir

esminius statinio reikalavimus.
1.4 ESAMA BUKLE

Esamo daugiabucio gyvenamojo namo adresu Gedimino g. 27, Kaune, statybos metai 1991.
Pastato bendras plotas — 3310,45 m?. Auksty skaicius — 5. Pastate yra bendroji centrinio Sildymo
sistema, komunalinis vandentiekis, komunalinis nuoteky Salinimas. Name yra vienvamzdé Sildymo

sistema.

DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPUY | LAIDA

25095KIT-PRA-ST.AR 3 8 0




Tinkly eksploatavimas iS8aukia didesnius Silumos nuostolius | aplinkg, iSaugusi avarijy

Silumos tinkluose tikimybeé.
1.5 PAGRINDINIAI RODIKLIAI

Lauko oro parametrai:

. Skaiciuotini lauko oro parametrai: ziemg t = -22 °C, h = -20,8 kJ/kg; vasarg t = 24,2 °C,
h = 52,8 kJ/kg;

. Vidutiné SalCiausio ménesio temperatira -6,9 °C, vidutiné Sildymo sezono temperatira
+0,7 °C;

. Sildymo sezono trukmeé — 219 paros.

Pagrindiniai Sildymo ir karsto vandens sistemos parametrai:

. Slégio nuostoliai Sildymo sistemoje su Silumos punktu — dp = 85 kPa;

o Sildymo sistemos darbinis slégis — 4,0 bar;

) Sildymo sistemos cirkuliuojantis ilumnes$io debitas — 5,78 m¥/h;

. Karsto vandens sistemos cirkuliuojantis Silumnesio debitas — 4,52 m®/h;
. Sildymo sistemos tiris — 4,0 m3;

o Metinis Silumos Sildymui poreikis — 481 MWh/metus;

. Metinis elektros energijos suvartojimas ~ 3263 kWh/metus;

o Silumos punkto tarnavimo resursas 10 mety.

Pagrindiniai Silumos tiekimo tinkly parametrai:
. Projektinis slegis 1,6 MPa;
. Projektiné temperatira 120°C;
. |vadas j pastatg DN8O;
. Didziausias slégis 0,50 MPa;
. Didziausia tiekiama temperatira 95 °C.
Pagrindiniai Silumos punkto parametrai:
. Pirminiame kontare:
o Maksimalus leidZziamas slégis — 16 bar;
o Maksimali leidziama temperatira — 120 °C.
. Antriniame Sildymo konttre:
o Maksimalus leidZiamas slegis — 6 bar;

o Maksimali leidziama temperatira — 80 °C.

DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPUY | LAIDA
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TriukSmo lygis pagal HN 33:2011:

Paros Ekvivalentinis Maksimalus
Objekto pavadinimas laikas, ?arlso Eleglo Iga.rsoLsIeglo
val ygais ( AeqT), ygis ( AFmax),
' dBA dBA
Gyvenamujy pastaty gyvenamosios patalpos, diena 45 55
visuomeninés paskirties pastaty miegamieji kambariai, vakaras 40 50
stacionariniy asmens sveikatos priezilros jstaigy palatos naktis 35 45
Gyvenamujy pastaty ir visuomeninés paskirties pastaty diena 55 60
(iSskyrus maitinimo ir kultiros paskirties pastatus) vakaras 50 55
aplinkoje, iSskyrus transporto sukeliama triukSma naktis 45 50
Silumos punkto parametrai
Silumos galia, kW Silumotiekio debitas m3/h Gsnp,
Qi Qued Qv Qbendr Giila. Gued Gkv Gbendr m?h
2419 - 262,72 504,62 4,16 - 5,65 9,81 9,81
Temperatiros, °C Slégiai jvade, MPa Silumos skaitiklis
tsia tved tiv p1 p2 Ap N C
95_<45 | - 65-25 0,30-0,50 0,20-0,40 | 0,10 | ateikia Silumos tiekejas

1.6 Projektiniai sprendiniai

Daugiabuciui gyvenamajam pastatui Siluma tiekiama i$ miesto centralizuoty Silumos tiekimo
tinkly. Rasyje yra jrengtas Silumos punktas. Pastatui projektuojamas naujas automatizuotas Silumos
punktas, jskaitant balansiniy ventiliy ant Sildymo stovy jrengima.

Pastate projektuojama nepriklausoma $ildymo sistema. Silumos punkte montuojami
Silumokaiciai Sildymui ir karStam vandeniui. Vandens cirkuliacijai numatomas cirkuliacinis siurblys, o
temperatiros reguliavimui — reguliuojantis voztuvas. Reguliuojantj voztuvg Sildymo sistemai valdys
elektroninis reguliatorius, kuris pagal lauko oro temperatirg ir vartotojo uzduotg programa reguliuos
pastato Sildymo intensyvumg. Elektroninis reguliatorius prijungiamas prie nuotolinio nuskaitymo
sistemos. Internetinis kabelis atvedamas iki Silumos punkto valdymo skydo ir prijungiamas prie
valdiklio.

Pageidaujamg patalpy temperatirg galima uzprogramuoti kiekvienai dienai ir nakties
valandai. Elektroniniu reguliatoriumi galima nustatyti pageidaujamg temperatiros pazeminimag
nakéiai. Siluma bus naudojama taupiai ir tuo pat metu bus uztikrintos komfortinés salygos
pastatuose.

Sistemos papildymui suprojektuota papildymo linija, su vandens kiekio skaitikliu. Papildymas
vykdomas rankiniu badu. Uzpildzius sistemg iSjungiama ir uzdaroma papildymo linijos uzdaromoji
armatdra. Papildymo skaitiklj pateikia Silumos tiekéjas, t.y. AB ,Kauno energija“.

Silumos kiekio apskaitai projektuojamas jvadinis $ilumos apskaitos prietaisas, kurj pateikia
Silumos tiekéjas, t.y. AB ,Kauno energija“.

Elektra ir automatika prijungiama nuo elektros paskirstymo skydo uz apskaitos. Silumos
punkto patalpoje jrengiamas jvadinis servisinis skydelis, nuo kurio prijungiamas Silumos punkto

valdymo skydas. Jrenginiai jZeminami.

DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPUY | LAIDA
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Termofikato debitas apskaiciuojamas pagal formule:
Gsuminis = Ggita. + G,
G = (3,6-0Q)/(c-At)
Cia:
Q — maksimalaus Sildymo arba karsto vandens Silumos kiekis;
¢ — savitoji Siluma, kuri vandeniui yra lygi 4,187 kJ/(kg - K);
At — termofikato temperatiry skirtumas.
Jvadinio kontidro termofikacinio vandens kiekis:
. Sildymo sistemos termofikato debitas
Gsiig. = (3,6-241,9)/(4,187 - 50) = 4,16 m®/h
. Termofikato debitas karSto vandens ruoSimui
Gy = (3,6-262,72)/(4,187 - 40) = 5,65 m3/h
Gsuminis = 4,16 + 5,65 = 9,81 m3/h

ISsiplétimo indas apskai€iuojamas pagal formules:
o Vandens tris sistemoje:

Veise = Vep +Vy = 40101
Cia:

Vsp — vandens turis Sildymo prietaisuose, |.

o Vandens tlris vamzdyne:
Vv=n'd2-l= 11001
Cia:
d — vamzdzio vidinis skersmuo, m;
| — vamzdzio ilgis, m.
o Vandens tirio padidéjimas sistemoje:

V, = Vo - € = 4010+ 0,0287 = 115,21

Cia:
e — vandens tario padidéjimo koeficientas esant maksimaliai Sildymo sistemos temperatirai.
o Slégio faktorius:
_bet1l 55+1

Pe—DPo 55—18
Maksimalus Sildymo sistemos slégis, kai sistema vis dar veikia:

Pe = Psy — 0,5 bar =6 —-0,5=5,5 bar

Dy =1,76

Cia:
psv — apsauginio voZtuvo suveikimo slégis, bar;
po — minimalus Sildymo sistemos slégis:
Po =psr +0,5=13+0,5=1,8bar

pst — statinis Sildymo sistemos slégis:
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—J%T—13—130b
PsTt =70 T19 " 200

. ISsiplétimo indo tdris:
Vy =V, "D =115,2-1,76 = 202,3 |
Parenkamas vienas 250 | talpos iSsiplétimo indas su atsarga Sildymo sistemai.

Reguliavimo voztuvai parenkami apskai€iuojant kv verte:

N

VAp
1.7 Darby saugos pagrindiniai reikalavimai

Prie$ montuojant Silumos punkto jrenginj, pirmiausia paruosti Silumos punkto patalpg taip,
kaip reikalauja darboviec€iy jrengimo statybvietése nuostatai. Visais darbo saugos klausimais batina
vadovautis saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje bei kitais veikianCiais darbo saugos
dokumentais. Ypatingg démesj bitina atkreipti j tai, kad:

° PaSaliniai asmenys nepatekty j statybos vietg bei darby vykdymo zong;

. Transportavimo, montavimo, paleidimo derinimo, eksploatavimo darbai turi bati
atliekami taip, kad nebuty pazeista darbuotojy sauga ir sveikata;

° Prie$ Silumos punkto montavimo darbus turi bati patikrinta Silumos punkto patalpa.
Patalpa turi bati tvarkinga, neuzkrauta paSaliniais daiktais. Patalpoje turi veikti védinimas. GrieZtai
draudziama atlikti suvirinimo darbus, jei patalpoje neuZztikrintas vedinimas;

o UZdujintose patalpose negalima naudoti elektriniy grazty ir kity elektrinj kibirkS¢iavimag
sukelian€iy jrankiy. Vykdant darbus kamerose ir patalpose, kur gali bati dujy, negalima rokyti ir
naudotis atvira ugnimi;

. Visi elektriniai statybos mechanizmai, jrankiai turi bati jZeminti. Elektros jrenginiy
montazas ir jZeminimas atliekamas pagal ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrgsias taisykles*;

. Pavojingos zonos turi bati pazymétos aptvertos arba pazymétos gerai matomais
Zenklais, darbo vietos turi biti gerai apSviestos;

. Darbininkai turi bati aprdpinti specialia apranga. Nuimant nuo vamzdyno senajg
izoliacija, turinCig asbesto, butina déveéti respiratorius ar dujokaukes. NeleidZiama Silumos punkto
jrenginiy ir vamzdyny izoliacijai naudoti medziagu, turingiy asbesto. Silumos punktuose draudziama

naudoti gyvsidabrinius kontrolés matavimo prietaisus.
1.8 Higienos reikalavimai

Rangovas, atlikdamas darbus, turi aprapinti savo darbuotojus geriamu vandeniu, ranky

nusiplovimo ir pavalgymo vietomis, biotualetais.
1.9 Aplinkos apsauga

Silumos punkto statinys ir jrengimai neturi jtakos aplinkos uZter$imui ar Zmoniy sveikatai.

Statinio elementams panaudotos medziagos yra aplinkai nepavojingos: nuodingy dujy, kenksmingy
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Zzmoneéms ar gyvinams iSsiskirianCiy daleliy neturi bdti. Vamzdynais transportuojamas
termofikacinis vanduo triukSmo, neleidziamo pagal higienos normas, neskleidzia. Todél jokiy statinio
apsaugos nuo triukSmo priemoniy numatyti nereikia. I1zoliacinése konstrukcijose naudoti medziagas
ir gaminius, turinCius Lietuvoje patvirtintus sertifikatus. Asbestiniy medziagy nevartoti. Turi bdti
numatytos medziagy sandéliavimo vietos. Sandéliuojamos dulkandios medziagos turi bati laikomos
uzdarose talpose, kad nedulkéty. Darbdavys privalo uztikrinti: jvairiy medziagy atskyrimg ir jy
sandéliavimo viety jrengima, jei tai ypac pavojingos zaliavos arba medziagos, tokiy viety zenklinima;
panaudoty medziagy tinkamg rdsiavimg, saugojimg ir perdavimg atlieky tvarkytojams. Dél

iSmontuoty medziagy sutvarkymo darby rangovas individualiai sprendzia su statytoju.
1.10 Darby organizavimas

Darbo trukmeé:

Statybos trukmé nustatoma uZsakovo ir rangovo darby sutartimi.

Darbo etapai:

Statyboje iSskiriami du periodai: paruoSiamasis ir pagrindinis. ParuoSiamuoju laikotarpiu
atliekami Sie darbai: darby vykdymo zonos sutvarkymas nuo pasaliniy daikty, nuzyméjimas
jspejamaja, konteinerio statybiniam lauzui pastatymas. Uzbaigus paruoSiamuosius darbus

pradedami pagrindinio periodo darbai:

. montavimo darbai;
° patalpos sutvarkymas (gerbivio sutvarkymas atskirai derinamas rangovo su statytoju
sutartimi).

Statybos darby eiliSkuma nusistato pats rangovas. Statybos rangovas turi vykdyti darbus
taip, kad nepazeisty esamy privaziavimy, vidaus keliy, iSkrovimo viety, o pazeidus — atstatyti.

Surenkami gaminiai montuojami, o taip pat medziagos iSkraunamos ir paduodamos j darbo
vietas. Gaminiai gali bati sandéliuojami Salia darbo zonos Silumos punkto patalpoje ar automobilyje.

Montavimo ir iSmontavimo darbams bus naudojami Sie pagrindiniai mechanizmai:

° suvirinimo aparatas;

o diskinis elektrinis pjdklas;

. kompresorius;

. daikty, medziagy nesSimg lengvinancios priemonés.
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2 TECHNINE SPECIFIKACIJA
2.1 Bitinos projekto sprendiniy jgyvendinimo salygos

Si specifikacija turi biti skaitoma kartu su bréziniais. Jei projekto dokumentuose randama
neatitikimy ar prieStaravimy, tai dokumenty virSenybé nustatoma taip: techninés specifikacijos,
aiSkinamieji rastai, bréziniai, sgnaudy kiekiy zZiniarasciai.

Cia pateiktos techninés specifikacijos apima bendrasias ir atskiry statybos darby, gaminiuy,
medziagy ir jrengimy technines specifikacijas, taip pat nurodymus eksploatacijai.

Techniniy specifikacijy parengiamy duomeny sudétis, sprendimy kiekis, jy detalizacija
(teksto, skaiciavimy, bréziniy) bendru atveju yra pakankama statytojo sumanymui suprasti ir jvertinti,
statybos kainai nustatyti, suderinimams ir ekspertizei atlikti, statybos rangovo konkursui paskelbti,
statybos ar griovimo darby leidimui gauti.

Teisés akty laikymasis ir reikalingi leidimai.

Statybos darbams taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Statybos darbai gali bati vykdomi tik
gavus statybg leidziantj dokumentg bei kitus reikalingus leidimus taip kaip tai numato Lietuvos
Respublikos teisés aktai.

Kvalifikaciniai reikalavimai statybos rangovui ir subrangovams.

Statybos darby rangovas (toliau — Rangovas) ir subrangovai (toliau — Subrangovai) Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka turi turéti teise atlikti projekte suprojektuotus statybos
darbus. Rangovas privalo paskirti statinio statybos vadova ir specialiyjy statybos darby vadovus.

Saugaus darbo, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, tinkamy darbo higienos salygy
statybvietéje ir statomuose statiniuose uztikrinimo reikalavimai.

Rangovas privalo savo sgskaita, rizika ir atsakomybe uZtikrinti saugaus darbo, gaisrinés
saugos, aplinkos apsaugos, tinkamy darbo higienos salygy statybvietéje ir statomuose statiniuose
priemones. Rangovas privalo uZtikrinti visas sglygas ir suteikti visas reikalingas priemones visiems
statybos dalyviams, darbo metu, patekti j statybviete ir (ar) statomus statinius. Saugaus darbo,
gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos, tinkamy darbo higienos saglygy statybvietéje ir statomuose
statiniuose uZztikrinimo reikalavimai turi bdti nustatyti Rangovo parengtame Statybos darby
technologijos projekte (toliau — SDTP), kai tai numatyta pagal galiojanCius Lietuvos Respublikos

teisés aktus. SDTP nustato konkretaus statinio statybos, kaip technologijos proceso, reikalavimus,
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nurodo statinio projekto jgyvendinimo biddus bei metodus ir numato konkrecius sprendinius bei
priemones, uztikrinancias darbuotojy saugg ir sveikata.

Butini parengti projekto ir statybos dokumentai.

Projektas yra dokumentas, kurio pagrindu, jvertinus techninio darbo projekto technines
specifikacijas:

. gaminami statybiniy konstrukcijy ir inzineriniy sistemy elementai. Jei reikia, gamintojas
pagal darbo projekto brézinius parengia brézinius gamybai;

. vykdomi statybos darbai;

. uzbaigus statinj, Statybos jstatyme nustatytais atvejais iSduodamas statybos
uzbaigimo aktas arba suradoma deklaracija apie statybos uZbaigimag, techninio darbo projekto
brézinius ir techninio darbo projekto technines specifikacijas, statinio statybos vadovui ir statinio
statybos techninés priezitros vadovui pazymint Zyma ,Taip pastatyta“.

Darby vykdymo eigoje ir / ar uzbaigus darbus, Rangovas parengia (uZsako) nutiesty
inzineriniy tinkly ir komunikacijy geodezines iSpildomasias nuotraukas, eksploatavimo instrukcijas ir
garantinius dokumentus, jei kitaip nenumatyta rangos sutartyje.

Nurodymai projekto ir statybos dokumenty apiforminimui.

Baigus darbus turi bati parengti ir pateikti UZsakovui ir statinio statybos techninés priezitros
vadovui iSpildomieji brézZiniai ir dokumentacija su visais jneStais pakeitimais, papildymais,
iSmatavimais ir kitais patikslinimais natdroje. Statybos dokumenty apiforminimas vykdomas Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Projekto daliy sprendiniy keitimo galimybés, tvarka ir jforminimas.

Projekto daliy sprendiniy keitimas jforminamas naujos laidos i$leidimu, papildomos techninés
uzduoties ir papildomos sutarties su Uzsakovu (Statytoju) pagrindu.

Rangovas gali sillyti pakeisti medziagas ir gaminius panaS$iy ar analogiSky parametry bei
kokybés produktais, prie$ tai suderinus su Statytoju, projekto vykdymo prieziGros ir techninés
priezilros vadovais, bet uz panasumo patikrinimg atsako Rangovas.

Visas iSlaidas uz papildomg patikrinimg bei esant poreikiui - perprojektavimg keicCiant
medZiagas analogiS8komis privalo padengti Rangovas.

Bendrieji reikalavimai statybos produktams, jrenginiams, darbams ir bendroji jy
priémimo statybvietéje tvarka:

Projekto techninése specifikacijose pateikiami techniniai reikalavimai statybos darbams,
medziagoms, gaminiams ir jrenginiams. Statybos medziagos, gaminiai ir jrenginiai turi atitikti
specifikacijoje ir bréziniuose pateiktus techninius reikalavimus. Projekto daliy techninése
specifikacijose nurodyty medziagy, gaminiy ir jrenginiy savybiy rodikliy skaitinés reikSmés gali bati
tikslinamos j geresnes, nepabloginant kity to paties produkto savybiy rodikliy skaitiniy reikdmiy.

MedZiagos, gaminiai ir jrenginiai privalo tenkinti standarty reikalavimus ir turéti atitinkamus
techninius ir kokybes rodiklius.

Statybos produkty (gaminiy ir medziagy) gabenimo, saugojimo salygos.
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Statybos produktai (gaminiai ir medziagos) gabenami ir saugojami pagal gamintojo
reikalavimus.

Gaminiai, jrenginiai ir statybinés medziagos turi bati saugomi statybvietéje taip, kad
nepablogéty jy kokybé. Reikia laikytis kiekvienos medziagos, gaminio nurodyty saugojimo
reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojanciy nuoroduy.

Medziagos, gaminiai ir jranga, pazeistos ar kitaip sugadintos dél veiklos statybos aiksteléje,
turi bati pakeistos naujomis Rangovo sagskaita.

Paslépty darby priémimo tvarka.

Rangovas privalo informuoti ir priduoti statinio statybos techninés priezitiros vadovui
pasléptus statybos darbus arba pasléptas statinio konstrukcijas, jforminant normatyviniuose
statybos techniniuose dokumentuose nurodytus statinio statybos dokumentus.

Statinio statybos techninés priezilros vadovas privalo tikrinti ir priimti pasléptus statybos
darbus ir pasléptas statinio konstrukcijas, dalyvauti iSbandant ir pripaZjstant tinkamais naudoti
inZinerinius tinklus, inZinerines sistemas, jrenginius, konstrukcijas.

Rangovui laiku nepridavus paslépty statybos darby arba paslépty statinio konstrukcijy,
statinio statybos techninés prieziros vadovui pareikalavus, privalo atidengti pasléptas konstrukcijas
ir pasléptus darbus ir juos atstatyti savo IéSomis, net ir tokiu atveju, kai paslépti darbai atlikti tinkamai.

Statybos uzbaigimas.

Statybos uzbaigimo procediira organizuojama, atliekama, vykdoma vadovaujantis Lietuvos

Respublikos teisés akty reikalavimais.
2.2 PavirSiaus apsauga

Jrenginiy pavirSiai turi turéti apsaugine dangg. Apsauginé danga nuo korozijos ir tinkamas
jrenginiy jpakavimas turi apsaugoti jrenginius transportuojant ir sandéliuojant. LST EN ISO 8504-
1:2002 ,Plieninio pagrindo paruoSimas prieS dengiant daZais ir su jais susijusiais produktais.
PavirSiaus paruosimo metodai. 1 dalis*. Sildymo sistemos vamzdynai turi bati dazomi pagal LST EN
ISO 12944-5:2018 ,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy
sistemomis. 5 dalis. Apsauginés dazy sistemos®, LST EN ISO 12944-2:2018 ,Dazai ir lakai. Plieniniy
konstrukcijy apsauga nuo korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 2 dalis. Aplinkos
klasifikavimas®, LST EN I1SO 12944-7:2018 ,Dazai ir lakai. Plieniniy konstrukcijy apsauga nuo
korozijos apsauginémis dazy sistemomis. 7 dalis. Dazymo darby atlikimas ir priezitra“ reikalavimus.

Pagrindiniai reikalavimai:

o Dangos patvarumas turi bati pakankamas nuo 10 iki 15 metuy;

o Aplinkos, kurioje montuojami vamzdynai, klasifikacija pagal atmosferos koroziSkumo
kategorijas, priimama C3 (vidutiné);

o Nudazyto ar padengto dviem sluoksniais vamzdzio dazy sauso sluoksnio storis turi bati

ne mazesnis kaip 160 um (dengiant su epoksidu, poliuretanu);
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o Nudazyto ar apdengto vamzdzio, kurio pavirSius véliau izoliuojamas, dazy sauso
sluoksnio storis turi biti ne mazesnis 120 ym (dengiant su epoksidu); Prie§ dazant vamzdziy
metalinis pavirSius turi bati paruostas dazymui;

. Visos astrios ar dantytos vamzdzio atvamzdzio briaunos turi bati nuslifuoti, suteikiant
jiems 3 mm spindulj. Nuo visy dazymui ruoSiamy pavirSiy turi bati nuvalyti riebalai, tepalas ar Kkiti
nesSvarumai;

o Nuvalytus tirpikliu vamzdziy pavirSius bdtina nuSveisti su abrazyvinés struktdros
priemonémis;

o Prie§ atliekant vamzdziy pavirSiy gruntavima, pavirSius turi bati nusausinamas,
iSdZiovinamas;

o DaZzomo metalo pavirSiaus temperatira turi bati 3 °C didesné uz rasos tasko
susidarymo temperatirg patalpoje (patalpos oro drégnumas turi bati mazesnis nei 80 %). Metaliniy
pavirSiy valymas, gruntavimas ir galutinis dazymas turi bati atliekamas pagal tarptautiniy techniniy
standarty apsaugai nuo korozijos reikalavimus. Dazymas turi bati atliekamas panaudojant pazangig
darbo patirtj ir grieztai pagal dazy gamybos ir panaudojimo instrukcijas. Visy dazymo faziy metu turi

bati tikrinama, kaip paruoSiamas pavirsSius ir kaip atliekamas dazymas.
2.3 Vamzdziai, sujungimai, sujungimy sandarinimas
2.3.1 Plieniniai vamzdynai

Naudojami plieniniai vamzdziai turi bati pagaminti pagal LST EN10217-2:2019 ,Suvirintieji
plieniniai sléginiai vamzdziai. Techninés tiekimo saglygos. 2 dalis. Elektra suvirinti nelegiruotojo ir
legiruotojo plieno vamzdziai, turintys nurodytas savybes auk$toje temperatiroje” standartg. Plieno
marké P235GH.

Mechaninés savybés:

e takumo riba 225 N/mm?;

e tempimo jtempimas 340 - 470 N/mm?;

e pailgéjimo koeficientas 24 %;

e suvirinimo faktorius V —1,0.

Jy galai turi bati nupjauti statmenai, nuvalyti nuo atplaiSy ir uzdengti aklémis. Vamzdynai
tiekiami su kokybe liudijanCiais dokumentais, be to, turi bdti pateikti medziagos sertifikatai.
Vamzdyny siuntas priima rangovas ir atsako uz kokybe. Plieniniy vamzdziy alkiinés ir peréjimai turi
bati pagaminti i$ tos pacios plieno markés kaip pagrindiniai vamzdynai.

Flansai turi turéti karsciui atsparias tarpines:

¢ maksimalus leidziamas slégis 10 bar;

o maksimali leidziama temperatira 110 °C.

ISardomoms srieginéms jungtims naudojamos kar&€iui atsparios tarpinés:

o maksimalus leidziamas slégis 10 bar;

e maksimali leidziama temperatira 110 °C.
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Srieginiy sujungimy sandarumui turi bati naudojama speciali aukstai temperatdrai atspari
mastika:

¢ maksimalus leidziamas slégis 10 bar;

¢ maksimali leidziama temperatira 110 °C.

Sandariklis turi sudaryti darbiniam slégiui atspary sluoksnj, turi bati galimybé pareguliuoti
jungtj. Sandariklis turi bati nelaidus dujoms ir skys€iams, atsparus vibracijai ir smuginéms
apkrovoms, netepus.

DraudZiama naudoti gumines tarpines flanSiniuose sujungimuose.
2.3.2 Presuojami plieniniai vamzdynai

Presuojami plieniniai vamzdziai ir jy techninés charakteristikos turi atitikti LST EN 10305-
3:2016 ,Tiksligji plieniniai vamzdziai. Techninés tiekimo sglygos. 3 dalis. Saltai kalibruoti suvirintieji
vamzdZziai“ keliamus reikalavimus. Plieno rasis E195.

Vamzdziai i iSorés galvaniSkai cinkuoti Fe/Zn88 8-15 um storio sluoksniu bei papildomai
apsaugoti pasyviniu chromo sluoksniu. Cinko sluoksnis dengiamas karstu badu, kas uztikrina puiky
prigludimg prie vamzdZio sienelés net lenkimo metu.

Plieno mechaninés savybés:

e  Tempimo stiprumas Rm =290 — 440 N/mm?;

e Takumo riba ReH min 195 N/mm?;

o Pailgéjimo koeficientas As > 25 %;

¢ Linijinio pailgéjimo koeficientas 0,0108 mm/mK (4m vamzdzio pailgéjimas prie dt 60 °C

e 2,59 mm);

e Sieneliy vidinio pavirSiaus Siurk§tumas 0,01 mm;

e  Siluminis laidumas 58 W/m2K:

¢ Minimalus lenkimo spindulys (maks. vamzdis 28 mm) — 3,5xD.

Vamzdziai tarpusavyje jungiami presavimo budu. Jungtys yra su presuojamais galais su O-
ring tarpine arba presuojamais ir srieginiais galais su vidiniais arba iSoriniais sriegiais. Visi fitingai
naudojami tik to pa€io gamintojo, sujungimai atliekami laikantis gamintojo reikalavimy.

Plieniniai presuojami horizontalis vamzdynai turi bati tvirtinami reguliuojamy pakaby

pagalba. Leistini atstumai tarp atramuy:

Vamzdzio skersmuo, Atstumas tarp Vamzdzio skersmuo, Atstumas tarp
mm tvirtinimo tasky, m mm tvirtinimo tasky, m
15 1,25 42 3
18 1,5 54 3,5
22 2 76,1 4,25
28 2,25 88,9 4,75
35 2,75 108 5

2.3.3 Vamzdziy sujungimai

Atramy apkabos turi bati jtvirtintos tinkamu bidu, kad laikyty apkrova. Visos atramos jokiu

badu negali pazeisti pastato konstrukcijy.
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Plieniniai virinami horizontalis vamzdynai turi bati tvirtinami reguliuojamy pakaby pagalba.
Leistini atstumai tarp atramuy:

e 1,70 m, kai DN25;

e 2,00 m, kai DN32, DN40;

e 3,00 m, kai DN50, DNG65;

e 3,5m, kai DN80 ir daugiau.

Atramy apkabos turi bati jtvirtintos tinkamu bidu, kad laikyty apkrova. Visos atramos jokiu
budu negali pazeisti pastato konstrukcijy.

Nejudamos atramos leidZia nukreipti Siluminius vamzdyno pailgéjimus atitinkama kryptimi ir
paskirstyti j maZesnes atkarpas. Siekiant jrengti nejudamas atramas NA, reikia naudoti i§ cinkuoto
plieno pagamintas apkabas su elastingais indéklais, leidZianciais tiksliai stabilizuoti vamzdj per visg
jo perimetrg. Siekiant jrengti vamzdyne NA, reikia panaudoti dvi prie vamzdZio jungiamosios detalés
(trisakio, jungties, movos) priglundancias apkabas. Nejudamos atramos dazniausiai montuojamos
prie vamzdyny ar armatdros atSakuy.

Nejudamos atramos montavimas redukcinio trisakio atSakoje galimas tuomet, jeigu atSakos
diametras néra mazesnis daugiau nei viena dimensija nuo pagrindinio vamzdzio diametro.

Visos vamzdyno dalys turi bati sumontuotos taip, kad vamzdZziai galéty pléstis ir trauktis,
nesukeldami netinkamy tempimy bet kurioje vamzdyno dalyje. Kur jmanoma, plétimasis ir
susitraukimas turi bati kompensuojamas natdraliais vamzdZziy pasislinkimais asine kryptimi. Kur
nejmanoma kompensuoti vamzdyny plétimosi ir susitraukimo auksc€iau aprasytu badu, vamzdynams
turi bati jrengti "U" formos kompensatoriai.

VamzdZziy jvorés turi bati ten, kur vamzdziai praeina pro sienas, grindis ar lubas. |vorés —
plieninés. Jvorés turi bati vienu diametru didesnio dydZio, nei vamzdis. Kur vamzdziai praeina pro
konstrukcines grindis ir prieSgaisrines sienas, turi bGti naudojamos specialios ugnies
nepraleidziangios tarpinés, kad buty pasiektas ElI 60 atsparumas ugniai pagal ,Gaisrinés saugos
pagrindiniai reikalavimai“ p. 59, LST EN 1366-3:2009 ,InZineriniy tinkly jrenginiy atsparumo ugniai

bandymai. 3 dalis. Angy sandarinimo priemonés®.
2.4 Silumos izoliacija

Reikalavimai izoliacijai turi bati neblogesni kaip nurodyta ,Jrenginiy ir Silumos perdavimo
tinkly Silumos izoliacijos jrengimo taisyklés®, LR energetikos ministro 2017 rugséjo 18 d. jsakymu Nr.
1-245. |zoliacija pagaminta remiantis LST EN 14303:2016 ,Pastaty jrangos ir pramoniniy jrenginiy
termoizoliaciniai gaminiai. Gamykliniai mineralinés vatos (MW) gaminiai. Specifikacija.“ LST EN
13467:2018 ,Pastaty jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Suformuotos
vamzdyny izoliacijos matmeny, statmenumo ir tiesiSkumo nustatymas®. LST EN 14707:2013
,Pastaty jrangos ir pramonés jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Gamyklinés vamzdZiy izoliacijos

didZiausiosios eksploatavimo temperatiros nustatymas®.
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Visos iSorinés Silumos vartojimo jrenginiy dalys ir Silumos vamzdynai turi bati taip izoliuoti,
kad kai terpés temperatira aukstesné kaip 100 °C, izoliuoto pavirSiaus temperatira turi bati ne
aukstesné kaip 45 °C, ir kai Si temperatira 100 °C ir mazesné, izoliuoto pavirSiaus temperatira turi
bati ne aukstesné kaip 35 °C esant projektinei aplinkos temperatirai 20 °C .

Vamzdynai iki DN65 izoliuojami akmens vatos kevalais su aliuminio folija. Vamzdynai
diametro DNG65 ir didesnio izoliuojami akmens vatos kevalais su aliuminio folija arba akmens vatos
dembiliais su stiklo audiniu. ISilginés sitlés sandarinimui naudojama lipni juostelé.

Vandens gary difuzijos varza MV2

e  Trumpalaikis vandens jmirkis <1kg/m?;

¢  Silumos laidumas prie 10°C — 0,033 W/mK;

o Nominalus tankis — 100 kg/m?3;

e Degumo klasé A2L-s1,dO.

Armatira izoliuojama akmens vatos dembiliais su stiklo audiniu arba akmens vatos kevalais.

Antikondensacinei izoliacijai $alto vandens vamzdynams vadovautis LST EN 14313:2016
,Pastaty jrangos ir pramoniniy jrenginiy termoizoliaciniai gaminiai. Gamykliniai polietileno puty (PEF)
gaminiai. Specifikacija“ LST EN 13172:2012 ,Termoizoliaciniai gaminiai. Atitikties jvertinimas®, LST
EN 13499:2004/P:2005 ,Pastaty termoizoliaciniai gaminiai. Sudétinés iSorés termoizoliacinés

sistemos (ETICS) polistireninio putplas€io pagrindu. Techniniai reikalavimai“.

Parametrai:
Vardinis tankis 55 — 70 kg/m3
Temperatdros ribos -45 iki +116 °C
. Kevalai — nuo 6 mm iki 32 mm vamzdynams nuo 6
Storis .
mm iki 160 mm skersmens
Matmenys 2 m ilgio kevalai
. . Nevirsyti 0,04 W/mK prie vidutinés temperatiros 20
Silumos laidumas °C
Atsparumas drégmei u = 3500
Degumo klasifikacija pagal Euro klases BL-s3, dO
Storis Kaip nurodyta medZiagy ZiniarasCiuose

Silumos izoliacija turi i$laikyti pastovias izoliacines savybes per visg naudojimo laikg.
NeleidZiama izoliacinése konstrukcijose naudoti medziagy, turiniy asbesto. Silumos izoliacija turi
bati pakankamai atspari, mechaniSkai nelaidi ir nesugerianti vandens. FlanSiniy sujungimy ir

armatdros izoliacija turi bati iSardoma. Izoliacijos atsparumas ugniai — nedegi medziaga.
2.5 Kontrolé ir bandymai

Hidraulinis bandymas atliekamas remiantis ,Silumos tinkly ir $ilumos vartojimo jrenginiy
priezitros (eksploatacijos) taisyklémis®.

Atlikus montavimo darbus, pries izoliavimg, vamzdynus reikia pripildyti vandeniu (nepamirsti
apsaugos nuo 3al€io). Naudojami slégio matavimo prietaisai, kurie parodo 0,1 bar slégio pasikeitima.

Valdymo (jvado) mazgai bandomi hidrauliniu slégiu, kuris lygus 1,3 eksploatacinio slégio,
taCiau ne mazesniu kaip 1,0 MPa. Eksploataciniu slégiu laikomas tinklo (Silumos perdavimo $altinio)

slégis prie$ jvado sklende.
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Paarb -1,3. Hidraulinis bandymas atliekamas 10 bar slégiu.

Sistemos laikomos iSbandytomis, jeigu bandymo metu:

o nepastebéta rasojimo per virintines sidles, vandens tekéjimo i$ Sildymo prietaisy,
vamzdyny, armatdros ir kity elementy;

o valdymo mazguose bandymy metu slégis per 5 min. nesumazéjo;

o sistemose su pasléptais Sildymo prietaisais bandymy metu slégis per 15 min.
nesumazéjo.

Jei bandymo rezultatai neatitinka reikalavimy, reikia pasalinti defektus ir sistemos sandaruma
bandyti dar kartg. Bandymo rezultatai jforminami aktu. Bandymo metu reikia naudoti spyruoklinius
manometrus, kuriy tikslumo klasé ne mazesné kaip 1,50, skersmuo ne mazesnis kaip 160 mm,
padalos verte 0,01 MPa ir bandomojo slégio dydis bty rodomas manometro skalés antrame
treCdalyje.

Sistema uZpildoma ne didesniu negu statinis slégis, nuorinama, tikrinama ar néra

pratekeéjimy, o tik po to atliekamas hidraulinis bandymas.
2.6 Jranga

2.6.1 Silumokaitis

Silumokaigiai pagaminti, remiantis LST EN 13445-3:2014/A4:2018 ir Sléginés jrangos
direktyva 2014/68/ES. LST EN 305:2001 ,Silumokaiciai. Silumokai&iy eksploataciniy charakteristiky
apibrézimai ir bendroji bandymo procedira visy Silumokaiciy eksploatacinéms charakteristikoms
nustatyti, LST EN 1148:2001 ,Silumokaiciai. Centralizuoto Sildymo sistemos Silumokaiciai “vanduo—
vanduo”. Bandymo procediros eksploatacinéms charakteristikoms nustatyti®.

Silumokaigiai skirti skys&iy grupei Nr. 2 pagal slégiminiy indy direktyva. Silumokaigiai turi bti
tvirtinami ant atramy, jei to reikalauja konstrukcija. Terpés — centralizuotam Sildymui ir vésinimui
naudojamas vanduo ar vandens — glikolio miSiniai iki 50 %. Parenkant Silumokaitj, turi bati galimybé
jvertinti slégio nuostoliy dalj Silumokaityje ir atvamzdZiuose atskirai.

Sildymui:

Plokstelinis lituotas Silumokaitis, izoliuotas gamykliniais nuimamais izoliaciniais kevalais

Maksimalus leidZiamas slégis 10/6 bar
Maksimali leidziama temperatira 120/90 °C
MedZiaga neridijantis plienas AISI 316
Jungtis Srieginé

Pirminis Ziedas 30 kPa
Antrinis Ziedas 20 kPa

Leidziami slégio nuostoliai

Litavimo medZiaga Varis
Galia 241,9 kW
Temperatiros 95 -<45°C

KarStam vandeniui:

Plokstelinis iSardomas Silumokaitis, izoliuotas gamykliniais nuimamais izoliaciniais kevalais

Maksimalus leidziamas slégis 10/6 bar
Maksimali leidziama temperatira 120/90 °C
Medziaga neridijantis plienas AlSI 316
Jungtis Srieginé
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Pirminis ziedas 30 kPa
Antrinis Ziedas 50 kPa
Galia 262,72 kW
Temperatiros 65-25°C

LeidZiami slégio nuostoliai

2.6.2 Cirkuliacinis siurblys

Rangovas turi pateikti ir sumontuoti visus siurblio komponentus ir priedus.

Siurbliai turi jsijungti ir sustoti automatiSkai kai to reikia. Taip pat siurbliai turi turéti rankinj
iSjungimo jungiklj, kad prireikus siurblius galima bty sustabdyti.

Variklio apsauga turi bati integruota gaminyje, nereikalinga iSoriné apsauga. Siurblyje turi bati
daug valdymo rezimy, kurie leisty siurblio charakteristikoms prisitaikyti prie kintancCiy sistemy
poreikiy.

Siurbliai turi bdti renkami su vienfaziais varikliais. Jeigu prie reikiamo debito néra siurbliy su
vienfaziais varikliais, renkami siurbliai su trifaziais varikliais. Pagaminti remiantis LST EN 16297-
1:2013 ,Siurbliai. Dinaminiai siurbliai. Berieboksliai cirkuliatoriai. 1 dalis. Bandymy ir energinio
nasumo rodiklio (EEI) skai€iavimo bendrieji reikalavimai bei procedaros®, LST EN ISO 15783:2003
,-Dinaminiai siurbliai be sandarikliy. Il klasé. Techniniai reikalavimai*.

Cirkuliacinis siurblys Sildymui kontarui:

Maksimalus leidZziamas slégis 6 bar

Maksimali leidZziama temperatira 90 °C

Medziaga Ketus

Pastatymas Ant vamzdzio

Elektros tiekimas 230-380V, 50 Hz

Variklio apsauga Siurbliy el. varikliai turi bati atsparts perkrovimui

arba turéti gamintojo jrengtg universalig
termoapsaugg nuo perkrovimo, hermetiSkumo

klasé = I1P43

Elektros variklis Elektroninio greitio reguliavimo
Energijos efektyvumo rodiklis EEI < 0,23
Siurblio debitas G =5,78 m*h
Kélimo aukstis H=85m
Maksimalus triuk&mo lygis 43 dB(A)

Cirkuliacinis siurblys karsto vandens kontarui:
Maksimalus leidZziamas slégis 6 bar
Maksimali leidziama temperatira 90 °C
Medziaga Ketus
Pastatymas Ant vamzdzio
Elektros tiekimas 230-380V, 50 Hz
Variklio apsauga Siurbliy el. varikliai turi bati atsparts perkrovimui

arba turéti gamintojo jrengtg universalig
termoapsaugg nuo perkrovimo, hermeti§kumo

klasé = IP43
Elektros variklis Elektroninio greigio reguliavimo
Energijos efektyvumo rodiklis EEI < 0,23
Siurblio debitas G =1,50 m3h
Kélimo aukstis H=3,0m
Maksimalus triuk&mo lygis 43 dB(A)
2.6.3 Silumos skaitiklis
Pateikia Silumos tiekéjas.
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Jvadinis Silumos skaitiklis privalo bati jtrauktas j Lietuvos matavimo priemoniy registrg ir turi
atitikti LST EN 1434-1:2015+A1:2019 ,Siluminés energijos skaitikliai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai*.
Srauto jutiklis arba vientisinis Silumos skaitiklis turi atitikti 2 klasei pagal LST EN 1434-
2:2015+A1:2019 ,Siluminés energijos skaitikliai. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai“. Srauto jutiklis
jrengiamas tiekiamo SilumneSio vamzdyne, iSlaikant gamyklinés instrukcijos reikalavimus dél tiesiy

vamzdziy ruozy prie$ skaitiklj ir po jo.

Matuojamas temperatiry skirtumas 3 K< AT >70 Kribose

Maitinimo jtampa 230V+10-15 %, 50 Hz

Klimatiné klasé C pagal LST EN 1434-1:2015+A1:2019
SkaiCiuotuvo maitinimas Baterijinis arba 230 V jtampos
Maksimalus leidZiamas slégis 10 bar

Maksimali leidZziama temperatira 110 °C

2.6.4 Elektrovaldymo sistema

Jrenginio elektrovaldymo sistema turi bati gamintojo sukonstruota, pagaminta ir pristatoma
komplekte su jrenginiu. Sistema turi uztikrinti jrenginio elektros éméjy, el. maitinimg ir automatinj
valdymag tenkinant reikalavimus.

Visa elektros jranga turi atitikti veikian€iy EJJT reikalavimus ir susidéti i nustatyta tvarka
Lietuvoje jteisinty komponenty.

Kiekvienam siurblio varikliui numatyti atskirg automatinj iSjungiklj su minimalia apsauga pagal
maksimalig variklio nominaling srove. Atskiri automatiniai iSjungikliai turi bati numatomi jrenginio
reguliatoriui ir jo valdomiems aparatams.

Kabelius apsaugoti degimo nepalaikanciais gofruotais PVC vamzdZiais arba loveliais.

Jrenginio automatinio reguliavimo sistemos pagrindu turi bdti jrenginio valdiklis —
reguliatorius, valdantis temperatiros reguliavimo ventilius bei cirkuliacinius siurblius. Reguliatorius
turi bati vieno gamintojo iSleidziamas i§ vieno, ar keliy bloky susidedantis mikroprocesorinis
prietaisas, vykdantis visas Zzemiau iSvardintas funkcijas:

o Sildymo valdymas pagal priklausomybe nuo lauko oro temperatiros;

o turi bati galimybe nustatyti SeSis l0zio taskus Sildymo kreivéje bei apriboti maziausig ir
didZiausig j Sildymo sistemg tiekiamg temperatirg;

o grazinamos temperattros ribojimas Sildymo kontdrui pagal priklausomybe nuo lauko
oro temperatiros, karsto vandens ruoSimui ribojimas pagal fiksuotg verte;

o turi bdti galimybé koreguoti Sildymg pagal vidaus temperatiros signalg;

o turi bati galimybé nustatyti Sildymo komforto ir ekonomijos periodus kiekvienai dienai
individualiai;

o turi bati galimybé optimizuoti Sildyma pagal pastato ir sistemos tipa;

o valdiklis turi turéti galimybe signalizuoti apie nukrypimus nuo reguliuojamy dydziy;

o valdiklis turi turéti galimybe registruoti pateikty ir paskaiCiuoty temperatiry vertes iki
keturiy pary;

o valdiklis turi turéti Sildymo kontiro pavaros apsaugos nuo Svytavimo programa;
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o valdiklis turi turéti Sildymo kontdro pavaros mankstinimo funkcija vasaros metu;

o valdiklis turi turéti Sildymo siurblio pramankstinimo vasaros metu funkcijg;

o valdiklis turi turéti Sildymo sistemos papildymo kontrole pagal signalg nuo sumazéjusio
sistemos slégio. Turi biti galimybés pasirinkti sistemos uzpildymo trukme, signalizavim apie per
pasirinktg laikg nepavykusj pildymag bei nutraukti pildymo procesg, siekiant apsaugoti nuo vandens
sukeltos zalos;

o valdiklis turi turéti automatine karsto vandens valdymo parametry nustatymo funkcija;

o valdiklis turi turéti karSto vandens buitinéms reikméms temperattros pakélimo funkcija,
reikalingg Siluminiam vamzdyny dezinfekavimui;

o valdiklis turi turéti rySio sgsajg valdymui ir duomeny perdavimui. Duomeny apsikeitimo
protokolas Modbus. Protokolo duomenys turi bati atviri;

o valdiklio procesy valdymo programoje yra galimybé keisti gamykloje suprogramuotas
reikSmes. ReikSmiy pavadinimai yra nekeiciami;

o atsakingi asmenys turi turéti galimybe valdyti energijg pagal galios poreikj;

o valdiklio suderinimo protokolas turi bati uzpildytas ir pateiktas uzsakovui;

o aplinkos temperatira darbo metu iki 50 °C;

o apsaugos nuo iSorés poveikio lygis ne mazesnis uz 1P41;

o valdiklis tenkina EMC 2004/108/EB direktyvos reikalavimus;

. valdiklis tenkina EN61000-6-1:2007, EN61000-6-3:2007 reikalavimus;
valdiklio gamintojas turi turéti ISO 9001, ISO 14001 sertifikatus.

Prie reguliatoriaus turi bati prijungti sekantys komponentai:

. lauko temperatiros daviklis;

o sistemoms ruoSiamo SilumneSio temperatiros davikliai;
o reversinés elektrinés reguliuojanciy voztuvy pavaros;

o griztamo vandens temperatiros davikliai;

o cirkuliaciniai siurbliai;

o sistemos papildymo voztuvas.

Jutikliai:

o tipas Pt 1000. 1000 omy, esant 0 °C. Varzos ir temperatiros priklausomybé — 3,9
omo/K. Jutiklio matavimo charakteristika 2B;

o temperatiros ribos -30 iki 140 °C, priklausomai nuo tipo ir paskirties;

o kar$to vandens temperatiros valdymui bei i$ karsto vandens ruoSimo Silumokaicio
grazinamo termofikacinio vandens temperatarai riboti naudojami panardinami jutikliai;

o lauko oro temperatdros jutiklis montuojamas Siaurinéje pastato puséje;

o jutikliai jungiami dvigysliu kabeliu 2 x 0,4 — 1,5 mm?.

Elektroninio reguliatoriaus sukonfiglravimo darbai jrengus sistema.
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2.6.5 Valdymo automatizacijos skydas

| valdymo skydg turi jsimontuoti reguliatorius. Valdymo skydai turi biti pagaminti i$ lakstinio
plieno, bati atsparGs radims ir dazyti. Durys, kurios vyriais tvirtinamos prie korpuso, turi bdti
rakinamos arba atidaromos specialiu jrankiu. Tarp korpuso ir dury tvirtinami gumos jspaudai. Kabeliy
jvedimui j skydg dugne numatytos kiaurymés. Skirtingy jtampy kabeliai j valdymo skydg turi patekti
i$ skirtingy pusiy. | valdymo skydg jeinantys ir i$ jo iSeinantys kabeliai turi bati sandarinami kabeliy
sandarikliais. Automatikos skydas gali bati statomas ant specialiy metaliniy konstrukcijy stovo arba
kabinamas ant sienos. Prijungimo gnybtai skirtingos jtampos kabeliams valdymo skydo viduje turi
bati atskirti.

Skydy jvadiné vardiné / bandymo jtampa 230 V. Naudojami C klasés apsauginiai automatiniai
jungikliai. El. varikliy maitinimo grandinés turi turéti apsaugos automatinius jungiklius, magnetinius
paleidiklius, terminés apsaugos reles ir kitus batinus priedus. Valdymo skydo viduje turi bati
iSpildomosios dokumentacijos komplektas su to skydo vidiniy ir iSoriniy sujungimy, principinémis
schemomis.

Elektrotechniniai prietaisai skyde montuojami pagal Siuos techninius reikalavimus:

o prietaisai su darbo metu po jtampa esanc€iomis atviromis dalimis montuojami ne arciau
kaip 20 mm vienas nuo kito;

o elektriniai sujungimai spintoje atliekami variniais laidais pynése, atvirai arba uzdaruose
plastmasiniuose loviuose;

o sujungimams su elektros aparatira ir prietaisais, sumontuotais ant skydo dury turi bati
naudojami lankstis laidai;

o visi prietaisai su iSoriniais kabeliais ir laidais sujungiami per gnybty rinkle;

o visi metaliniai skydo elementai, metalinés elektrotechniniy prietaisy dalys, darbo metu
nesancios, bet galin€ios atsidurti po jtampa, patikimai sujungiamos su jZeminimo kontdru. Skydas
privalo bati jZemintas laikantis Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy reikalavimuy;

o Apsaugos klasé skydui ir skydo iSoréje montuojamai aparatdrai turi bati ne Zemesné
nei IP54.

2.6.6 Kabeliai

Kabeliai naudojami stacionariam automatikos skydo, jutikliy ir elektrotechniniy prietaisy
sujungimui | atitinkamas valdymo, matavimo bei signalizacijos grandines uzdarose patalpose.
Kabeliy gyslos varinés, lanksCios, padengtos tiek atskira, tiek bendra izoliacija. Gyslos turi bati
spalvotos arba sunumeruotos. Maksimali leistina kabelio gysly jSilimo temperatira gali bati ne
didesné kaip +75 °C, esant pastoviam apkrovimui. Kabeliy nominalai: gysly kiekis 2 — 10, skerspjavis
0,75 — 1,5 mm?2. Vardiné jtampa kontroliniams kabeliams 24 V, jégos kabeliams 230 V. Ekranuoti
kabeliai turi turéti apvaly jj gaubiantj ekrang, kuris turi apsaugoti nuo elektromagnetiniy trikdziy
(EMT).

DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPUY | LAIDA
25095KIT-PRA-ST.TS 12 26 0




Kabeliai visur turi bati pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visas mechanines
apkrovas, atsirandancias dél kabeliy svorio. Kabeliai neturi bati sulenkti mazesniu diametru nei
rekomenduota gamintojo. Kabeliai turi bati papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur jie gali bati
pazeisti mechaniskai. Tai batina atlikti vietose, kur kabeliai kerta perdenginj, sienas arba klojami
pavirSiumi atskirai mazesniame nei 1,20 m aukStyje nuo uzbaigty perdenginiy arba zemés
pavirSiaus. Kabeliy ekranas turi bati jZzemintas viename gale. |zeminimas turi bati atliktas taip, kad
kabelio Sarvu netekéty srove.

PrieSgaisriniy sistemy kabeliai turi uztikrinti patikimg elektros energijos tiekimg prieSgaisriniy
sistemy jrenginiams. Tam tikslui turi bdti naudojami ugniai atsparts kabeliai, kurie turi uztikrinti
prieSgaisriniy sistemy veikimg gaisro metu ne trumpiau kaip 60 minuciy.

Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose turi atitikti gaisrinés saugos reikalavimus.

Prietaisy montavimas: elektriniai sujungimai turi bati atliekami prietaisams ir jrenginiams,
kurie néra prijungti prie jtampos. Prietaisy montavimo darbai turi bati atliekami tik atitinkamos
kvalifikacijos specialisty, laikantis darbo saugos ir kokybés reikalavimy galiojanéiy Lietuvos
Respublikoje. Montuojami prietaisy sriegiai turi bati sutepami specialiu skys€iu arba apvyniojami
teflonine juosta, kad bty galima lengvai juos atsukti.

JZeminimas: elektros jrenginiy korpusai ir metalinés konstrukcijos, ant kuriy gali atsirasti
jtampa pazeidus laidininky izoliacijg, turi bati jZemintos (jnulintos). Kabeliy loviai turi bati jZeminti
pagal gamintojo nurodytus reikalavimus. JZeminimas atliekamas pagal Elektros jrenginiy jrengimo
bendrujy taisykliy reikalavimus. Jrenginiams jnulinti gali bGti naudojamas kabelio nulinis laidas.
Kabeliniy linijy, ilgesniy nei 200 m, galuose apsauginis nulinis laidas turi bati pakartotinai jZemintas.
Apsauginio nulinio laido pakartotino jzeminimo varza turi bati ne didesné kaip 10 Omuy. JZzeminimui
naudojami natdralUs ir dirbtiniai jZemintuvai. Jzemintuvai su jzeminimo magistralémis skirtingose
vietose turi bati sujungti ne maziau kaip dviem laidininkais. Jzeminimo ir apsauginiai laidininkai turi
bati apsaugoti nuo cheminio poveikio. Jvady j pastatus ir patalpos vietose jzeminimo laidininkai turi

bati apsaugoti nuo mechaniniy pazeidimy.
2.6.7 Reguliavimo voztuvas su elektros pavara

Pavara, gavusi signalg i§ elektroninio reguliatoriaus, uzdaro arba atidaro voztuva, taip
reguliuodama SilumneSio srautg reikiamg sistemai. VozZtuvas gali bati montuojamas tiek ant
griztamo, tiek ir ant paduodamo vamzdyno.

o Reguliuojant Silumnesj Silumos tiekéjo puséje, voztuvo ir pavaros derinys turi atlaikyti
terpés temperatirg iki Ts 120 °C. Reguliuojant Silumnesj vartotojo puséje, voztuvo ir pavaros derinys
turi atlaikyti 120 °C.

o Salyginis voztuvo slégis, reguliuojant Silumnesj Silumos tiekéjo puséje, ne mazesnis,
kaip Ps 16 bar.

o Reguliuojant Silumne§j Silumos tiekéjo puséje, voztuvo ir pavaros uzdaromas slégio

perkrytis turi bati ne mazesnis, kaip 10 bar.
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o Karsto vandens valdymo vozZtuvy reguliavimo charakteristika turi bati tiesineé su l0zio
taSku, kai Ds < 50 mm. Didesniems skersmenims naudojama logaritminé reguliavimo
charakteristika.

o Sildymo, vésinimo Silumokaigiy oras — vanduo valdymui naudojamy reguliavimo
voztuvy, neturin€iy automatiniy srauto ribojimo technologijy, reguliavimo charakteristika turi bati
logaritminé.

o Reguliuojant Silumnes§j Silumos tiekéjo puséje reguliavimo vozZtuvai turi bati slégiu
balansuoti.

. Kavitacijos faktorius Z = 0,5 kai Ds < 50 mm. Z 2 0,3, kai DN = 50 mm

o Reguliavimo ribos ne maziau, kaip 1:50.
o Reguliavimo voztuvo nesandarumas turi bati ne mazesnis, kaip 0,05% nuo kvs.
o Reguliuojant Silumnesj Silumos tiekéjo puséje, vandens tekéjimo greitis voztuvu neturi

virSyti 3 m/s, o reguliuojant vartotojo puséje 2 m/s.

Turi turéti rankinio valdymo galimybe
Maksimalus leidZiamas slégis 10 bar
Maksimali leidZiama temperatira 110 °C
Maksimalus slégio skirtumas 0,4 MPa
Maksimalus nesandarumas Iki 0,05% x Kuvs
Reguliavimo ribos >1:50
Reguliavimo terpé PH 7-10
Pavara Tripoziciné ~230V 50Hz
Pavaros eigos laikas Sildymui, kar§tam vandeniui — létaeigé
Variklio apsauga IP54
Elektriniai sujungimai Kabelis
Aplinkos temperatira Nuo 0 iki 55°C
Pavaros:
o reguliavimo pavaros turi atitikti valdiklio valdymo principg ir jtampa;
o pavarose, neturin€iose saugos funkcijos, turi bdti rankinio valdymo ir voztuvo

prasivérimo (eigos) stebéjimo galimybé;

o karSto vandens buitinéms reikméms reguliavimui naudojamos greitos pavaros.
Voztuvo ir pavaros pilno atsidarymo laikas — 40 (s) ir maziau;

o Sildymui naudojamos létos pavaros. VoZztuvo ir pavaros pilno atsidarymo laikas - 70 (s)
ir ilgiau;

o naudojant tolygaus valdymo jtampa signala, pavaroje turi bati jdiegta apsaugos nuo

Svytavimo technologija.
2.6.8 Automatinis papildymo voztuvas

Sistemos uZpildymui ir periodiniam papildymui naudojamas elektromagnetinis selenoidinis
voztuvas su pavara. Voztuvas sujungiamas su Silumos punkto reguliatoriumi. Kartu komplektuojama
ir slégio relé. Turi bati galimybé nustatyti Sildymo sistemos uZpildymo/papildymo trukme
(rekomenduojama 1 min). Jei sistemos uzpildymas trunka ilgiau, valdiklis nutraukia procesg ir jjungia

aliarmo kontakta.
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Ps = 1,6 MPa, Ts = 90 °C. Sistemos uzpildymo slégis 2 bar.

2.6.9 Purvarinkis, filtras

Purvarinkis - plieninis, privirinamas:

Maksimalus leidZziamas slégis

Ps = 10 bar, termofikacinio vandens
vamzdynuose — 16 bar

Maksimali leidziama temperatira

Ts =90 °C, termofikacinio vandens
vamzdynuose — 120 °C

Maksimalds slégio nuostoliai

0,005 MPa

Akutés diametras

0,8-1 mm

Filtravimo elementas

Nerddijancio plieno

Filtras - bronzinis, srieginis:

Maksimalus leidZiamas slégis 6 bar
Maksimali leidZiama temperatira 90 °C
Maksimalis slégio nuostoliai 0,005 MPa
Akutés diametras 0,8-1 mm

Filtravimo elementas

Nerudijancio plieno

2.6.10 Uzdaromoji armatura

Rutulinis ventilis — plieninis, privirinamas:

Jvadinéms sklendéms

Projektinis slégis

2PN25 bar

Projektiné temperatira

120 °C

Korpusas Mazaanglis plienas, tenkinantis sléginiy indy
direktyva (PED)
Rutulys Nerudijantysis plienas

Sandarumo klasé

A pagal EN12266-1

Pajungimo tipas Suvirinta
Pirminés pusés

Maksimalus leidZiamas slégis 16 bar
Maksimali leidziama temperatira 120 °C

DraudzZiama montuoti armatirg i$ ketaus ten, kur ji gali bati veikiama lenkimo jégy.

Uzdaromajg armattirg i$ pilkojo ketaus naudoti draudZiama.

2.6.11 Atbulinis voztuvas

Bronzinis, srieginis:

Maksimalus leidZiamas slégis

Ps = 10 bar, termofikacinio vandens
vamzdynuose — 16 bar

Maksimali leidziama temperatira

Ts =90 °C, termofikacinio vandens
vamzdynuose — 120 °C

2.6.12 Balansinis voztuvas

Balansavimo vozZtuvas turi bati su nuimama rankena, drenavimo atvamzdZiu srautui uzpildyti

ir iSleisti prie$ ir uz balansinio voZtuvo. Skaitmeniné nustatymo skalé matoma i$ jvairiy pusiy.

Balansavimo ir uzdarymo funkcijos vykdomos atskiru vozZtuvu.

Srauto uzdarymui yra integruotas rutulinis uzdarymo voztuvas, uZtikrinantis 100 %

sandarumg. Darbiné reguliavimo zona nuo 10 iki 100 % Kvs vertés.

Maksimalus leidZiamas slégis 6 bar
Maksimali leidZziama temperatira 90 °C
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| Su igankstinio srauto nustatymu, kurj tikslintis eksploatavimo metu

2.6.13 Manometrinis ventilis

Jvadiniai prie$ jvadines sklendes:

Plieniniai, srieginiai, su nuorinimo galimybe
Projektinis slégis 25 bar
Projektiné temperatira 150 °C

Pirminés pusés manometrai:

Rutulinis ventilis, bronzinis, srieginis, su nuorinimo galimybe
Maksimalus leidZiamas slégis 10 bar
Maksimali leidZziama temperatira 110 °C

Antrinés pusés manometrai:

Rutulinis ventilis, bronzinis, srieginis, su nuorinimo galimybe
Maksimalus leidZiamas slégis 6 bar
Maksimali leidZiama temperatira 90 °C

2.6.14 ISsiplétimo indui skirtas ventilis

Jungtis skirta atjungti iSsiplétimo indg, nenudrenavus sistemos.

Srieginé, zalvariniu korpusu
Maksimalus leidziamas slégis 6 bar
Maksimali leidziama temperatira 90 °C

2.6.15 Parodomasis termometras

Termometrai turi bati sumontuoti bréziniuose nurodytose vietose. Termometrai naudojami
termofikacinio vandens temperatiros matavimui gali bati sumontuoti ir ant horizontaliy ir ant
vertikaliy vamzdyny. Termometrai turi bati sumontuoti jvorése.

Termometrai turi bati kalibruoti taip, kad darbiné temperatira bty ties skalés viduriu. Naudoti
kontrolés matavimo prietaisus kuriuose yra gyvsidabrio — draudziama.

Termometrai turi atitkti Siy standarty reikalavimus: LST EN 13190:2002 ,Skaliniai
termometrai“, LST EN 50446:2007 ,Tiesieji termoporiniai termometrai su metaliniu arba keraminiu
apsauginiu vamzdeliu ir pagalbiniai reikmenys®, LST EN 60751:2008 Pramoniniai platininiai varziniai
termometrai ir platininiai temperataros jutikliai.

Termometrai bimetaliniai:

Termometry gilzés bronzinés arba plieninés

Skalés viena padala <1°C
Temperatiros diapazonas 0-120 °C
Tikslumo klasé 1,6

2.6.16 Parodomasis manometras

Manometrai turi biti sumontuoti bréziniuose nurodytose vietose, prie visy jrenginiy, kuriose
veikia slégio pokyc¢iai ir kur reikalinga tiksliam sistemy valdymui.

Manometrai turi atitkti Siy standarty reikalavimus: LST EN 837-1+AC:2001 ,Slégmaciai. 1
dalis. Slégmaciai su Burdono vamzdeliu. Matmenys, metrologija, reikalavimai ir bandymas®, LST EN

837-2:2001 ,Slégmaciai. 2 dalis. Rekomendacijos, kaip parinkti ir jrengti slégmacius: LST EN 837-

DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPUY | LAIDA
25095KIT-PRA-ST.TS 16 26 0




3:2001 Slégmacdiai. 3 dalis. Slégmaciai su membrana ir membranine dézute. Matmenys, metrologija,

reikalavimai ir bandymas.

K 100 mm korpuso skersmens i$ plieno su epoksidine
orpusas .
danga, juodas
Stiklas Akrilas
Prijungimas Radialinis
Matuojantis kiinas Vamzdelio formos spyruoklé, variné
Matuojantis prietasas Zalvaris, labai tikslus
Ciferblatas Aliuminis, baltas, juodos padalos ir skai€iai
Tikslumas Klasé 1,6
Maksimali leidZiama temperatira 110 °C
Matavimy ribos 0-25, 0-16, 0-10, 0-6 bar
Slégio skalés graduoté MPa arba bar
Pajungimo tipas e

2.6.17 Apsaugos voztuvas

Voztuvy paskirtis apsaugoti sistemas nuo slégio padidéjimo, vir§ maksimalaus leistino. Turi
atitikti LST EN 1489:2000 reikalavimus. Apsauginiai membraniniai voztuvai. Voztuvas yra
apsaugotas nuo iSleidimo slégio nustatymo keitimo uZpresuojant dangtj. Vamzdziai, su kuriais
sujungti apsauginiai voZzZtuvai, turi bdati nutiesti iki vandens nutekéjimo jrenginiy. VamzdZiy

skerspjlviy plotas turi bati ne mazesnis uz apsauginio voztuvo nupylimo skerspjavio plota.

Korpusas Zalvaris, presuotas ir apdirbtas sméliasroviu
Sukamasis dangtis Sustiprintas nailonas
Membrana ir lizdas Etileno propilenas
Spyruoklé Specialus galvanizuotas plienas
Diskas, kotas ir kt. dalys Zalvaris
Maksimalus leidZiamas slégis 6 bar
Maksimali leidziama temperatira 90 °C
Diametras pajungimo / iSmetimo DN20/25
Prijungimas Movinis
Apsauginio voztuvo atsidarymo, uzsidarymo slégio lentelé
Slégis, bar
Nustatymas / suveikimas Atidarymas UZdarymas
6,0 6,6 4,8

2.6.18 Automatinis nuorinimo voztuvas

Montuojamas auk3Ciausiose vamzdyny vietose oro iSleidimui i§ vamzdyno. Automatidkai
uzsidarantis. Automatinis oro iSleidiklis turi bati su srieginiu sujungimu. Sriegis pagal LST EN ISO

1179- 2:2014. Montuojant automatinius oro iSleidéjus reikia laikytis gamintojo pateikiamy instrukcijy.

Konstrukcija Sumontuotas kartu su uzdaranciu voztuvu
Korpusas Bronzinis
Prijungimas Movinis

Ps = 6 bar, termofikacinio vandens
vamzdynuose — 16 bar
Ts = 90 °C, termofikacinio vandens
vamzdynuose — 120 °C

Maksimalus leidziamas slégis

Maksimali leidziama temperatira

2.6.19 Slégio redukcinis voztuvas

Maksimalus slégis jejime 10 bar
Maksimalus slégis iSéjime 1-6 bar
Maksimalus leidziamas slégis 10 bar
Maksimali leidziama temperatira 110 °C
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MedZiaga Bronza
Nustatomas slégis 2 bar

2.6.20 ISsiplétimo indas

Gaminami pagal LST EN 13831:2007 ,Uzdari plétimosi bakai su membrana jrengiami
vandens sistemose®, ES sléginys jrangos direktyva 2014/68/ES*.

ISsiplétimo indg jungianCiame vamzdyne, neturi biti jokios atjungimo armatdros, iSskyrus
specialig rakinamg atjungimo armatura.

Indo priesslég; tikslinti vietoje.

Maksimalus leidZiamas slégis 6 bar
Maksimali leidZziama temperatira 90 °C

Tipas Membraninis
Terpé Vanduo
Medziaga Plieninis
Prijungimas Movinis

2.6.21 Karsto vandens skaitiklis

Pateikia Silumos tiekéjas.
Skaitikliai turi atitikti LST EN 1SO 4064-1:2017 ,Salto geriamojo vandens ir karsto vandens
skaitikliai. 1 dalis. Metrologiniai ir techniniai reikalavimai“, bei LST EN ISO 4064-5:2017 ,Salto

geriamojo vandens ir karSto vandens skaitikliai. 5 dalis. Jrengimo reikalavimai®.

Maksimalus leidziamas slégis 10 bar
Maksimali leidziama temperatira 110 °C

2.6.22 Salto vandens skaitiklis

Pateikia Salto vandens tiekéjas. Skaitiklis skirtas matuoti ir registruoti vandens suvartojima.

Skaitiklis pritaikytas matuoti geriamos kokybés vandenj, kurio temperatira nuo 50 °C iki 300
°C, slégis ne didesnis negu 10 bary.

Skaitiklis turi atitikti $iy standarty reikalavimus: LST EN SO 4064-1:2017 ,Salto geriamojo
vandens ir kar§to vandens skaitikliai. 1 dalis. Metrologiniai ir techniniai reikalavimai“; LST EN ISO
4064-5:2017“ Salto geriamojo vandens ir karto vandens skaitikliai. 5 dalis. Jrengimo reikalavimai“.

Tiekéjas turi pateikti skaitiklio techninius duomenis, medziagy sertifikatus, gamyklinius
katalogus.

Skaitiklis turi bati patvirtintas naudojimui Lietuvos standartizacijos komitete.

Skaitiklis turi turéti galimybe prijungti jj prie Silumos punkto darbo reguliatoriaus.

Korpusas Zalvaris
Prijungimas Movinis
Projektiné temperatira T=5-30°C
Maksimalus leidZiamasis slégis Ps =10 bar

2.6.23 Silumos punkto servisinis skydelis

Silumos punkto servisinis skydelis skirtas Silumos punkto aptarnavimo — remonto darby

elektros maitinimo reikméms. Jame privalo bati sumontuota:
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o vienfazé ~230 V 16 A, ftrilaidé rozeté, maitinama per vienpolj C kategorijos 16 A
automatinj iSjungiklj (perneSamiems remontiniams instrumentams);

o vienfazé ~12 V rozeté remontiniam apS$vietimui, maitinama per vienpolj ~230 V2 AC
kategorijos automatg ir ~230/12 V >= 50 VA transformatoriy;

o automatinis iSjungiklis pastato daliklinés sistemos nuskaitymo jrangos prijungimui;

o automatinis iSjungiklis Silumos tiekéjo nuotolinés nuskaitymo jrangos prijungimui.
2.7 Reikalavimai Silumos punkto patalpai

Silumos punkte turi bati jrengtas trapas, sujungtas su lietaus kanalizacija, o jungtyje jrengtas
atbulinis voztuvas. Jeigu tokiy galimybiy néra, vandeniui surinkti turi bati jrengta ne mazesné kaip
0,5x0,5x0,8 m matmeny duobé. Vandeniui pasalinti iS duobés j lietaus ar fekaline kanalizacijg turi
bati jrengtas drenaZinis siurblys arba numatyta vieta jam jrengti.

Silumos punktuose turi biti jrengta tokia védinimo sistema, kad oro apykaita baty ne
mazesné kaip 0,5 h™', o santykiné drégmeé nevirsyty 75 %

Santykiné oro drégmé Siluminio mazgo patalpose 75 %, vidaus temperatdra turi bati ne
mazesné kaip +10 °C.

Oro greitis patalpose:

o Saltajame ir pereinamajame periode iki 0,2 m/s;

o Siltajame periode iki 0,5 m/s.

Vibracijos lygis uz Siluminio punkto riby turi atitikti HN 50-2003 reikalavimus ir neturi bati
didesnis 75 Hz.

Silumos punkto patalpoje turi bati iki 50 V ir 220 V arba 380 V jtampos kistukiniai lizdai, jrengti
pagal Elektros jrenginiy jrengimo taisykles.

Silumos punkto patalpoje turi biti sumontuoti ne maziau kaip du $viestuvai. ApSvietimas
Silumos punkte, matuojant ties apskaitos prietaisais ir valdymo prietaisais, turi bati ne silpnesnis kaip
150 liuksy.

Silumos punkty jrengimas ir eksploatavimas turi atitikti ,Silumos tiekimo tinkly ir Silumos
punkty jrengimo taisykles® reikalavimus.

Norint pasiekti gerg Sildymo sistemos efektyvuma, iki mazgo montavimo darby pradzios atlikti
Sildymo sistemos praplovima.

Kabelis, jungiantis pastato skydg ir elektros maitinimo skydg Siluminiame punkte turi bati
apsaugotas nuo mechaniniy pazeidimy.

Durys iS Silumos punkto turi atsidaryti j iSore. Ant Silumos punkto dury iSorinéje puséje turi
bati uzrasas ,Silumos punktas®.

Esant nepriklausomai Sildymo sistemai turi bati numatyta galimybé jg papildyti termofikaciniu
vandeniu i$ Silumos tiekimo tinkly. Jeigu slégis papildymo vamzdyne yra nepakankamas, turi bati
jrengtas siurblys. Papildomo vandens apskaitai turi bati jrengtas karSto vandens skaitiklis. Jeigu

papildymas vyksta automatiskai, turi bati jrengta Sviesiné ir garsiné signalizacija, kuri pradeda veikti,
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kai papildymas uZtrunka ilgiai kaip vieng valandg arba vyksta dazniau kaip kartg per savaite.

Signalizacijos Sviesos ir garso iSvadai montuojami iSoréje prie Silumos punkto arba informacija apie

fve—

2.8 Techniniai reikalavimai montavimo ir demontavimo darbams

Silumos punkto jrenginio montavimo darbai turi bati atlikti grieztai prisilaikant galiojangiy
taisykliy ir normy, kad uztikrinty saugy ir patogy aptarnavimg bei eksploatacijg. Jrenginio montavima
gali vykdyti tik atestuoti montuotojai, turintys licencijg Siems darbams atlikti.

Plieniniai vamzdziai tarpusavyje jungiami suvirinimo bidu, cinkuoti vamzdziai — srieginiu
bddu arba virinami spec. elektrody pagalba, armatira prie vamzdziy jungiama flanSiniu arba
srieginiu budu.

Suvirinimo darbus gali atlikti atestuotas suvirintojas, turintis leidimg tos kategorijos darbui.
Pried suvirinimg bdtina patikrinti ar teisingai iScentruoti vamzdZiai, tarpy dydZius ir briauny sutapima.
Suvirinimo kontrolé turi bati atliekama sistemingai, detaliy surinkimo ir suvirinimo proceso metu.
Vamzdyny ir alkiiniy galai turi bati lygiai nupjauti, be atplaiSy, nuvalyti nuo ridZiy, riebaly,
neSvarumy, nuodegy ir kity terdaly, trukdandiy suvirinimui. Vamzdyny galuose negali bati pjaustymo
defekty, suvirinimo sitlés turi bati apibréztos, lengvai iSgaubtos. Siuléje neturi bati jtrakimuy,
nesuvirinty tustumy, iSdegimy, iSlydyto metalo nutekéjimo. Suvirinimo apna$os turi bati pasalintos
nuo uzbaigty pavirSiy. Tikrinimo, bandymo ir apzidros rezultatai turi bati patvirtinami. Uzbaigtos
sitlés turi bati patikrinamos neardomu metodu, vizualiai.

Suvirintojy kvalifikacija turi atitikti LST EN 1SO 9606-1:2017 ,Suvirintojy kvalifikacijos
tikrinimas. Lydomasis suvirinimas. 1 dalis. Plienai“ arba lygiaver&io normatyvo Suvirinimo darbus
gali atlikti tik suvirintojai, iSlaike suvirinimo veiklos kvalifikacini testg (LST EN I1SO 9606-1: 2017
standartas arba lygiavertis pazyméjimas).

Pagrindiniai vamzdyny klojimo reikalavimai:

Vamzdzio MaZiausias leidZiamas atstumas nuo izoliacijos pavirSiaus iki konstrukcijos (mm)
DN (mm) Iki kanalo Iki gretimo vamzdzZio izoliacijos Iki kanalo Iki kanalo
sienutés vertikaliai horizontaliai virSaus apacios
25-80 150 100 100 100 150
100-250 170 140 140 100 200

Minimalds atstumai tarp vamzdyny, vamzdyny ir konstrukcijy turi atitikti ,Silumos tiekimo
tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés. LR energetikos ministro 2011 m. birzelio mén. 17 d.
jsakymu nr. 1-160“ 4 priedo reikalavimus.

Darbo vieta turi bati apripinta prieSgaisrinés apsaugos priemonémis.

Zemiausiose vamzdyny vietose jrengiami drenaZiniai atvamzdziai su uzdaromaja armatira
ir aklémis, auk&Ciausiuose — nuorinimas. Akles paruosti plombavimui pragreziant skylutes prie
ventiliy. Filtrus montuoti prieinamoje ir patogioje aptarnavimui vietoje, numatant, kad valymo metu
vanduo nepaklitty ant Silumos punkto jrengimy.

Termometrus ir manometrus montuoti prieinamoje vietoje ir akiy lygyje, jei taip leidzia

konstrukcija.
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Visus jrenginius montuoti pagal jy pase nurodytus reikalavimus.

Vamzdyno pavirSiy paruoSimas antikoroziniam padengimui: vamzdynai, kurie neturi
gamyklinés gruntuotés, turi bati nuvalyti iki metalinio blizgesio ir padengti gruntuote. Atlikus
suvirinimo darbus, sanddros turi bati nuvalytos nuo suvirinimo Slaky, nuriebalinamos ir padengiamos
gruntuote. Taip paruosti vamzdyny pavirSiai dengiami dviem antikorozinés dangos sluoksniais.
Antikoroziné danga turi bati atspari karsciui >130 °C.

Pagal ,Gaisrinés saugos pagrindinius reikalavimus® niSos prieSgaisrinése uztvarose neturi
sumazinti prieSgaisrinés uztvaros atsparumo ugniai. Angy uzpildy atsparumas ugniai parenkamas
El 60, durys turi bati EI2 30-C3.

Montuojant vadovautis pagal LST EN 1366-3:2009 ,InZineriniy tinkly jrenginiy atsparumo
ugniai bandymai. 3 dalis. Angy sandarinimo priemones*.

Maziausias atstumas nuo grindy iki vamzdZio izoliacijos pavirSiaus 300 mm.

Peréjimy plotis Silumos punktuose, iSskyrus individualius Silumos punktus, kuriuose siurbliai
ir jy varikliai sumontuoti bendrame korpuse, turi biti ne mazesnis kaip 1 m.

Pagal ,Gaisrinés saugos pagrindinius reikalavimus® niSos prieSgaisrinése uztvarose neturi
sumazinti prieSgaisrinés uztvaros atsparumo ugniai. Angy uzpildy atsparumas ugniai parenkamas
El 60, durys turi bati EI2 30-C3.

Montuojant vadovautis pagal LST EN 1366-3:2009 ,InZineriniy tinkly jrenginiy atsparumo
ugniai bandymai. 3 dalis. Angy sandarinimo priemonés*.

Ant izoliuoty vamzdyny pavirSiaus yra uzdazomi spalviniai ziedai, rodyklés rodancios agento
tekéjimo kryptj ir raidiniai pazyméjimai. Dazy spalvos parenkamos pagal agento rdsj vadovaujantis
,Silumos tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy prieZitros (eksploatavimo) taisykliy“ 2 priedu
“VYamzdyny zymeéjimas spalvomis”. Vamzdyny Zenklai:

. termofikacinis vanduo tiekiamas — Ziedais, Zalias-geltonas-Zalias, rodyklé — geltona.
Gragzinamas — Ziedais, Zalias-rudas-zalias, rodyklé — ruda. Ziedo plotis 50 mm. Rodyklés Zzenklinimo
juosta ne trumpesné kaip 150 mm.

Ant Silumos punkto dury iSorinéje puséje turi bati uzrasas ,Silumos punktas®.

Sumontavus jrenginj, prie$ jstatant skaitiklj, atlikti hidraulinj bandyma ir modulio vamzdyny
praplovima.

Bandymo metu vamzdynai turi bati atjungti nuo Siluminiy sistemy vamzdyny. Sistemy
atjungimui naudoti uzdaromajg armatiirg draudziama, tam turi biti sumontuotos aklés. Vamzdynai
uzpildomi vandeniu ir nuorinami per nuorinimo jtaisus, esancius auksciausiuose taskuose. Jeigu
patikrinimo metu nepastebéta trikumy, vandens nutekéjimo, rasojimo, manometrai nerodo
spaudimo mazéjimo, hidraulinis bandymas laikomas atliktu.

Paleidimo — derinimo darbus gali atlikti atestuoti montuotojai, turintys leidimus Sios rasies
darbams vykdyti, jrenginio, o ypac reguliavimo prietaisy montavimas turi bati atliktas pagal gamintojy

instrukcijas.
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Jvedant jrenginj j eksploatacijg, uzsakovui turi bati pateikta eksploataciné schema, atlikty
darby aktai, bei kita reikalinga dokumentacija, pagal Lietuvoje galiojancias taisykles.

Vamzdyny dalys, kurios izoliuojamos akmens vata gruntuojamos ir dazomos. Gruntas ir
dazai privalo bati pritaikyti metaliniams pavirSiams gruntuoti, kuriy temperatira = 120 °C. Spalvai
papildomi reikalavimai nekeliami.

ParuosSimas:

. visos astrios ir dantytos briaunos, ir kiti astris pavirsiai turi bati nuslifuoti;

o nuo visy dazomy pavirsiy turi bati nuvalyti riebalai, tepalas, zemés, Zyméjimo ir pjovimo
medziagy liekanos kiti tersalai;

o po valymo tirpikliu, pavirsiai turi bati valomi abrazyvinémis medziagomis;

o abrazyvinése medziagose neturi badti dulkiy, purvo ir kity paSaliniy medziagy.
Abrazyvinés medziagos turi buti sausos.

o nuvalyti pavirSiai turi bati nugruntuoti prie§ pasirodant vizualiai matomoms radims.
Pasirodzius ridims nenugruntuotas plieno pavirSius turi bati valomas i$ naujo;

o Prie$ gruntavimg nuvalytas pavirSius turi bati be dulkiy.

Gruntavimas ir dazymas:

o vienoje vietoje naudojamas gruntas ir dazai (toliau — padengimo medziagos) turi bati
to paties gamintojo;

o padengimo medzZiagy sandéliavimas turi badti atliekamas pagal gamintojo
rekomendacijas;

o gruntuojama ir daZzoma gali bati purskiant, tepant, ar naudojant volelj ir grieztai pagal
gamintojo rekomendacijas;

o visi sluoksniai turi bati padengti vienodai, kad sudaryty lygig, iStisine plévele be
jdubimy, nutekéjimy, démiy ar kity trakumy. Briaunos, plySiai, verZlés reikalauja ypatingo démesio;
siekiant uztikrinti tokiy pavirSiy padengima, reikalingas dalinis iSmontavimas.

Gruntuoti ir dazyti negalima, jei:

. esant drégnam, UOkanotam orui, lyjant lietui, aplinkos arba metalo pavirSiaus
temperatira mazesné negu 10 °C;

o tikimasi, kad prie$ iSdzitstant padengimo medziagoms, oro temperatiira nukris Zzemiau
4,40 °C;

o ypatingai véjuota arba aplinkoje yra daug dulkiy;

o visos sudedamosios dalys bet kuriame dazy konteineryje prieS naudojimag turi bati gerai
iSmaisytos ir turi bati daznai maiSomos naudojimo metu, siekiant iSlaikyti medziagy vientisuma.
Atskirai supakuoti sausi pigmentai turi bati tolygiai jmaiSomi;

o uzbaigtame darbe esantys pazZeidimai turi bati kruops€iai nuvalomi tirpikliu ir atskiros
vietos nuvalomos abrazyvine medziaga. Gretimi nepazeisti pavirsiai turi bati truputj pasiurkstinami ir

taip sujungiami su dazytina vieta, taip sujungiant juos su taisomu pavirdiumi.
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Esami jrenginiai iki pasijungimo iSmontuojami. Po iSmontavimo visos medziagos grgzinamos
savininkams ir suraSomi iSmontuoty medziagy perdavimo aktai.

Nuimant senajg izoliacijg nuo vamzdyno turi biti numatytos medziagy sandéliavimo vietos.
Sandéliuojamos dulkandios medziagos turi biti laikomos uzdarose talpose, kad nedulkéty. Privalu
uztikrinti jvairiy medziagy atskyrima ir jy sandéliavimo viety jrengima, jei tai ypa¢ pavojingos zaliavos
arba medziagos, tokiy viety zenklinimg, panaudoty medziagy tinkamg rdsiavimg, saugojimg ir
perdavimag atlieky tvarkytojams.

Asbesto turinCios atliekos priimamos j asbesto laikymo aikStele laikantis Siy pagrindiniy
reikalavimuy:

o asbesto turinCios atliekos turi bati surinktos atskirai ir nesumaiSytos su kitomis
atliekomis;

o asbesto turinCios atliekos privalo biti supakuotos — apsuktos plévele (ne maziau nei 2
sluoksniai) arba sudétos | sandarig targ ir sukrautos ant padékly (paleciy). Padéklas su sukrautu
asbestu turi bati apsuktas plastikine pakavimo plévele, kad sgvartyne esanti technika galéty saugiai
iSkrauti krovinj.

Supakuotos asbesto turingios atliekos turi bati Zenklinamos pagal Atlieky tvarkymo taisykliy

reikalavimus (Pavojingy atlieky zenklinimo etikete).
2.9 Privalomieji bandymai

Sandarumo iSbandymas vandeniu (vamzdyno darbo terpe) tuo paciu metu gali atitikti ir
hidraulinj mechaninio stiprio iSbandyma. Hidraulinio iSbandymo vandeniu slégis turi bati 1,3 karto
didesnis uz darbo slégj.

Bandymy metu, sumontuoti Silumos tinkly vamzdynai turi bati atjungti nuo veikianciy Silumos
tinkly vamzdyny. Sistemy atjungimui naudoti uzdaromajg armatirg draudziama, tam turi bati
sumontuotos ne mazesnio nei nurodyta projektineje dokumentacijoje storio aklés.

Hidraulinis bandymas stiprumui ir sandarumui laikomas i8laikytu, jei jo metu nebuvo slégio
kritimo, nerasta trikimo pozymiy, pratekéjimy ir rasojimy suvirinimo sidliy vietose, o taip pat
pratekéjimy  pagrindiniuose = vamzdynuose, flanSiniuose  sujungimuose, armatdroje,
kompensatoriuose ir kity sujungimy elementuose.

Naujai sumontuoti Silumos tiekimo vamzdynai norminiy dokumenty numatyta tvarka turi bati
plaunami, dezinfekuojami ir uzpildomi termofikaciniu vandeni, kurio kokybé atitikty geriamajam
vandeniui keliamus reikalavimus, nurodytus Lietuvos higienos normoje HN 24:2017 ,Geriamojo
vandens saugos ir kokybés reikalavimai“.

Objekte jrengus rekomenduojamg balansavimo ir reguliavimo armatirg Sildymo sistema
batina teisingai subalansuoti. Hidraulinis balansavimas atliekamas naudojant matavimo -
balansavimo aparatg, kurio pagalba iSmatuojami ir nustatomi reikalingi srautai atskirose sistemos
dalyse (pvz. atSakos j aukstus, stovai, magistraliniai vamzdynai, kolektoriai, védinimo sistemy
apriSimo mazgai ir pan). Teisingo hidraulinio balansavimo tikslas yra ne tik nustatyti reikalingus

srautus, taCiau patikrinti ar sistemos teisingai sumontuotos, ar srautai pakankami.
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Subalansavus hidrauline sistema, uzsakovui turi bdti priduotas balansavimo protokolas,
jrodantis realig hidraulinés sistemos bilseng (ar teisingai sumontuota sistema, ar srautai sistemoje
paskirstyti teisingai, ir ar ji tikrai dirbs taip, kaip uzsakovas tikéjosi investuodamas | §j projekta).
Rekomenduojama Sildymo sistemos balansavimo darby seka:

1. Sureguliuojami balansiniai ventiliai su balansavimo aparatu pagal projektinius srautus,

pradedant nuo tolimiausio stovo;

2. Slégio perkrycio reguliatorius nustatomas taip, kad palaikyty pastovy reikiama perkrytj;

3. Balansavimo protokolo uzpildymas pagal nustatytas reikSmes.

Sildymo sistemos jrengimas ir priémimas naudojimui turi biti vykdomas remiantis ,Silumos
tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy priezitros (eksploatavimo) taisyklémis®.

Pagal LST EN 13941-1:2019 projektas priskiriamas ,A“ klasei. Vamzdyny suvirinimo darby
organizacija, suvirinimo jung&iy paruoSimas, suvirinimo procediros, kontrolé ir bandymai bei jy
apimtis, taip pat suvirintojy, suvirinimo darbus koordinuojanéio ir kontroliuojancio personalo
kvalifikacija turi atitikti LST EN 13941-2: 2019 standarto reikalavimus. Neardomos suvirinimo sialiy

kontrolés apimtys: C klasei 220 %, A klasei =25 %, bet ne < 2 sillés.
2.10 Aplinkos iSsaugojimo priemonés

Sildymo sistemos jrenginiai neturi jtakos aplinkos uzter$tumui ar Zmoniy sveikatai. Statinio
elementams panaudotos medziagos yra aplinkai nepavojingos: nuodingy dujy, kenksmingy
zmonéms ar gyvunams issiskirianciy daleliy neturi bati. Vamzdynais transportuojamas vanduo
triuk8mo, neleidziamo pagal higienos normas, turi neskleisti. Todeél jokiy statinio apsaugos nuo
triuk8mo priemoniy numatyti nereikia. lzoliacinése konstrukcijose naudoti medziagas ir gaminius,
turinCius Lietuvoje patvirtintus sertifikatus. Asbestinés medziagos grieztai nevartojamos.

Remonto metu susidariusios atliekos turi biti sutvarkytos jstatymo numatyta tvarka.

Statybos darby metu susidarys statybinés atliekos, kurios bus tvarkomos, vadovaujantis
Atlieky tvarkymo taisyklémis (LR aplinkos ministro 2003 m. gruodzio 30 d. jsakymas Nr. 722).

Statybinés atliekos iki jy iSvezimo ar panaudojimo kaupiamos ir saugomos statybos
teritorijoje konteineriuose, uzdarose talpose ar tvarkingose krlivose, jei jos neuzterSia aplinkos.
Asbesto turinCios atliekos turi bati surenkamos atskirai nuo kity statybiniy atlieky

Statybiniy atlieky turétojas nusprendzia, kaip ir j kurig tvarkymo vietg bus gabenamos atliekos
(tai gali atlikti ir specialios jmonés) ir atsako uz tvarkingg jy pakrovima ir pristatymag. Birios atliekos
pakuojamos | sandarig targ. Asbesto turinCios atliekos turi bati surenkamos atskirai nuo kity
statybiniy atlieky, pakuojamos j sandarig plastikine targ, Zenklinamos ir perduodamos asbestg ar

asbesto turinCias statybines atliekas $alinanioms jmonéms.
2.11 Priémimas eksploatuoti

Silumos punktas priduodamas ir perduodamas eksploatacijai remiantis STR1.05.01:2017
.otatybg leidZziantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSskos

statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumentg
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padariniy $alinimas®, STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos priezidra“ ir ,Silumos
tinkly ir Silumos vartojimo jrenginiy priezidros (eksploatacijos) taisyklémis®. Kaip papildiniai naudotina
ir LST EN 14336:2004 ,Pastaty Sildymo sistemos. Vandeniniy Sildymo sistemy jrengimas ir
priemimas eksploatuoti‘, LST EN 12170:2003/P:2006 ,Pastaty Sildymo sistemos. Eksploatavimo,
techninés prieZidros ir naudojimo dokumenty rengimo procedira. Sildymo sistemos, kurioms reikia
kvalifikuoto operatoriaus®.

Priimant Silumos punktg turi bati pateikti tokie dokumentai:

o komplektas darbo bréziniy su paraSais atsakingy asmeny uz atliktus montavimo
darbus atitinkancius bréZinius;

o paslépty darby patikrinimo aktai;

o sistemos hidraulinio iSbandymo aktas;

o sistemos Siluminio iSbandymo aktas;

o sistemos paleidimo derinimo darbai. Turi bati patikrinta ar jrenginiai gali veikti pagal
sudarytas technologines schemas, ar suderinti visi kontrolés prietaisai ir valdymo sistemos, ar
jrenginiai paruosti kompleksiniam bandymui, ar saugu juos eksploatuoti.

Priimant eksploatuoti turi bati nustatoma ar:

o darbai atlikti pagal projektg ir montavimo taisykles;

o teisingai atlikti vamzdziy sujungimai, nuolydziai, vamzdziy sulenkimas;

o teisingai pritvirtinti vamzdziai, prietaisai;

. teisingai sumontuota armatira, vandens ir oro iSleidimo kranai.

Silumos punkte turi biti paties punkto, pastato $ildymo ir karsto vandens sistemy veikimo,
priezitros ir naudojimo instrukcijos, atlikty darby registracijos zurnalai, techninis pasas, punkto
principiné schema, kurioje numeracija turi sutapti su schema. Uzdaromosios armataros tiekiamojo
vamzdZio armatira Zenklinama neporiniu numeriu, atitinkamai ant grgzinamojo kitu didesniu poriniu.

Vamzdynai turi bati pazenklinti atitinkamais Zenklais.
2.12 Baigiamosios nuostatos

Kokybé: Rangovas privalo naudoti tik jrenginius, medziagas, turin€ias kokybe patvirtinancius
dokumentus.

Saugos reikalavimai: Jrangos ir vamzdyny montavimo darbai turi atitikti LR norminiy akty,
reglamentuojanciy (jrenginiy) projektavima, jy priémimo eksploatacijai reikalavimus, tarp jy ir
Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje.

Dirbant Silumos punkte bdtina laikytis saugos taisykliy, ypac eksploatuojant elektros
jrenginius. Transportavimo, montavimo, paleidimo derinimo, eksploatavimo darbai turi bati atliekami
taip, kad nebity pazeista darbuotojy sauga ir sveikata. Silumos punkto elektrg naudojantys jrenginiai
turi bati jzeminti. Elektros jrenginiy montaZas ir jZeminimas atliekamas pagal ,Elektros jrenginiy

jrengimo bendrgsias taisykles®.
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Nuimant nuo vamzdyno sengjg izoliacijg, turinCig asbesto, butina dévéti respiratorius ar
dujokaukes. Neleidziama Silumos punkto jrenginiy ir vamzdyny izoliacijai naudoti turiniy asbesto
medziagy.

Patalpoje turi veikti védinimas. Grieztai draudziama atlikti suvirinimo darbus, jei patalpoje
neuZztikrintas veédinimas.

Hidraulinés dalies elementus galima keisti tik jsitikinus, kad vamzdyne néra vandens.
Montuoti ir prizidréti Silumos punktg gali turintys reikiama kvalifikacijg zmonés.

Rangovas privalo po bet kokio nelaimingo atsitikimo, jvykusio Statybvietéje ar aplink jg ir
susijusio su Darby vykdymu, pranesti apie jj Uzsakovui. Rangovas taip pat privalo apie tai pranesti

kompetentingai institucijai, kaip to reikalauja Lietuvos Respublikos jstatymai.
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SANAUDY KIEKIU ZINIARASTIS

ﬁ'rl' Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo I\‘II’::O Kiekis* Pastabos
Silumos modulis
Plokstelinis lituotas Silumokaitis ~ Sildymui, Dar?foss
11. izoliuotas Silumine izoIiacija, Q =241,9 kW, TS 2.6.1 kompl_ 1 Xé52|\/|-1-80
T1-T2 = 95 — <45 °C CoResist”
arba analogas
Plokstelinis iSardomas Silumokaitis karStam KV1/2
vandeniui, dviejy pakopy, izoliuotas Silumine uDalnéqs(sSs%MA-
izoliacija, Q = 262,72 kW, ol
1.2. i Q : TS2.6.1 | kompl. 1 TKTL73" arba
T1-T2 = 65-25 °C analogas
V1-T3 =10-55 °C
Silumos kiekio skaitiklis su debitomagiu
paduodamoje linijoje  ir temperatdros
davikliais, susidedantis iS:
Skaiciuotuvo; SAP
13- | srauto matuoklio; 78263 | kompl. 1 Pateikia AB
Co . ,Kauno energija
Temperatdros jutikliai su jvore (2 vnt.);
Jvoriy temperatdros jutikliams peréjimai (2
vnt.).
Silumos kiekio skaitiklis su debitomagiu
paduodamoje linijoje  ir temperatiros
davikliais, susidedantis is:
Skaiciuotuvo; éAP1
14| srauto matuoklio; TS2.6.3 | kompl. 1 Pateikia AB
_ e . ,Kauno energija
Temperatdros jutikliai su jvore (2 vnt.);
Jvoriy temperatdros jutikliams peréjimai (2
vnt.).
Dvieigis slégiu balansuotas reguliavimo
voztuvas karStam vandeniui. Reguliavimo TR2
1.5. | charakteristika tiesiné su l0zio tagku, G = 5,65 | TS 2.6.7 | kompl. 1 "E’\:A”\j%%% V'\SZ
ms3/h, Kvs = 10, izoliuotas, su pavara ~230V, analo er a
DN32 9
Dvieigis slégiu balansuotas reguliavimo TR1
1.6. | voztuvas Sildymui, G = 4,16 m%h, Kvs = 6,3, | TS2.6.7 | kompl. 1 nAD\:‘A"\‘;j%% V'\SZ'
izoliuotas, su pavara ~230V, DN20 arba
analogas
Vientisas slégio perkry€io reguliatorius su SSR
1.7. | jmontuotu apsauginiu voZtuvu membranai ir | TS 2.6.7 | kompl. 1 ,Danfoss AVP*
vienu integruotu impulsiniu vamzdeliu PN16. arba analogas
0 2025-06 | GG
Laida Data |Laidos statusas. keitimy priezastis (jei taikoma)
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ﬁ"!' Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo |\\/|,::O Kiekis* Pastabos
Su vieta plombavimui. Kvs = 10 m%/h, DN32.
Reguliavimo ribos 0,2-1,0 bar
S1
Cirkuliacinis = siurblys Sildymui su daZnio .Grundfos
1.8. | keitikliu G = 5,78 m3%h, H = 85 m. v. st,, | TS2.6.2 kompl. 1 MAGNA 32-
230V/1,55A, 333 W 120F* arba
analogas
S2
Cirkuliacinis siurblys karstam vandeniui G = »Grundfos
19| 1,50 m3h, H=3,0 m.v. st., 230V/0,44A, 50w | 1S2.6:2 | kompl. 1 ALPHA2 25-80N
180“ arba
analogas
1.10. Slt_ag_lo rélé 0-6 bar (apsauga nuo sauso vnt. 1
veikimo)
& - Ly Y. L SVS
111. Salto vandens skaitiklis pires k. v. Silumokaitj, 192622 | kompl. 1 Pateikia Salto
APmaxSO,1 MPa L
vandens tiekéjas
; - o, - KVS
1.12. nglldymo (termofikato skaitiklis), Gnom = 1,5 1S 2.6.21 | kompl. 1 Pateikia SUMos
m3/h, DN15 S
tiekéjas
Elektroninis reguliatorius, skirtas valdyti dviejy
kontiry vandens temperatiras pagal lauko 3pV
oro temperatirg ir kar$to vandens _Danfoss
1.13. | temperatiirg, papildymo voztuvg, su temp. | TS 2.6.4 | kompl. 1 ECL310
davikliais, sumontuotas spintoje su atjungimo (A368)" arba
automatais, rélémis, reguliatoriaus kortelés analogas
programa ir kt. el. jrenginiais
,Danfoss
1.14. | Temperataros jutiklis su panardinama gilze TS 2.6.4 | kompl. 4 ESMU* arba
analogas
ISorés oro temperatiros jutiklis su apsauga _Danfoss
1.15. | nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pavirSinis | TS 2.6.4 | kompl. 1 ESMT*“ arba
(montuojamas ant Siaurinés pastato sienos) analogas
1.16. | Silumos mazgo jrengimy valdymo spinta kompl. 1
1.17. | Kamerinis iSsiplétimo indas su jungtimi, 2501 | TS 2.6.20 | kompl. 1 11
Paduodamo termofikacinio vandens linijos 1
1.18. | jvadiné jvirinama uzdaromoji armatdra DN65, | TS 2.6.10 | kompl. 1 JJiP“ arba
2PN25, Ts =120 °C analogas
Grjztamo termofikacinio vandens linijos 2
1.19. | jvadiné jvirinama uzdaromoji armatdra DN65, | TS 2.6.10 | kompl. 1 JiP“ arba
2PN25, Ts =120 °C analogas
1.20. | Jvadiniai flan3ai, DN65 kompl. 2
1.21. | Aklé TS 2.9 vnt. 2 A
Rutuliné privirinama sklendé 2PN25, Ts = 120 8
1.22. | °.c DN65 TS 2.6.10 | kompl. 1 JiP“ arba
analogas
Rutuliné privirinama sklendé 2PN25, Ts = 120 3,5,6,7
1.23. | °c_ DN40 TS 2.6.10 | kompl. 4 JiP“ arba
analogas
1.24. | Rutuliné sklendé, DN65 TS 2.6.10 vnt. 2 11,12
1.25. | Rutuliné sklendé su iSardoma jungtimi, DN15 | TS 2.6.10 vnt. 2 4,9
Rutuliné sklendé geriamam vandentiekiui su
1.26. | <ardoma jungtimi, DN40 T$26.10 | vnt 2 17,18
1.27. Rutuliné sklendé geriamam vandentiekiui TS 2.6.10 vnt. 1 13
DN40
1.28. Rutuliné sklendé geriamam vandentiekiui TS 2.6.10 vnt. 2 14,19
DN25
DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPY | LAIDA
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ﬁ"!' Pavadinimas ir techninés charakteristikos 2ymuo |\\/|,::O Kiekis* Pastabos
Plieninis vandens filtras PN25, Ts = 120 °C,
1.29. | dPmax = 10 kPa, akutés @ < 1 mm, DN65, | TS2.6.9 | kompl. 1 F1
flanSinis
Vandens filtras, dPmax = 5 kPa, akutés o < 1
1.30. mm, DN65 TS 2.6.9 vnt. 1 F3
1.31. Vandens filtras, dPmax = 5 kPa, akutés @ < 1 TS 26.9 vnt. 1 F2
mm, DN15
Vandens filtras geriamam vandentiekiui,
1:32. | 4Ppax = 1 kPa, akutés o < 1 mm, DN25 7$26.9 | vnt 1 F4
1.33. Atbulinis voztuvas, zalvarinis, universalus, TS 2.6.11 vnt. 1 10
DN15
Atbulinis voztuvas geriamam vandentiekiui,
134 | 4Prey = 1 kPa, DN40 T826.11 | vnt 1 16
Atbulinis voztuvas geriamam vandentiekiui,
135 | 4Py = 1 kPa, DN25 T826.11 | vnt 1 15
Apsauginis voztuvas Sildymo sistemai,
1:36- | by veicmo = 6 bar, DN25 TS26.17 | vnt 1 APS
Apsaugos voztuvas karsto vandens sistemai,
137- | by veicmo = 6 bar, DN25 TS26.17 | vnt 1 APS2
. . . D1, D4
1.38. | Drenaziné sklendé su aklémis DN15 TS 2.6.10 | kompl. 2 Plombuojami
1.39. Drenaziné ir praplovimo sklendé su aklémis 12610 | kompl. 2 D2, D3
DN20
Drenaziné sklendé su aklémis geriamam
1.40. | | andentiekiui DN20 7$26.10 | vnt 2 D5, D6
Rutuliné sklendé su iSardoma jungtimi, DN15,
T4 1o igleidimui TS$26.18 | vnt 3
Tech. manometras 0..25bar, @100mm.,
1.42. tikslumo klasé 1,6 su adatiniais ventiliais 78 2.6.16 | kompl. 2 MO
Tech. manometras 0..16bar, @100mm.,
143. tikslumo klasé 1,6 su adatiniais ventiliais T$2.6.16 | kompl. 3 M1
Tech. manometras 0..6bar, Ps10, 2100mm.,
1.44. tikslumo klaseé 1,6 su trieigiu Eiaupu T$26.16 | kompl. 3 M2
Tech. manometras 0..10bar, @100mm.,
1.45. tikslumo klasé 1,6 su trieigiu Ciaupu 7$26.16 | kompl. 3 M3
Jleidziamas termometras su jvore, skalé
1.46. | . 120°C, tikslumo klasé 1,6 7$26.15 | kompl. 4 T
Jleidziamas termometras su jvore, skalé
1471 5. 100°C, tikslumo klasé 1,6 7$26.15 | kompl. 4 T2
Rakinama rutuliné sklendé su drenazu Ps = 6
1.48. | bar, Ts = 90°C, DN25 iSsipléetimo indo | TS 2.6.20 | kompl. 1
pajungimui
1.49. | Automatinis papildymo voztuvas DN15 TS 2.6.8 vnt. 1
1.50. | Automatinis nuorinimo voztuvas DN15 TS 2.6.18 vnt. 3
Balansinis voztuvas DN15 Danfoss AB
1.51. | (komplekte su reikiamais komponentais) ir jy | TS 2.6.12 | vnt. 38 QM 4.0“ arba
balansavimas analogas
1.52. | Ventilis su drenavimo atvamzdziu DN15 TS 2.6.10 vnt. 76
Vamzdynai
1.53. | Vamzdziai, plieniniai juodi DN65 TS 2.31 m 11,0
1.54. | Vamzdziai, plieniniai juodi DN40 TS 2.3.1 m 11,0
1.55. | Vamzdziai, plieniniai juodi DN25 TS 2.31 m 4,0
DOKUMENTO ZYMUO: LAPAS | LAPY | LAIDA
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ﬁ"!' Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo |\\/|,::O Kiekis* Pastabos
[1.56. | Vamzdziai, plieniniai juodi DN20 TS 2.3.1 m 1,5
1.57. | Vamzdziai, plieniniai juodi DN15 TS 2.3.1 m 5,0
Vamzdziai (vidinés Sildymo sistemos stovai
1.58. ant kuriy montuojami balansiniai voztuvai) 1523 m 14
Vamzdziy, fasoniniy daliy izoliavimas DN25 N
1.59. | (vidinés Sildymo sistemos stovai ant kuriy | TS 2.4 m 0,9 T'kS"“t'tdarb”
montuojami balansiniai voZtuvai) metu
Vamzdziy, fasoniniy daliy izoliavimas DN20 o
1.60. | (vidinés Sildymo sistemos stovai ant kuriy | TS 2.4 m 2,1 T'kS““t'tdarb”
montuojami balansiniai voztuvai) metu
Vamzdziy, fasoniniy daliy izoliavimas DN15 N
1.61. | (vidinés Sildymo sistemos stovai ant kuriy | TS 2.4 m 8,4 T'kS“”t'tdarb”
montuojami balansiniai voZtuvai) metu
Vamzdziy, jrangos tvirtinimo detalés ir
1.62. fasoninés dalys 1523 kompl. 1
Akmens vatos Silumos izoliacijos kevalai su Auksti
1.63. | 1 folija ,AE* vamzdziams kuriy DN65/60 TS24 m 5,5 parametrai
Akmens vatos Silumos izoliacijos kevalai su
1.64. | 1 folija ,AE* vamzdziams kuriy DN65/60 TS24 m 5,5
Akmens vatos Silumos izoliacijos kevalai su Auksti
1.65. 1 21 folija ,AE* vamzdziams kuriy DN40/60 TS24 m 6,0 parametrai
Akmens vatos Silumos izoliacijos kevalai su
1-66. | 41 folija ,AE* vamzdziams kuriy DN40/60 TS 2.4 m 2,5
Akmens vatos Silumos izoliacijos kevalai su
1-67. | 41 folija ,AE* vamzdziams kuriy DN25/40 TS 2.4 m 4,0
Akmens vatos Silumos izoliacijos kevalai su
1.68. | 1 folija ,AE* vamzdziams kuriy DN20/40 TS24 m 1,5
Akmens vatos Silumos izoliacijos kevalai su
1.69. | 1. folija ,AE* vamzdziams kuriy DN15/30 TS 2.4 m 5,0
; inAe iralian ; ,ThermaSmart
1.70. grllltllkcc))/ggensacmes izoliacijos kevalai TS24 m 25 PRO" arba
analogas
Armataros izoliavimas akmens vatos
1.71. | dembliais, apsauginis sluoksnis — armuota TS 2.4 m?2 0,5
aliuminio folija, 50 mm. storio
1.72. | Sistemy praplovimo darbai TS 2.9 sist. 3
Hidraulinis iSbandymas ir paleidimo derinimo .
1.73. (balansavimo) darbai 1829 sist. 3
1.74. it;\;(l)rén;irzo sitliy tikrinimas neardomaisiais TS 2.9 % 5 DNG5 —2 vnt.
Vamzdziy pavirSiy paruoSimas, gruntavimas, 2
1.75. dazymas 2 kartus 1528 m 7,0
1.76. | Lipni juosta izoliacijos tvirtinimui TS 2.4 m?2 2,0
Esamo Silumos punkto jrenginio
1.77. iSmontavimas 1528 kompl. 1
Pagaminto  Silumos  punkto  jrenginio
1.78. sumontavimas 1528 kompl. 2
Silumos punkto jvado su apskaita
1.79. sumontavimas 1528 kompl. 1
Izoliuoty vamzdziy zymejimas skiriamaisiais
1.80. Zenklais 1824 kompl. 1
1.81. | Prisijungimas prie esamy tinkly TS 2.8 kompl. 1
1.82. | Dokumentacijos paruoSimas TS 2 kompl. 1
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Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo |\\/|,::O Kiekis* Pastabos

* - Projekte numatyti dangy, bordidry iSardymo ir atstatymo, ir kity su Siais darbais susijusiy darby, kiekiai tikslinami statybos metu pagal
faktinj iSardyty dangy bordidry ir kity su Siais darbais susijusiy darby kiek;.

** - Projekte numatyti komunikacijy gyliai orientaciniai, todél jdékly reikalingumas ir kiekiai turi bati

tikslinami darby metu vietoje.

Pastabos:

1. |rengimy ir medziagy kiekius tikslinti darby metu. Priimamy medziagy kokybé ir techninés charakteristikos negali bati
prastesnés nei nurodyta Siame dokumente.

2. Rangovas prie$ pateikdamas pasitlymag Siy sistemy jrengimo darbams privalo sprendinius patikrinti ir jsivertinti darby
kiekius.

Visi darbai, kurie gali buti pagrjstai laikomi butinais statybos darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui,
turi bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose arba apibadinti Siame dokumente ar ne.
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3D Vaizdas

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI
Tiekiamas Silumos tinklas (T1)
Grjztamas Silumos tinklas (T2)

PASTABOS
1. Sio projekto apimtyje pateikiami sprendiniai apimantys daugiabugio gyvenamojo namo esamo
elevatorinio tipo Silumos punkto jrangos pakeitimg nauja automatizuota nepriklausomo Silumos punkto
jranga (pilnas Silumos punkto jrangos pakeitimas su apskaita).
2. Automatizuota nepriklausomo Silumos punkto jranga ir balansiniai voztuvai parinkti vadovaujantis
kartu su projektavimo uzduotimi pateikta pastato Sildymo sistemos technine dokumentacija.
3. Sio projekto apimtyje néra numatomi &ilumos punkto patalpos remonto darbai. Silumos punkto
remonto darbai ir atitinkamy sistemy jrengimas (bendrastatybiniai darbai, ap$vietimas ir elektros
instaliacija, védinimo ir nuoteky sistemos) bus sprendziami atskiruose projektuose.
4. Pastate, numatytoje prisijungimo prie esamy tinkly vietoje turi bati susijungiama su nepaveiktu
korozijos vamzdziu. Jeigu atlikus izoliacijos demontavimo darbus bus nustatyta, kad esamas
vamzdynas yra paveiktas korozijos, sujungimo su esamu vamzdziu vieta prailginama iki sveiko
vamzdzio dalies.
5. Statybos darby metu pazeidus esamy Sildymo sistemos vamzdynuy, stovy izoliacijg batina jg atstatyti
| neprastesne bukle nei ji buvo prie$ pradedant statybos darbus.
6. Statybos darby metu pazeistos pastato vidinés atitvaros (perdangos, mirinés sienos, g/b sienos) ir
grindys turi bati suremontuojamos jas atitinkamai uzmdrijant, uzbetonuojant ir nutinkuojant, t. y.
atstatant grindy ir atitvary bakle j ne blogesne bikle, nei ji buvo prie$ pradedant statybos darbus.
7. Sildymo sistemos vamzdynai montuojami esamose vietose, esamose angose, prisitaikant prie
esamos situacijos pastate.
8. Matmenis ir faktinj vamzdyno i§déstymg batina tikslinti statybos darby metu.
9. Matmenys bréZinyje pateikti milimetrais.
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SUTARTINIAI ZYMEJIMAI
Tiekiamas Silumos tinklas (T1)
Grjztamas Silumos tinklas (T2)
PASTABOS

1. Sio projekto apimtyje pateikiami sprendiniai apimantys daugiabugio gyvenamojo namo esamo
elevatorinio tipo Silumos punkto jrangos pakeitimg nauja automatizuota nepriklausomo Silumos punkto
jranga (pilnas Silumos punkto jrangos pakeitimas su apskaita).

2. Automatizuota nepriklausomo Silumos punkto jranga ir balansiniai voztuvai parinkti vadovaujantis
kartu su projektavimo uzduotimi pateikta pastato Sildymo sistemos technine dokumentacija.

3. Sio projekto apimtyje néra numatomi &ilumos punkto patalpos remonto darbai. Silumos punkto
remonto darbai ir atitinkamy sistemy jrengimas (bendrastatybiniai darbai, apSvietimas ir elektros
instaliacija, védinimo ir nuoteky sistemos) bus sprendziami atskiruose projektuose.

4. Pastate, numatytoje prisijungimo prie esamy tinkly vietoje turi bati susijungiama su nepaveiktu
korozijos vamzdziu. Jeigu atlikus izoliacijos demontavimo darbus bus nustatyta, kad esamas
vamzdynas yra paveiktas korozijos, sujungimo su esamu vamzdziu vieta prailginama iki sveiko
vamzdzio dalies.

5. Statybos darby metu pazeidus esamy Sildymo sistemos vamzdynuy, stovy izoliacijg batina jg atstatyti
| neprastesne bukle nei ji buvo prie§ pradedant statybos darbus.

6. Statybos darby metu pazeistos pastato vidinés atitvaros (perdangos, mirinés sienos, g/b sienos) ir
grindys turi bati suremontuojamos jas atitinkamai uzmdrijant, uzbetonuojant ir nutinkuojant, t. y.
atstatant grindy ir atitvary bdkle j ne blogesne bukle, nei ji buvo prie$ pradedant statybos darbus.

7. Sildymo sistemos vamzdynai montuojami esamose vietose, esamose angose, prisitaikant prie
esamos situacijos pastate.

8. Matmenis ir faktinj vamzdyno i§déstyma batina tikslinti statybos darby metu.

9. Matmenys bréZinyje pateikti milimetrais.
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PASTABOS
1. Manometry esanciy prie$ jvadine sklende ir pazyméty zenklu "*", skalés virSutiné riba turi bati 2,5 MPa,
jvadiniai manometrai turi bati sumontuoti viename auksc¢iy lygyje.
2. Silumos ir vandens papildymo linijos skaitiklj tiekia AB "Kauno Energija".
3. Salto vandens skaitiklio jrengimas néra numatomas projekto sprendiniuose. Salto vandens skaitiklj teikia
Salto vandens tiekéjas.
SUTARTINIAI ZYMEJIMAI
> Uzdaromoji armatara K[%S Karsto vandens skaitiklis = | Tiek/Grizt. Silumnesio srauto kryptis 0 |2025 06 | NG
I Flanginis intarpas S&]S Salto vandens skaitiklis DNxx | Salyginis vamzdyno skersmuo Laida Data | Laidos statusas. Keitimy priezastis (jei.t.aikgma) ~
Statinio projekto pavadinimas:
i ° Silumnesio temperatira
hwa Filtras @ Termometras xx°C p Kval. patv. “ ME Ys S O Daugiabugio gyvenamojo namo adresu Gedimino g. 27,
» Cirkuliacinis siurblys C? Manometras Sildymo sistemos Silumokaitis dok. Nr. Garliavoje, &ilumos punkto paprastojo remonto projektas
s L. . - . . .. .. . www.meysso.com - email: info@meysso.com - mobile: +37062300883
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% Slégio redukcinis voztuvas z \S/Sr;?(?gs iSleidimo voztuvas Silumos punkto valdiklis Rengéjas| GG
- = ) ) ) Dokumento pavadinimas: Laida
Dvieigis voztuvas su pavara /3 Tempertaros jutiklis SAP|| Silumos apskaitos prietaisas & Kt N
H;%Q ilumos punkto schema 0
. T1/T2 - |/I8 Silumos tinklus
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Nr. Pavadinimas Kiekis Pastabos
Nr. Pavadinimas Kiekis Pastabos 1 Silumos skaitiklis 1 kompl.
1 Silumos skaitiklis 1 kompl. 11 Skaiciuotuvas 1 vnt.
11, Skaiciuotuvas 1vnt. 1.2. Temperatiros jutiklis 2 vnt.
1.2. Temperatros jutiklis 2vnt. 13 Srauto juiklis 1 vnt.
13. Srauto jutiklis 1 vnt. 14. Lizdais temperatdros jutikliui su jvore jstrizas L=90mm, 45°| 2 vnt.
14, Lizdas temperatiros jutikliui su jvore jstrizas L=90mm, 45°| 2 vnt. 2. Peréjimas DN65/25 2vnt.
2. Peréjimas DN65/25 2vnt.
Silumos galia, KW Silumotiekio debitas, m*h \ 0  [2025 06 | Konkursui ir statybai
Q G G Gy M/ Laida Data [ Laidos statusas. Keitimy prieZastis (jei taikoma)
QSILD KV QVED. Qg SILD KV Gyep Gs Statinio projekto pavadinimas:
241,90| 262,72 50462 | 416 | 565 981 9,81 Kval. patv. “ MEYSSO Daugiabucio gyvenamojo namo adresu Gedimino g. 27,
N N dok. Nr. Cvoie & ; ;
Temperatdros T1, T2°C Slégiai jvade, MPa &ilumos skaitiklis SAP-1 Garliavoje, Silumos punkto paprastojo remonto projektas
www.meysso.com - email: inffo@meysso.com - mobile: +37062300883
Sild. | kv | ved. p P Ap I I Statinys: 5
1 2 pateikia AB "Kauno energija" PD\_/_ Silumos punktas
95-<45 | 65-25 0,30-0,50 | 0,20-0,40 | 0,10 Rengéjas| I
Dokumento pavadinimas: H
PASTABOS i Lalda
1. Silumos tiekimo tinklai jrengiami naudojant pramoniniu biidu izoliuotus vamzdzius. Silumos apskaitos mazgo schema 0
2. Montuojant temperataros jutiklius uztikrinti, kad jutiklio jautrus elementas baty panardintas iki vamzdzio vidurio.
3. Montuojant skaitiklj uztikrinti patogy skaitiklio aptarnavima ir tvarkingg laidy montazg. Statytojas / Uzsakovas: Dokumento Zymuo: Lapas Lapq
4. Montuojant skaiciuotuvg prie iSorinés pastato sienos, numatyti atstumg tarp sienos ir skai€iuotuvo 50 mm. .
5.  Numatyti atramg prie$ ir po srautuvo jutiklio. LT AB "Kauno energija" 25095KIT-PRA-ST.Br-05 y y
6. Filtra montuoti taip, kad nebdty virs temperatiros ir srauto jutikliy.
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PASTABOS

1. Stowy vietas tikslinti darby metu, atsizvelgiant j faktine situacijg pastate.
2. Balansiniai voztuvai turi bati montuojami ant grjiztamo vamzdyno.

Ant griztamo stovo montuojami

balansiniai voZtuvai
-

Ant griztamo stovo montuojami
i voztuvai

3. Balansiniai voztuvai parinkti remiantis turima pastato Sildymo sistemos projektinéje dokumentacijoje

pateikta Sildymo prietaisy galia.
4. Esant faktiniams neatitikimams pastate (stovy skaicius, jy diametras) batina
patikslinti statybos darby metu ir esant neatitikimams informuoti projekto rengéja.
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Statinio projekto pavadinimas:
Kval. patv. M E YS s o Daugiabucio gyvenamojo namo adresu Gedimino g. 27,
dok. Nr. Garliavoje, $ilumos punkto paprastojo remonto projektas
www.meysso.com - email: inffo@meysso.com - mobile: +37062300883
I | Statinys: -
PD\_/_ Silumos punktas
Rengéjas| I
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1. Stowy vietas tikslinti darby metu, atsizvelgiant j faktine situacijg pastate.

2. Balansiniai voztuvai turi bati montuojami ant grjiztamo vamzdyno.

3. Balansiniai voztuvai parinkti remiantis turima pastato Sildymo sistemos projektinéje dokumentacijoje
pateikta Sildymo prietaisy galia.

4. Esant faktiniams neatitikimams pastate (stovy skaicius, jy diametras) batina
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KAUNO
OOQO ENERGLA

AKCINE BENDROVE ,KAUNO ENERGIJA”

PROJEKTAVIMO UZDUOTIS Nr.38
2025 m. Kovo 31 d.

Statytojas, adresas AB ,Kauno energija“ Raudondvario pl. 84, Kaunas, 47179

Objekto pavadinimas Daugiabucio gyvenamo namo, adresu Gedimino g. 27,
Garliava, automatizuotas nepriklausomas Silumos
punktas ir Sildymo bei kar§to vandens sistema (balansiniy
ventiliy ant Sildymo ir karS§to vandens stovy jrengimas)

Statinio adresas Gedimino g. 27 Garliava

Statinio kategorija Ypatingasis (daugiabutis gyvenamasis namas)

Projekto Nr. 25095KIT

Statinio statybos rasis Paprastasis remontas*

InZineriniy statiniy grupé -

Statinio paskirtis 2.1. Daugiabuéiy

Projekto rengimo etapas Paprastojo remonto aprasas

Projektavimo darby rangos sutartis,  Statinio projekto parengimo ir projekto vykdymo priezitiros
Nr. pirkimo-pardavimo sutartis Nr. Mr-KE-2024-107-1635
Paslaugy atlikimo terminas 3 meén.

Pridedami dokumentai:

Daugiabucio gyvenamo namo Gedimino g. 27, Garliava, RC iSrasas;
Daugiabucio gyvenamo namo Gedimino g. 27 g. Garliava, kadastro byla;
Pavedimo sutartis;

Esamos Sildymo sistemos projektas (ar bréziniai);

Esamo Silumos punkto projektas;

Silumos punkto projektavimo sglygos.

oubkbownNn=

*- parenkama pagal statybos techninis reglamentas STR 1.01.08:2002 ,Statinio statybos
rasys”

Saliy parasai:

AB ,,Kauno energija“ UAB ,Meysso*




KE.,,K_@ﬂlﬁbﬁlﬁHl’gija“ )
Roydanio@f - Hoddergija t Elektroninio dokumento nuorasas

S5 Elis
ENERGIJA

AKCINE BENDROVE ,,KAUNO ENERGIJA#

SILUMOS PUNKTO PROJEKTAVIMO SALYGOS
2025 m. kovo  d. Nr. Mr22-
Projektavimo sglygos galioja 60 ménesiy nuo iSdavimo datos.

Projektavimo saglygos i§duodamos gyvenamosios paskirties daugiabucio namo, adresu Gedimino g.
27 Garliava, Kauno r. sav., $ilumos punkto projektavimui ir galioja tik nurodytam objektui.

ﬁ“' Charakteristikos pavadinimas Mato Kiekis .

r. vnt. Esamas Naujas
1. LeidZiama jrengti Sildymo jrenginiy galig kW 241,90 241,90
2. LeidZiama jrengti védinimo jrenginiy galig kW - -

3. LeidZiama jrengti kar$to vandens jrenginiy galig kW 262,72 262,72

4. Skaiciuota tiekiamo SilumneSio temperatira C, 95
5. Skaiciuota grgzinamo SilumneSio temperatira C, <45

Skaiciuota tiekiamo SilumneSio temperatira .
6. nesildymo sezono metu C, 65
7. Skaiciuotas didZiausias slégis tiekimo linijoje MPa 0,50
8. Skaiciuotas maziausias slégis tiekimo linijoje MPa 0,30
9. Skaiciuotas didziausias slégis grazinimo linijoje MPa 0,40

10. Skaiciuotas maziausias slégis grgzinimo linijoje MPa 0,20
11. | SkaiCiuotas slégiy perkrytis MPa 0,10
12. Prisijungimo tadkas kamera/ Esamas jvadas

mazgas

13. Silumos $altinis Garliavos katiliné
14. Silumos tiekimo reguliavimo bidas kiekybinis — kokybinis
15. Projektiné temperatura ir slégis ‘C, MPa 120ir 1,6
Eil. Pagrindin_iai reikalavimai _ i . . _

Nr p_rOJektUOJamoms Jungimo budas Automatika Silumos apskaita

sistemoms
1. Sildymo jrenginiy nepriklausomas | procesoriné jvadinis skaitiklis bei papildomas
2. Védinimo jrenginiy - - Sildymo Silumos apskaitos
3. Karsto vandens jrenginiy | uzdara sistema procesoriné prietaisas

Kiti reikalavimai:

1. Silumos punkto projektavimui vadovautis AB ,Kauno energija“ patvirtintomis principinémis —
technologinémis schemomis, patalpintomis tinklalapyje www.kaunoenergija.lt.

2. Silumos punkte karsto vandens ruo$imui projektuoti surenkamus $ilumokaigius.

3. Projekte paskaiciuoti Sildymo, védinimo ir karsto vandens ruosimo jrenginiy galias.

4. Silumos jrenginiai turi biti suprojektuoti, jrengti ir priduoti eksploatacijai vadovaujantis galiojangiais
teisés aktais.

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Kodas 235014830, PVM kodas LT350148314
A. s. LT607044060002866144. AB SEB bankas












VALSTYBES JMONE REGISTRY CENTRAS

,T‘ REGISTRU Studenty g. 39, LT-08106 Vilnius, tel. +370 5 268 8262, el. p.

\ CENTRAS info@registrucentras.lt
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas

124110246

NEKILNOJAMOJO TURTO REGISTRO DUOMENU BAZES ISRASAS

2025-03-12 16:50:22

1. Nekilnojamojo turto registre jregistruotas turtas:

Registro Nr.:

Registro tipas:

Sudarymo data:

Adresas:

2. Nekilnojamieji daiktai:
2.1.

Unikalus daikto numeris:

Paskirties grupé:

Daikto pagrindiné naudojimo
paskirtis:

Zyméjimas plane:
Statybos pradzios metai:
Statybos pabaigos metai:

Papr. remonto pradzios metai:

Papr. remonto pabaigos metai:

Statinio kategorija:
Baigtumo procentas:
Sildymas:

Vandentiekis:

20/200526
Statiniai
1991-06-06

Kauno . sav., Garliava, Gedimino g. 27

Pastatas - Daugiabutis gyvenamas namas
5299-1020-0018

Daugiabuciy

Daugiabuciy

1A5/p

1991

1991

2023

2024

Ypatingasis

100 %

Bendroji centrinio Sildymo sistema

Komunalinis vandentiekis



Nuoteky Salinimas:
Dujos:

Sienos:

Stogo danga:

Auksty skaicius:
Bendras plotas:
Naudingas plotas:
Gyvenamasis plotas:
Rasiy (pusrasiy) plotas:
Taris:

Patalpy, suformuoty kaip atskiri
nekilnojamieji daiktai, skaicius:

Gyvenamosios paskirties patalpy
skaicius:

Kambariy skaicius:

Koordinaté X:

Koordinaté Y:

Atkdrimo sagnaudos (statybos verteé):
Atkuriamoji verté:

Vidutinés rinkos vertés nustatymo
data:

Kadastro duomeny nustatymo data:

Komunalinis nuoteky Salinimas
Gamtinés

Plytos

Ruberoidas

5

3310.45 kv. m

2749.09 kv. m

1416.66 kv. m

561.36 kv. m

16000 kub. m

45

45

105
6076928
491688
194335 Eur

194335 Eur

1991-06-06

2024-02-02

3. Daikto priklausiniai is$ kito registro: jraSy néra

4. Nuosavybé: jraSy néra

5. Valstybés ir savivaldybiy zemés patikéjimo teisé: jrasSy néera

6. Kitos daiktinés teisés: jraSy néra



7. Juridiniai faktai:

7.1.

Daiktas:
Jregistravimo pagrindas:

Jrasas galioja:

8. Zymos: jrady néra

Nustatytas bendro naudojimo objekty valdymas
(jsteigta daugiabucio namo savininky bendrija)

Daugiabucio namo savininky bendrija "Namai", a.k.
|

pastatas Nr. 5299-1020-0018, aprasytas p. 2.1.
2015-05-28 Asmens prasymas Nr. 8974853

Nuo 2015-06-02

9. Teritorijos, kuriose taikomos SZNS, jrasytos j NTK kadastro duomeny byloje jrasyty

duomeny pagrindu: jrasy néra

10. Daikto registravimas ir kadastro zymos:

10.1.
Daiktas:

Jregistravimo pagrindas:

Aprasymas:

Jrasas galioja:

Kadastro duomenuy tikslinimas (daikto
registravimas)

pastatas Nr. 5299-1020-0018, aprasytas p. 2.1.

2024-02-02 Nekilnojamojo daikto kadastro duomeny
byla

2024-02-26 Deklaracija apie statybos uzbaigima Nr.
ARCCR-20-240226-01457

Pastato duomenys patikslinti, atsizvelgiant j 21 buto,
unikalus Nr. 5299-1020-0018:0027, kadastro
duomeny pasikeitimus.

Nuo 2024-03-15

11. Duomenys apie jregistruotas teritorijas, kuriose taikomos specialiosios Zzemés

naudojimo salygos: jrasy néra

12. Registro pastabos ir nuorodos: jrasy néra



13. Kita informacija: jrasy néra

14. Informacija apie duomeny sandoriui tikslinima: jrasy néra



ENGINEERING

TOMORROW

Projektas Pasto adresas
Silumokaicio t XB52M-1-80 CoResist Gaminio kodas 079G1784 Sujungti vienetai 1 (Parallel)
Apskaiciuoti parametrai Vienetas 1 pusé 2 pusé
Skystis Water | Water
Srauto tipas CounterCurrent
Silumos apkrova kW 241,90
Jéjimo temperatiira °C 95,0 44,0
1$éjimo temperatiira °C 45,0 80,0
Masés srautas kg/s 1,16 1,61
Tdrinis srautas L/min 70,82 98,02
Bendras slégio kritimas kPa 0,51 0,91
Slegio kritimas jungtyje kPa 0,04 0,07
Fuliacinis faktorius m2K/kW 0,0008 0,0008
PavirSiaus atsarga % 0,49
Vidutinis logaritminis temperatiry skirtumas K 5,2
Silumos perdavimo koeficientas (Galimas/Reikalingas) W/m#K 5741 /5713
Greitis jungtyje m/s 0,56 | 0,77
Slities jtempimai Pa 0,93 [ 1,66
Skyscio savybés Vienetas 1 pusé 2 pusé
Skystis Water Water
Skyscio klampumas mPa-s 0,4058 0,4545
Skys¢io tankis kg/m3 978,6470 983,0215
Skyscio Silumos talpa kJ/kg.K 4,1883 4,1840
Skyscio Silumos laidumas W/m-K 0,6589 0,6517
Specifikacijos Vienetas 1 pusé 2 pusé
Silumokaicio tipas XB52M-1-80 CoResist
Ploksteliy skaicius 80
Grupavimas 1*39M/1*40M
Plokstés storis mm 0,25
Plokstés medziaga AISI316L
Veiksminga zona m? 8,19
Litavimo medZiaga CoResist
Taris | 6,4 [ 6,5
svoris_tuséio kg | 28,99 /41,62
Jungtis léjimas G 2 Thread G 2 Thread

I1Sejimas G 2 Thread G 2 Thread
Sertifikavimo/Patvirtinimo Tipas PED 2014/68/EU, Art. 4.3
Minimali projektiné temperatira °C -196,0
Maksimali projektiné temperatdra °C 180,0
Maksimalus projektinis slégis bar(g) 25,0 [ 25,0
H370.2-1.4.8

Danfoss A/S, 6000 Kolding, Denmark
Page 1 of 2 Classified as Business




ENGINEERING

TOMORROW

Projektas Pasto adresas

Silumokaicio t XB52M-1-80 CoResist Gaminio kodas 079G1784 Sujungti vienetai 1 (Parallel)
Daiktai

Gaminio kodas Vnt. Komponentas

079G1784 1 XB52M-1-80 CoResist

Komentarai

Variu lituotas nertdijancio plieno Silumokaitis suprojektuotas ir sukonfigruotas centralizuoto Sildymo sistemoms, centralizuoto védinimo ir kitiems Sildymo jrenginiams. Lituoti
ilumokaigiai turi naujas MIKRO PLOKSTES™, kurios leidZia perduoti $iluma daug efektyviau nei ankstesniuose modeliuose. Energijos ir sgnaudy taupymas, ilgesnis tarnavimo
laikas, atsparus korozijai dizainas, kompaktiSkas dizainas.

All data, mechanical, thermal, hydraulic, and other content in this document are intellectual properties of Danfoss A/S and may only be used for evaluating the calculation or quotation
and may not, without written consent of Danfoss, be distributed to third party.

The data and calculation result shown in this datasheet is created based on information and/or data entered by the user and Danfoss disclaims any responsibility for the accuracy,
completeness and/or correctness of such information and/or data, and the resulting data and calculation shown in the datasheet. It is the sole responsibility of the user to ensure that
the data and calculation are in accordance with the requirements and expectations.

The calculation result shown in this datasheet does not consider any tolerances from measuring equipment in any installation and will over time differ from the calculations in
software due to changes (including but not limited to) mechanical, fouling, wear, and tear.

Sis pasidlymas yra pateiktas remiantis Danfoss Pardavimy (Terminai) Terminais ir Salygomis, nebent $iame pasitlyme nurodyta kitaip. Terminai &ia néra nurodyti, Terminus galite rasti Gia:
http://salesconditions.danfoss.It/

Danfoss gali jus apmokestinti papildomomis priemokomis ir mokesciais tokiais kaip: mazo uzsakymo mokestis, krovinio gabenimas, skubus pristatymas, grazinimas ir anuliavimas, jei Danfoss jus informavo apie $ias priemokas ir
mokescius Danfoss uzsakymo patvirtinime, kainorastyje arba kitu jums tinkamu badu.

PraSome, prie$ patvirtindami uzsakyma, patikrinkite medziagy tinkamuma, duomenis bei nurodytg temperattrg. Gaminiai nenurodyti pasitlyme, jskaitant, be apribojimy, kitas medZiagas, duomenis, papildomas paslaugas, pagalbines
medziagas, montavima, jrengima ar paleidima néra jtraukti j §j pasitlyma.

IMPORTANT NOTICE: Danfoss reserves the right to adjust prices for non-delivered Products in the event of changes in rates of exchange, variations in costs of materials, sub-suppliers’ price increases, changes in custom duties,
changes in wages, changes in freight rates, state requisitions or similar conditions over which Danfoss has no or limited control. Danfoss may charge Customer separately for surcharges and fees, such as but not limited to: small orders,
freight and handling, express delivery, return and cancellation, provided Danfoss has informed Customer of such surcharges and fees, e.g. in Danfoss order confirmation, as part of price lists, or as otherwise made available to
Customer.

Additionally, without limiting the generality of the foregoing: Due to the ongoing uncertainty and volatility on the raw material market, Danfoss reserves the right to update prices relating to stainless steel and other raw materials if they
fluctuate more than +/-5%.

Danfoss A/S, 6000 Kolding, Denmark
Page 2 of 2 Classified as Business
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IDanfoss HEXSelector 1.4.8

#10505-250609063514

A
gd
(\.)

ENGINEERING
TOMORROW

Decfolt

Type Flow Type Size , - .
s Tniet G2 HEX Type: XB52M-1-80 CoResist Weight, empty (kg) 28,99
T12 Outlet 2
G Code: 079G1784 Volume (1): 6,4/6,5
T21 Inlet G2
Outlet
122 G2 Connection: Thread Certification/Approval Type: ZE3D 2014/68/EV, Art.
Plate Material: AISI316L Engineer: ]
Dimension (mm) . .
A 466 756 Gasket Material: Date 2025-06-09 06:37:48
C: 379
I= 158 égo Design Temperature (°C): -196,0/180,0 Customer / Project /
Design Pressure (bar(g)): 25,0/25,0 Contact Person:
Measures only to be used for your reference and not to be used for engineering or construction purposes.
1 2 | 3

Classified as Business




ENGINEERING

TOMORROW

e

Klientas Kontaktinis asmuo
Projektas Pasto adresas
Silumokaic¢io S14A-1G16-38-TKTL73

Apskaiciuoti parametrai Vienetas 1 pusé 2 pusé
Skystis Water [ Water
Srauto tipas CounterCurrent

Silumos apkrova kW 262,72

Jéjimo temperatdra °C 65,0 10,0
18éjimo temperatira °C 25,0 55,0
Masés srautas kgls 1,57 1,40
Tarinis srautas L/min 95,22 84,25
Bendras slégio kritimas kPa 25,91 22,80
Slégio kritimas jungtyje kPa 0,16 0,13
Fuliacinis faktorius m2K/kW 0,0002 0,0002
Pavirsiaus atsarga % 0,16

Vidutinis logaritminis temperatdry skirtumas K 12,3

Silumos perdavimo koeficientas (Galimas/Reikalingas) W/m2-K 3849 /3843

Greitis jungtyje m/s 0,54 0,48
Slities jtempimai Pa 27,86 22,56
Skyséio savybés Vienetas 1 pusé 2 pusé
Skystis Water Water
Skyséio klampumas mPa-s 0,5840 0,7863
Skyscio tankis kg/m? 990,4067 996,0209
Skyscio Silumos talpa kJd/kg.K 4,1773 4,1766
Skyscio Silumos laidumas W/m-K 0,6351 0,6140
Specifikacijos Vienetas 1 pusé 2 pusé
Silumokaicio tipas S14A-IG16-38-TKTL73

Ploksteliy skaicius 38

Grupavimas 1x9 + 1x10 / 2x9 + 0x0

Plok$tés storis 0,50

Plok$tés medzZiaga AISI316L

Veiksminga zona 5,54

Tarpiklio medzZiaga

NBRH FDA (HangOn) -15/150 °C

Rémas Tipas IG, painted frame

ligis 447

Maksimalus ploksteliy skaicius 49
Taris 6,6 6,2
svoris_tuscio [ 186,41/ 199,12
DaZymo kategorija Category C2I
Dazy spalva BLUE RAL 5010
Jungtis Jéjimas F1: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316 B2: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316

F4: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316 F3: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316

1$éjimas B1: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316 F2: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316
Sertifikavimo/Patvirtinimo Tipas PED 2014/68/EU, Art. 4.3 (Group2)/(Group2)
Minimali projektiné temperatira °C 2,0
Maksimali projektiné temperatira °C 120,0
Maksimalus diferencinis slégis bar(g) 16,0
Maksimalus bandymo slégis bar(g) 20,0
Maksimalus projektinis slégis bar(g) 16,0 [ 16,0
H370.2-1.4.8

Danfoss A/S, 6000 Kolding, Denmark
Classified as Business
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ENGINEERING

TOMORROW

Calculation #10505-250609064119 Reference 10505-250609064119 Danfoss HEXSelector 1.4.8
InZinierius  Andrius ViSinskas Data 2025-06-09
Klientas Kontaktinis asmuo

Projektas Pasto adresas

Silumokaigio_S14A-1G16-38-TKTL73

Daiktai
. Delivery
Catego . Komponentas
gory Gaminio kodas [Vnt e — p
HEX 1 (e} S14A-1G16-38-TKTL73
Accessory 991080012001 1 EU Pallet (1200x800)
Komentarai

All data, mechanical, thermal, hydraulic, and other content in this document are intellectual properties of Danfoss A/S and may only be used for evaluating the calculation or
quotation and may not, without written consent of Danfoss, be distributed to third party.

The data and calculation result shown in this datasheet is created based on information and/or data entered by the user and Danfoss disclaims any responsibility for the
accuracy, completeness and/or correctness of such information and/or data, and the resulting data and calculation shown in the datasheet. It is the sole responsibility of the
user to ensure that the data and calculation are in accordance with the requirements and expectations.

The calculation result shown in this datasheet does not consider any tolerances from measuring equipment in any installation and will over time differ from the calculations in
software due to changes (including but not limited to) mechanical, fouling, wear, and tear.

Sis pasidlymas yra pateiktas remiantis Danfoss Pardavimy (Terminai) Terminais ir Salygomis, nebent §iame pasidlyme nurodyta kitaip. Terminai &ia néra nurodyti, Terminus galite rasti ¢ia:
http://salesconditions.danfoss.It/

Danfoss gali jus apmokestinti papildomomis priemokomis ir mokes¢iais tokiais kaip: mazo uzsakymo mokestis, krovinio gabenimas, skubus pristatymas, grazinimas ir anuliavimas, jei Danfoss jus informavo apie $ias priemokas ir
mokescius Danfoss uzsakymo patvirtinime, kainorastyje arba kitu jums tinkamu badu.

PraSome, pries patvirtindami uzsakyma, patikrinkite medziagy tinkamuma, duomenis bei nurodytg temperattra. Gaminiai nenurodyti pasitlyme, jskaitant, be apribojimy, kitas medziagas, duomenis, papildomas paslaugas, pagalbines
medZiagas, montavima, jrengima ar paleidima néra jtraukti j §j pasilyma.

IMPORTANT NOTICE: Danfoss reserves the right to adjust prices for non-delivered Products in the event of changes in rates of exchange, variations in costs of materials, sub-suppliers’ price increases, changes in custom duties,
changes in wages, changes in freight rates, state requisitions or similar conditions over which Danfoss has no or limited control. Danfoss may charge Customer separately for surcharges and fees, such as but not limited to: small
orders, freight and handling, express delivery, return and cancellation, provided Danfoss has informed Customer of such surcharges and fees, e.g. in Danfoss order confirmation, as part of price lists, or as otherwise made available to
Customer.

Additionally, without limiting the generality of the foregoing: Due to the ongoing uncertainty and volatility on the raw material market, Danfoss reserves the right to update prices relating to stainless steel and other raw materials if they
fluctuate more than +/-5%.

. Danfoss A/S, 6000 Kolding, Denmark

Page 2 of 2 Classified as Business SONDEX®




B2
- || ML, ©
180
| | | B3
dm
1 o,
| matmenys |
Cv 694,00 [mm] L1f 173,05 [mm]
Ch 126,00 [mm] L 447,00 [mm]
H1 N/A L2 547,00 [mm]
H2 994,00 [mm] M1 260,00 [mm]
H3 160,00 [mm] M2 N/A
w 310,00 [mm] M3 507,00 [mm]
dM1/dM2 18,00/ 18,00 [mm] M4 N/A

suverzimo_varztai

8 vnt M24 (4 trumpas, 4 ilgis)
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Denmark

s %
| ( :I
° -9 S
| Duomenys 1 pusé 2 pusé
jeinanti_temp 65,0 [°C] 10,0 [°C]
I1Séjimo_temp 25,0[°C] 55,0 [°C]
srautas 1,57 [kg/s] 1,40 [kg/s]
slégio_nuostoliai 25,91 [kPa] 22,80 [kPa]
skyscio_terpé Water Water

Silumos apkrova

262,72 [kW]

svoris_tuscio

186,41 [kg] / 199,12 [kg]

tolerancija:

Pirkéjo_vardas:

Calculation:
Pasidlymo_data:
hexselector_versija
hex_tipas:

Projekto_kodas
projektuojama_temperatiira:
Projektuojamas_slégis:

bandymo_slégis:

acc_to ISO 2768-c

10505-250609064 119
2025-06-09

Danfoss HEXSelector 1.4.8
S14A-IG16

PED 2014/68/EU, Art. 4.3
120,0 [°C]

16,0 [bar(g)]

20,0 [bar(g)]

atsisakymas

H370.2-1.4.8




Jungtys

ISO Projection
= I

-t

U

Nordborgvej 81
65430 Nordborg
Denmark

1 pusé: |éjimas Jungtys 2 pusé: |éjimas
F1: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316 B2: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316
M N/A M N/A
BC: BC:
néra_varzty neéra_varzty:
1 pusé: ISéjimas 2 pusé: I$éjimas
B1: 2 INCH Threaded pipe BSP, AIS| 316 F2: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316
M N/A M N/A
BC: BC:
néra_varzty néra_varzty:
1 pusé: |éjimasExtra 2 pusé: |éjimasExtra
F4: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316 F3: 2 INCH Threaded pipe BSP, AISI 316
M N/A M N/A
BC: BC:
néra_varzty néra_varty:

hex_tipas: S14A-1G16 tolerancija: acc_to ISO 2768-c

Projekto_kodas PED 2014/68/EU, Art. 4.3 Pirkéjo_vardas:

projektuojama_temperatiira: 120,0 [°C] Calculation: 10505-250609064119 atsisakymas

Projektuojamas_slégis: 16,0 [bar(g)] Pasiilymo_data: 2025-06-09

bandymo_slégis: 20,0 [bar(g)] hexselector_versija Danfoss HEXSelector 1.4.8

H3702-14.8




Jmonés pavadinimas: UAB "Meysso"

Kiekis

N Paruosé: I
Telef :
GRUNDFOS »\« 7
Data: 2025-06-07
Aprasymas

1

MAGNA3 32-120 F

o
F]
c
z
0
n
[+]
]
b4

Atkreipkite démesj! Paveikslélyje parodytas produktas gali skirtis nuo tikrojo

Produkto Nr.: 97924259

The Grundfos MAGNAZ3 circulator pump is the ideal choice for almost any building project — old or new. With its
unrivalled energy efficiency, all-encompassing range and built-in communication capabilities, MAGNAZ is ideal for
engineers and specifiers looking to create high-performance heating and cooling systems.

The pump is maintenance-free due to the canned-rotor type design. This also means that pump and motor form an
integral unit without shaft seal and with only two gaskets for sealing. The bearings are lubricated by the pumped
liquid.
MAGNAZ3 features an intuitive display and allows you to connect wirelessly with the Grundfos GO Remote app,
giving you access to advanced reporting and monitoring.
MAGNA3 model E has Bluetooth, which allows you to connect directly to Grundfos Go app on your smart phone
without any need for a dongle.
The pump includes fieldbus communication via CIM modules as well as analog and digital inputs and configurable
relays.
Control features include AUTOADAPT and FLOWADAPT. FLOWADAPT which reduces the need for throttling
valves, thus cutting costs on system components.
MAGNAZ3 is the superior choice for a wide range of heating and cooling applications, including:
. Mixing loops

Heating surfaces

Air conditioning surfaces

Ground-source heat pump systems

Smaller chiller applications.
MAGNAZ3 is a single-phase pump and characterised by having the controller and control display integrated in the
control box. The pump also has a built-in differential-pressure and temperature sensor.

The pump housing is available in both cast-iron and stainless-steel versions. The composite rotor can is
carbon-fibre reinforced, the bearing plate and rotor cladding are made of stainless steel and the stator housing is
made of aluminium. The power electronics are air-cooled.

MAGNAZ3 incorporates a 4-pole synchronous, permanent-magnet motor (PM motor). This motor type is
characterised by higher efficiency than a conventional asynchronous squirrel-cage motor. The pump speed is
controlled by an integrated frequency converter.

Atspausdinta i$ ,Grundfos“ CAPS [2025.23.004] 1



https://product-selection.grundfos.com/products.gotoproduct.json?productnumber=97924259&custid=GLI&frequency=0

Jmonés pavadinimas: UAB "Meysso"

GR UND Fos N Telefonas:

Data: 2025-06-07

97924259 MAGNA3 32-120 F

[H] MAGNA3 32-120 F, Modelis E
mj

1-/\

| |

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 Q [m*h]
Q=5.78 m¥h H=85m

n=79 % /3815 rpm Siurbiamas skystis = Vanduo

Skyscio temperatira darbo metu = 80 °C Tankis = 971.8 kg/m?

Atspausdinta i$ ,Grundfos“ CAPS [2025.23.004] 2



Jmonés pavadinimas:

UAB "Meysso"

Paruo$é: [
GRUNDFOsS D¢ s
Data: 2025-06-07

TS Verte s ‘MAGNAS 32-120 F, Modelis E
Bendra informacija: 15
Produkto pavadinimas: MAGNAS3 32-120 F
Produkto Nr.: 97924259 144
EAN numeris: 5710626493340 13
Kaina: € 2220.5
Techniniai duomenys: 124
Siurblio greitis, kurioms pateikti 3815 rpm
siurblio duomenys: 114
Einamasis apskaiciuotas debetas: 578 m3/h 10
Bendras siurblio slégio aukstis: 85m 9.
Maximum head: 120 dm
TF Klase: 110 8-/'”/_\
Approvals: CE,VDE,EAC,MOROCCO,UKCA, |

TSE,RCM,UkrSEPRO
Modelis: E 6
Medziagos:
Siurblio korpusas: Ketus 54

EN 1561 EN-GJL-250 4]

ASTM A48-250B
Darbaratis: Kompozitas 34
Irengimas: 5
Aplinkos temperatiros intervalas: ( . 40 °C

1
Maksimalus darbinis slégis: 10 bar /\\
Jungies tipas: DIN AT B B B B S S BT S S S S Q[mh]
Jungties dydis: DN 32 Q=578m%h H=85m
Vamzdzio jungties slégio klasé: PN 6/10 n =79 % /3815 rpm Siurbiamas skystis = Vanduo
Port-to-port Iength: 220 mm ;ﬁ;ls(tl':sio:tg;;:rla(?é:darbo metu =80 °C
Skystis:
Siurbiamas skystis: Vanduo
g_kyséio temperatiros -10..110 °C 164
iapazonas:

Skysc€io temperatlra 80 °C )
eksploatavimo metu: / f[]\ i s ke
Tankis: 971.8 kg/m?® INE T
Elektrotechniniai duomenys: ‘\J\ | 2
Maksimali naudojama galia - P1: 333w 1?];_3, B :
P1 min.: 15W
Elektros tinklo daznis: 50/60 Hz
Nominali jtampa: 1x230V
Minimum current consumption: 0.18 A
DidzZiausias srovés suvartojimas: 155 A
Maks. apsukos: 4800 rpm
Korpuso klasé (IEC 34-5): X4D i o, seckap ose andaddionalprotecion
Izoliacijos klasé (IEC 85): F ==
Kita: T Jf
Energy (EEI): 0.18 AN\f ]
Neto mase: 15.2 kg <
Bruto mase: 16.9 kg T
Tiekimo taris: 0.039 m*®
Danijos VVS Nr.: 380951312
Svedijos RSK Nr.: 5732486 “sseeen =
Suomijos LVI Nr.: 4615145
Norvegijos NRF Nr.: 9042657
Kilmeés $alis: DE cerzesse>
Muitinés kodas: 84137030

Atspausdinta i$ ,Grundfos“ CAPS [2025.23.004]
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Jmonés pavadinimas: UAB "Meysso"

N Paruose: I
Telefonas:
GRUNDFOS »\
Data: 2025-06-07
Aprasymas Verte
Environmental approvals: CN ROHS,WEEE
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Jmonés pavadinimas: UAB "Meysso"

N Paruosé: [ F]
GRUNDFOS »\ ™™
Data: 2025-06-07

97924259 MAGNA3 32-120 F
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Atkreipkite demesj! Visi matmenys, jei nenurodyta kitaip, pateikti milimetrais.
Atsakomybés apribojimas: Siame supaprastintame matmeny brézinyje neparodytos visos detalés.
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Jmonés pavadinimas: UAB "Meysso"

N Paruogé: I
GRUNDFOS »'\ ™™
Data: 2025-06-07

97924259 MAGNA3 32-120 F

Max. 250V AC, 2A, AC1
Min. 5V DC, 20mA

RELAY1 RELAY2
- D, |
2BV
® @ @ MAX MIN §/S . |Nc No € NC NO € a | | IN
- 2PmA
Digital inputs Relay outputs Analog input for

external sensor

with mains switch, backup fuse and additional protection
RCD/RCCB

Example of mains-connected motor

Atkreipkite démes;j! Visi matmenys, jei nenurodyta kitaip, pateikti milimetrais.
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Jmonés pavadinimas: UAB "Meysso"

Kiekis

N Paruosé: I
Telef :
GRUNDFOS »\« 7
Data: 2025-06-07
Aprasymas

1

ALPHA2 25-80 N 180

Atkreipkite démesj! Paveikslélyje parodytas produktas gali skirtis nuo tikrojo

Produkto Nr.: 99411428

Grundfos ALPHAZ2 high-efficiency circulator pumps are designed for circulating liquids in heating systems. The
stainless-steel variant of the ALPHAZ2 is suitable for e.g. domestic hot-water systems. With an energy efficiency
index (EEI) well below the ErP benchmark, it ensures substantial energy savings.

The AUTOADAPT function continuously adapts the pump performance to the actual heat demand, i.e.

the size of the system and changing heat demand during the year.

The AUTOADAPT feature finds the setting that provides optimal comfort with minimal energy consumption and
makes the commissioning fast, safe, and easy.

ALPHA2 also offers proportional-pressure, constant-pressure and constant-curve control modes.

With the automatic night setback function, the pump automatically changes between normal duty and night
setback.
The changeover depends on the flow-pipe temperature controlled by the heating appliance.

In manual summer mode, the pump does not operate but starts automatically at low speed to avoid blocking the
rotor as well as sticky valves and non-return valves.

Control modes and functions are selected using the buttons on the display. The LEDs indicate the operating status,
actual power consumption in watt or actual flow rate in m®h as well as warnings and alarms.

Furthermore, ALPHAZ2 is compatible with ALPHA Reader and the Grundfos GO Balance app, enabling installers to
perform easy hydronic balancing of radiator- and underfloor-heating systems.

The design and chosen materials of the pump contribute to long life.

The pump is self-venting through the system, which contributes to easy commissioning.

The compact design, featuring a pump head with an integrated control box, fits into most common installations.
Pump and motor form an integral unit without a shaft seal.

The bearings are lubricated by the pumped liquid.

These constructional features ensure maintenance-free operation.

The active dry-running protection feature protects the pump against dry running during startup and normal
operation. In case of a blocked rotor, the pump will continuously attempt to restart with highest possible torque.

Pump housings made of cast iron are electrocoated to improve corrosion resistance. The motor is a synchronous
permanent-magnet/compact-stator motor characterised by high efficiency. The pump speed is controlled by an
integrated frequency converter incorporated in the control box.

Insulating shells are supplied with pumps to minimise heat loss in heating systems.

Atspausdinta i$ ,Grundfos“ CAPS [2025.23.004] 1
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Jmonés pavadinimas: UAB "Meysso"

Paruose: I

G R u N D Fos N Telefonas:

Data: 2025-06-07

99411428 ALPHA2 25-80 N 180

H ALPHA2 25-80 N 180
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2,0 N

0 02 04 06 08 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38  Q[mih]
Q=2.86 m*h

H=3m

Siurbiamas skystis = Vanduo

Skyscio temperatira darbo metu = 55 °C

Tankis = 985.7 kg/m?

Atspausdinta i$ ,Grundfos“ CAPS [2025.23.004] 2



Jmonés pavadinimas:

UAB "Meysso"

Automatinis naktinis rezimas:

Kita:

Energy (EEI):
Neto maseé:

Bruto mase:
Tiekimo taris:
Danijos VVS Nr.:
Svedijos RSK Nr.:
Suomijos LVI Nr.:
Norvegijos NRF Nr.:
Kilmés Salis:
Muitinés kodas:

su automatiniu naktiniu
rezimu

Paruosé: ]
GRUNDFOsS D¢ s
Data: 2025-06-07

Aprasymas Verté [m] W
Bendra informacija: ]
Produkto pavadinimas: ALPHA2 25-80 N 180 8,54
Produkto Nr.: 99411428 8.0
EAN numeris: 5713828680198
Kaina: €1255.9 59
Techniniai duomenys: 7,04
Einamasis apskaiciuotas debetas: 2.86 m*h 6,5
Benc.:lras siurblio slégio aukstis: 3m 60 .
Maximum head: 80 dm
Pump head orientation: 6H 5,54
TF klasé: 110 5,0
Sertifikatai: VDE,CE,EAC,SEPRO a5
Modelis: E '
Medziagos: 4,0 ==,
Siurblio korpusas: Neradijantysis plienas 35

EN 1.4308 50

ASTM A351-CF8 '
Darbaratis: Kompozitas 2,54

PES 30% GF + 2.0

PESU-GF20% =
Irengimas: 1.5+ \
Aplinkos temperatiros intervalas: 0..40°C 1,0-/
Maksimalus darbinis slegis: 10 bar 054
Jungties tipas: G
Jungties dydis: 11/2inch i 05 10 15 20 25 30 35 Q[m¥]
Vamzdzio jungties slégio klasé: PN 10 Q=2.86m¥h
Port-to-port length: 180 mm H=3m

. Siurbiamas skystis = Vanduo

Skystis: = Skyscio temperatdra darbo metu = 55 °C
Siurbiamas skystis: Vanduo Tankis = 985.7 kg/m®
Skysc¢io temperatlros diapazonas: 0..110°C
Skys¢io temperatdra eksploatavimo 55 °C s s
metu: “ “ “ i
Tankis: 985.7 kg/m? |
Elektrotechniniai duomenys: il
Minimali naudojama galia - P1: 3W
Power input P1: 50 W
Elektros tinklo daznis: 50/60 Hz
Nominali jtampa: 1x230V
Maksimali vartojama sroveé: 0.04..0.44 A
Korpuso klasé (IEC 34-5): X4D
Izoliacijos klasé (IEC 85): F
Siluminé apsauga: ELEC
Valdikliai:

0.18
2.18 kg Il

2.34 kg
0.004 m?
380463180
5790517
4615350
9043167
DK
84137030

Atspausdinta i$ ,Grundfos“ CAPS [2025.23.004] 3
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Jmonés pavadinimas: UAB "Meysso"

N Paruogé: I
GRUNDFOS »'\ ™™
Data: 2025-06-07

99411428 ALPHA2 25-80 N 180
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Atkreipkite demesj! Visi matmenys, jei nenurodyta kitaip, pateikti milimetrais.
Atsakomybés apribojimas: Siame supaprastintame matmeny brézinyje neparodytos visos detalés.
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Jmonés pavadinimas: UAB "Meysso"

Paruo$é: [
CRUNDFOS D%  mons
Data: 2025-06-07

99411428 ALPHA2 25-80 N 180

L N —

Atkreipkite démes;j! Visi matmenys, jei nenurodyta kitaip, pateikti milimetrais.
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Silumos punkto gamykliné automatika
Silumos punkto aprasymas

Projekte pateikiami sprendiniai apimantys daugiabu€io gyvenamo namo esamo Silumos
punkto paprastojo remonto darbus, kuriy apimtyje numatoma pakeisti esamg susidévejusj
elevatorinio tipo Silumos punktg (kuris negali reguliuoti Silumos suvartojimo pastate priklausomai nuo
lauko oro ir pastato Sildomy patalpy temperatiiry pokycio) nauju, automatizuotu nepriklausomu
Silumos punktu jskaitant balansiniy voztuvy ant Sildymo stovy jrengima.

Projektas parengtas vadovaujantis AB ,Kauno energija“ pateikta projektavimo uzduotimi ir
iSduotomis Silumos punkto projektavimo sglygomis, statinio kadastriniy matavimy ir teisinés
registracijos Nekilnojamojo turto registro dokumentais ir pagrindiniais normatyviniais dokumentais.

Projekto sprendiniai atitinka projekto rengimo dokumentuose keliamus reikalavimus ir
esminius statinio reikalavimus.

Daugiabuciui gyvenamajam pastatui Siluma tiekiama i miesto centralizuoty Silumos tiekimo
tinkly. Rusyje yra jrengtas Silumos punktas. Pastatui projektuojamas naujas automatizuotas Silumos
punktas, jskaitant balansiniy ventiliy ant Sildymo stovy jrengima.

Pastate projektuojama nepriklausoma $ildymo sistema. Silumos punkte montuojami
Silumokaiciai Sildymui ir kar§tam vandeniui. Vandens cirkuliacijai numatomas cirkuliacinis siurblys, o
temperatiros reguliavimui — reguliuojantis voztuvas. Reguliuojantj voZtuvg Sildymo sistemai valdys
elektroninis reguliatorius, kuris pagal lauko oro temperatirg ir vartotojo uzduotg programa reguliuos
pastato Sildymo intensyvuma. Elektroninis reguliatorius prijungiamas prie nuotolinio nuskaitymo
sistemos. Internetinis kabelis atvedamas iki Silumos punkto valdymo skydo ir prijungiamas prie
valdiklio.

Pageidaujamg patalpy temperatirg galima uzprogramuoti kiekvienai dienai ir nakties
valandai. Elektroniniu reguliatoriumi galima nustatyti pageidaujamg temperatiros pazeminimg
nakéiai. Siluma bus naudojama taupiai ir tuo pat metu bus uZtikrintos komfortinés salygos
pastatuose.

Sistemos papildymui suprojektuota papildymo linija, su vandens kiekio skaitikliu. Papildymas
vykdomas rankiniu bodu. UzpildZius sistemg iSjungiama ir uzdaroma papildymo linijos uzdaromoji
armatdra. Papildymo skaitiklj pateikia Silumos tiekéjas, t.y. AB ,Kauno energija“.

Silumos kiekio apskaitai projektuojamas jvadinis $ilumos apskaitos prietaisas, kurj pateikia
Silumos tiekéjas, t.y. AB ,Kauno energija“.

Elektra ir automatika prijungiama nuo elektros paskirstymo skydo uz apskaitos. Silumos
punkto patalpoje jrengiamas jvadinis servisinis skydelis, nuo kurio prijungiamas Silumos punkto

valdymo skydas. Jrenginiai jZeminami.
Techniniai rodikliai

Instaliuotas galingumas: 4,083 kW
Naudojamas galingumas: 0,453 kW



Skydeliy skaicius: 2 vnt.

Valdiklis — 1 vnt.; 1-230V

Reguliuojamos pavaros — 2 vnt.; 1-230V

Valdomi siurbliai — 2 vnt.; 1-230V

Prietaisus ir automatizavimo jrangg montuoti pagal SN, T3.05.07-85 ir gamintojy
reikalavimus. Visi sistemos kabeliai ir jranga turi bati markiruojami.

Jrangg jzeminti pagal E]|BT reikalavimus. JZzeminama Cu 10 mm? skerspjavio laidininku nuo

jrengto 10 omy jzemintuvo.

1. Jranga

1.1. Elektrovaldymo sistema

Jrenginio elektro valdymo sistema turi bati gamintojo sukonstruota, pagaminta ir pristatoma
komplekte su jrenginiu. Sistema turi uztikrinti jrenginio elektros éméjy, el. maitinimg ir automatin;j
valdymg tenkinant reikalavimus.

1.2. Automatika

Jrenginio automatinio reguliavimo sistemos pagrindu turi bGti jrenginio valdiklis —
reguliatorius, valdantis temperatiros reguliavimo ventilius bei cirkuliacinius siurblius. Reguliatorius
turi bati vieno gamintojo isleidziamas iS vieno, ar keliy bloky susidedantis mikroprocesorinis
prietaisas, vykdantis visas Zzemiau iSvardintas funkcijas:

o Sildymo valdymas pagal priklausomybe nuo lauko oro temperatiros;

o turi bati galimybé nustatyti 1GZio taskus Sildymo kreivéje bei apriboti maZiausig ir
didZiausig j Sildymo sistemg tiekiamg temperatirg;

o grazinamos temperattros ribojimas Sildymo kontdrui pagal priklausomybe nuo lauko
oro temperatiros, karsto vandens ruoSimui ribojimas pagal fiksuotg verte;

o turi bati galimybé koreguoti Sildymg pagal vidaus temperatiros signalg;

o turi bati galimybé nustatyti Sildymo komforto ir ekonomijos periodus kiekvienai dienai
individualiai;

o turi bati galimybé optimizuoti Sildyma pagal pastato ir sistemos tipg;

o valdiklis turi turéti galimybe signalizuoti apie nukrypimus nuo reguliuojamy dydziy;

o valdiklis turi turéti galimybe registruoti pateikty ir paskai€iuoty temperatiry vertes iki
keturiy pary;

o valdiklis turi turéti Sildymo kontiro pavaros apsaugos nuo Svytavimo programa;

o valdiklis turi turéti Sildymo kontdro pavaros mankstinimo funkcijg vasaros metu;

o valdiklis turi turéti Sildymo siurblio pramankstinimo vasaros metu funkcija;

o valdiklis turi turéti Sildymo sistemos papildymo kontrole pagal signalg nuo sumazéjusio

sistemos slégio. Turi bati galimybés pasirinkti sistemos uZpildymo trukme, signalizavim apie per



pasirinktg laikg nepavykusj pildymg bei nutraukti pildymo procesa, siekiant apsaugoti nuo vandens
sukeltos zalos;

o valdiklis turi turéti automatine karsto vandens valdymo parametry nustatymo funkcijg;

o valdiklis turi tureti karSto vandens buitinéms reikméems temperatiiros pakélimo funkcija,
reikalingg Siluminiam vamzdyny dezinfekavimui;

o valdiklis turi turéti rySio sasajg valdymui ir duomeny perdavimui. Duomeny apsikeitimo
protokolas Modbus. Protokolo duomenys turi bati atviri;

o valdiklio procesy valdymo programoje yra galimybé keisti gamykloje suprogramuotas
reikSmes. ReikSmiy pavadinimai yra nekei€iami;

o atsakingi asmenys turi turéti galimybe valdyti energijg pagal galios poreikj;

valdiklio suderinimo protokolas turi bati uzpildytas ir pateiktas uzsakovui;
o aplinkos temperattira darbo metu iki 50 °C;

o apsaugos nuo isorés poveikio lygis ne mazesnis uz IP41;

. valdiklis tenkina EMC 2004/108/EB direktyvos reikalavimus;

. valdiklis tenkina EN61000-6-1:2007, EN61000-6-3:2007 reikalavimus;
o valdiklio gamintojas turi turéti ISO 9001, ISO 14001 sertifikatus.

Prie reguliatoriaus turi bati prijungti sekantys komponentai:

. lauko temperatiros daviklis;

. sistemoms ruoSiamo SilumneSio temperatiros davikliai;

o reversinés elektrinés reguliuojanc¢iy voztuvy pavaros;

o griztamo vandens temperatiros davikliai;

. cirkuliaciniai siurbliai;

o sistemos papildymo voztuvas.

Jutikliai:

. tipas Pt 1000. 1000 omy, esant 0 °C. Varzos ir temperatiros priklausomybé — 3,9
omo/K. Jutiklio matavimo charakteristika 2B;

. temperataros ribos -30 iki 140 °C, priklausomai nuo tipo ir paskirties;

. kar$to vandens temperatiros valdymui bei i§ kar§to vandens ruoSimo Silumokaicio
grazinamo termofikacinio vandens temperatirai riboti naudojami panardinami jutikliai;

. lauko oro temperatiros jutiklis montuojamas Siaurinéje pastato puseje;

. jutikliai jungiami dvigysliu kabeliu 2 x 0,4 — 1,5 mm?.

1.3. Silumos punkto jvadinis servisinis skydelis ]SS

Silumos punkto jvadinis servisinis skydelis |SS skirtas $ilumos punkto aptarnavimo — remonto
darby elektros maitinimo reikméms. Jame privalo biti sumontuota:
o vienfazé ~230V 16A, trilaidé rozeté, maitinama per vienpolj C kategorijos 13A

automatinj iSjungiklj (perneSamiems remontiniams instrumentams);



o vienfazé ~12V rozeté remontiniam apSvietimui, maitinama per vienpolj ~230V 2A C
kategorijos automatg ir ~230/12V >=50 VA transformatoriy;
o automatinis iSjungiklis pastato daliklinés sistemos nuskaitymo jrangos prijungimui;

o automatinis iSjungiklis Silumos tiekéjo nuotolinés nuskaitymo jrangos prijungimui;

Korpusas plastikas, durelés skaidrios spalvos plastikas. Apsaugos laipsnis IP54 pagal
IEC144 normas.
1.4. Elektriné dalis

Visa elektros jranga turi atitikti veikianCiy E|]T reikalavimus ir susidéti i§ nustatyta tvarka
Lietuvoje jteisinty komponenty.

Kiekvienam siurblio varikliui 1-230V numatyti atskirg automatinj iSjungiklj su minimalia
apsauga pagal maksimalig variklio nominaline srove. Siurbliy elektros varikliai turi bati atsparts
perkrovimui arba turéti gamykline apsaugg nuo perkrovimo. Jei apsauga ispildyta tik “sausu” termo
kontaktu, batina jj iSnaudoti variklio avariniam iSjungimui.

Atskiri automatiniai iSjungikliai turi bdti numatomi jrenginio reguliatoriui ir jo valdomiems
aparatams.

Kabelius apsaugoti degimo nepalaikanciais gofruotais PVC vamzdziais ar loveliais.

1.4.1. Automatiniai iSjungikliai

Paskirtis — prietaisy apsaugai.

Grandiniy jtampa 230 V AC, 50 Hz
Grandiniy poliy skaicius 1...3

Montavimas Ant 35 mm DIN bégelio
Laidy prijungimas UZsukant

Darbo aplinkos temperatira —25...+50 °C

1.4.2. Kontaktoriai

Paskirtis — varikliy paleidimas.

Grandiniy jtampa

230 V AC, 50 Hz

Montavimas

Ant 35 mm DIN bégelio

Apsaugos laipsnis

IP20 pagal IEC144 normas

Laidy prijungimas

Uzsukant

Darbo aplinkos temperatira

—25...+50 °C

1.4.3. Kabeliai

Kabeliai naudojami stacionariam automatikos skydo, jutikliy ir elektrotechniniy prietaisy
sujungimui j atitinkamas valdymo, matavimo bei signalizacijos grandines uzdarose patalpose.
Kabeliy gyslos varinés, lankscios, padengtos tiek atskira, tiek bendra izoliacija. Gyslos turi bati
spalvotos arba sunumeruotos. Maksimali leistina kabelio gysly jSilimo temperatira gali bati ne
didesné kaip +75 °C, esant pastoviam apkrovimui. Kabeliy nominalai: gysly kiekis 2 — 10, skerspjavis

0,75 — 1,5 mm?. Vardiné jtampa kontroliniams kabeliams 24 V, jégos kabeliams 230 V. Ekranuoti



kabeliai turi turéti apvaly jj gaubiantj ekrang, kuris turi apsaugoti nuo elektromagnetiniy trikdZiy
(EMT).

Kabeliai visur turi bati pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visas mechanines
apkrovas, atsirandancias dél kabeliy svorio. Kabeliai neturi bati sulenkti mazesniu diametru nei
rekomenduota gamintojo. Kabeliai turi bati papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur jie gali bati
pazeisti mechaniSkai. Tai batina atlikti vietose, kur kabeliai kerta perdenginj, sienas arba klojami
pavirSiumi atskirai mazesniame nei 1,20 m aukS$tyje nuo uzbaigty perdenginiy arba zZemeés
pavirSiaus. Kabeliy ekranas turi bati jZzemintas viename gale. |zeminimas turi bati atliktas taip, kad
kabelio Sarvu netekéty srove.

PrieSgaisriniy sistemy kabeliai turi uztikrinti patikima elektros energijos tiekimg priesSgaisriniy
sistemy jrenginiams. Tam tikslui turi bati naudojami ugniai atsparts kabeliai, kurie turi uZtikrinti
prieSgaisriniy sistemy veikimg gaisro metu ne trumpiau kaip 60 minuciy.

Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose turi atitikti gaisrinés saugos reikalavimus.

Prietaisy montavimas: elektriniai sujungimai turi bati atliekami prietaisams ir jrenginiams,
kurie néra prijungti prie jtampos. Prietaisy montavimo darbai turi bati atliekami tik atitinkamos
kvalifikacijos specialisty, laikantis darbo saugos ir kokybés reikalavimy galiojanCiy Lietuvos
Respublikoje. Montuojami prietaisy sriegiai turi bati sutepami specialiu skys€iu arba apvyniojami
teflonine juosta, kad bty galima lengvai juos atsukti.

|Zeminimas: elektros jrenginiy korpusai ir metalinés konstrukcijos, ant kuriy gali atsirasti
jtampa pazeidus laidininky izoliacijg, turi bdti jzemintos (jnulintos). Kabeliy loviai turi bdti jzeminti
pagal gamintojo nurodytus reikalavimus. JZeminimas atliekamas pagal Elektros jrenginiy jrengimo
bendrujy taisykliy reikalavimus. Jrenginiams jnulinti gali bGti naudojamas kabelio nulinis laidas.
Kabeliniy linijy, ilgesniy nei 200 m, galuose apsauginis nulinis laidas turi bati pakartotinai jzemintas.
Apsauginio nulinio laido pakartotino jzeminimo varza turi bati ne didesné kaip 10 Omuy. JZeminimui
naudojami natdralUs ir dirbtiniai jZemintuvai. JZemintuvai su jZeminimo magistralémis skirtingose
vietose turi bati sujungti ne maziau kaip dviem laidininkais. JZeminimo ir apsauginiai laidininkai turi
bati apsaugoti nuo cheminio poveikio. Jvady j pastatus ir patalpos vietose jzeminimo laidininkai turi
bati apsaugoti nuo mechaniniy pazeidimy.

1.4.4. Perjungiklis

Grandiniy jtampa 230 V AC, 50 Hz
Montavimas Ant 35 mm DIN bégelio
Apsaugos laipsnis IP20

Laidy prijungimas UZsukant

Darbo aplinkos temperatira —25...+50 °C

1.4.5. Sujungimo gnybtai

Grandiniy jtampa 230 V AC, 50 Hz
Montavimas Ant 35 mm DIN bégelio
Laidy prijungimas UZsukant

Laidy prijungimas 2,5 mm?




| Darbo aplinkos temperattra | =25...+50 °C

1.4.6. Transformatorius
Pirminés grandinés jtampa 230 VAC, 50 Hz
Antrinés grandinés jtampa 12V AC, 50 Hz
Antrinés apvijos srové 1,67 A
Galia 20W
Montavimas Ant 35 mm DIN bégelio
Laidy prijungimas UZsukant
Darbo aplinkos temperatira —25...450 °C
Apsaugos laipsnis IP54

1.4.7. Skydelis

Plastikinis skydelis modulinei jrangai.

Montavimas Ant 35 mm DIN bégelio
Apsaugos laipsnis IP54

1.4.8. Instaliacinis vamzdis, lovelis

Instaliacinis vamzdis, lovelis skirtas laidy apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy. Vamzdzio,

lovelio skersmuo laisvai parenkamas pagal kabelio storj. MedZiaga plastikas.

2. Techniniai reikalavimai montavimo darbams

2.1. Bendri reikalavimai

Prietaisai turi biti montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba
technines salygas. Jie turi bati sumontuoti tokiu budu, kad prie jy buty galima lengvai prieiti.

Montavimo ir jZeminimo darbus atlikti vadovaujantis "Elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis®
ir galiojanciy statybiniy normy reikalavimais.

Visi elektros jrangos montavimo darbai turi bati atlikti laikantis elektros saugos reikalavimy.

Jrenginius ir instaliacijg reikia montuoti taip, kad mechaniniy veiksniy jtaka nekelty pavojaus
nei Zmogaus sveikatai, nei jo turtui.

Techninés specifikacijos nepakei€ia normatyviniy dokumenty, standarty, taikomy jrengimy
montavimui, o tik juos papildo.

2.2. Loviy kabelinéms trasoms ir apsauginiy vamzdeliy montavimas

Kabelinés trasos patalpose klojamos sienomis, plastikiniuose vamzdziuose ir latakuose.

Kabeliy loveliy ir apsauginiy vamzdeliy atS8aky nuo pagrindiniy kabeliy loveliy vietos
tikslinamos montavimo eigoje.

Priklausomai nuo kabelio ir vamzdelio matmeny, j vieng apsauginj vamzdelj gali bati
patalpinti 1-6 kabeliai.

Apsauginiai vamzdeliai turi bati tvirtai pritvirtinti prie sienos ar atraminés konstrukcijos.

Tvirtinimo elementai neturi atsilaisvinti dél galimos vibracijos.



Apsauginiy vamzdeliy galai turi bati apsaugoti sandarikliais.
ISoréje klojamos kabelinés trasos turi bati apsaugoti nuo UV spinduliavimo, sniego ir ledo.

2.3. Kabeliy klojimas

Kabeliai turi bati klojami tokiu badu, kad jie nesusisukty ir nebaty glaudZiai prispausti vienas
prie kito. Kabelis turi bati apsaugotas nuo jréZzimy arba trinties. Atliekant bet kokius sujungimus,
reikia stengtis, kad darbo metu laidai buty kuo reciau lankstomi. Laidai sujungimo vietose neturi bati
mechaniskai tempiami. Visais atvejais sujungiant arba prijungiant PEN arba PE laidus, bdtina juos
palikti bent 8 mm ilgesnius uz fazinius laidus, kad atsitiktinai veikiant jégai, pirmiau atsijungty
pastarieji.

Kabeliai klojami taip, kad lovelyje guléty lygiagreciai ir tiesiai, vienodu atstumu, ir jei bitina,
keliais sluoksniais.

Vedant kabelj per sieng naudojamas uztaisytas (uzlietas) kabelio kanalas su lengvai
iSmusamomis medziagomis.

Tiesti laidy ventiliacijos Sachtose ir kanaluose negalima.

ISoréje kabeliai klojami apsauginiuose vamzdZzZiuose arba naudojami Sarvuoti kabeliai. Esant
aplinkos temperatirai Zemiau -5°C, kabeliy klojimo darbai Sioje aplinkoje negali bati atliekami.

Kabeliy jungtims ir galinéms reikia naudoti movas, kuriy konstrukcija atitinka darbo ir
aplinkos salygas. Kabeliniy linijy jungtys ir galtinés turi bati tokios, kad i8 aplinkos | kabelj
neprasiskverbty drégmé ir kitos kenksmingos medziagos, be to, jungtys ir galinés iSlaikyty kabeliniy
linijy bandymo jtampg ir tarnauty tiek pat laiko, kaip ir kabelis.

2.4. Kabeliy tvirtinimas

Ant horizontaliy loveliy pakloti kabeliai nepririS8ami ar kitokiu badu netvirtinami prie lovelio.

Kampuose, atsiSakojimo taskuose, kilimo/leidimosi vietose kabeliai tvirtinami prie lovelio
plastikinémis apkabomis 40-60 cm tarpais 1.0-1.5 m atstumu nuo netolydumo tasko.

Vertikalaus pakilimo vietose kabeliai tvirtinami kiekvienoje pakopoje lankine apkaba. Po
viena apkaba galima sumontuoti kelis kabelius.

2.5. Skydy montavimas

Projektuojami prietaisai ir valdymo bei signalizacijos aparatira montuojami skyduose.
Kabeliai j skydg jungiami i§ virSaus arba i$ apacios. Skyduose turi bati visa reikalinga jranga.

Skydai turi atitikti Europos standartus. Minimalus apsaugos laipsnis IP54. Visos plieninés
skydo dalys turi biiti padengtos antikoroziniu sluoksniu.

2.6. Prietaisy montavimas

Vietiniai prietaisai — termometrai, temperaturos keitikliai montuojami ant vamzdziy.
Prietaisai skyde — automatiniai iSjungikliai, signalinés lemputes, perjungikliai, kontaktoriai,
nuotékio relés, paZeminantys transformatoriai montuojami ant DIN bégelio. KiStukiniai lizdai

montuojami skydo paneléje arba ant DIN bégelio.



Sviestuvai — montuojami prie luby. Montavimo vieta parenkama montavimo metu, taip kad
apSvietimas ties matavimo ir valdymo prietaisais bty ne silpnesnis kaip 150 liuksy.

Prietaisy ir jrenginiy elektriniai sujungimai turi bati atliekami iSjungus maitinimg. Prietaisy
montavimo darbai turi bati atliekami tik atitinkamos kvalifikacijos specialisty, laikantis darbo saugos
ir kokybés reikalavimy galiojanéiy Lietuvos Respublikoje. Montuojami prietaisy sriegiai turi bati
sutepami specialiu skys€iu arba apvyniojami teflonine juosta, kad bty galima lengvai juos atsukti.

2.7. |Jzeminimas ir jnulinimas

Visos metalinés jrengimy ir jrenginiy dalys, neprijungtos prie el. jtampos, taciau galincios bati
prijungtos prie jtampos atsiradus defektams, privalo biti jzemintos.

JZeminimui naudojami natdralls ir dirbtiniai jzemintuvai. |Zemintuvai su jzeminimo
magistralémis skirtingose vietose turi bati sujungti ne maziau, kaip dviem laidininkais.

|Zeminimo ir apsauginiai laidininkai turi bati apsaugoti nuo cheminio poveikio.

Jvady | pastatus ir patalpos vietose jzeminimo laidininkai turi bati apsaugoti nuo mechaniniy

pazeidimy.
3. Saugos reikalavimai

Visi darbai turi bati atlikti remiantis ,Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos
jstatymu®.

Dirbant Silumos punkte bdtina laikytis saugos taisykliy, ypa¢ eksploatuojant elektros
jrenginius. Transportavimo, montavimo, paleidimo derinimo, eksploatavimo darbai turi bati atliekami
taip, kad nebity paZeista darbuotojy sauga ir sveikata.

Silumos punkto elektrg naudojantys jrenginiai turi bati jzeminti. Elektros jrenginiy montazas
ir jZeminimas atliekamas pagal ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrasias taisykles®.

Montavimo metu reikia pasirpinti laikina prieSgaisrine apsauga. Laikina prieSgaisriné sauga

realizuojama pagal jprastine prieSgaisrines apsaugos tvarka.

SANAUDY KIEKIU ZINIARASTIS

Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo l\\lllf‘:o Kiekis* Pastabos

Eil.
Nr.

Procesy valdymas, automatizacija ir elektra

Elektroninis reguliatorius, skirtas valdyti dviejy
kontlry vandens temperatiras pagal lauko
oro temperatirg ir kar§to vandens
1.1. | temperatidrg, papildymo voztuvg, su temp. | TS2.6.4 | kompl. 1
davikliais, sumontuotas spintoje su atjungimo
automatais, rélémis, reguliatoriaus kortelés
programa ir kt. el. jrenginiais

jtraukta
Siluminéje dalyje

Elektroninio  reguliatoriaus  konfigiravimo

1.2. darbai

TS 2.6.4 | kompl. 1

jtraukta

1.3. | Temperatiros jutiklis su panardinama gilze TS 2.6.4 | kompl. 4 silumingje dalyje




ﬁ"!' Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo |\\/|,::O Kiekis* Pastabos
ISorés oro temperatiros jutiklis su apsauga )
1.4. | nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pavir§inis | TS 2.6.4 | kompl. 1 . !t.ra}f"tg .
(montuojamas ant Siaurinés pastato sienos) stlumineje dalyje
& ; ; ; jtraukta
1.5. | Silumos mazgo jrengimy valdymo spinta kompl. 1 siluminge dalyje
1.6. | Servo pavara Sildymui vnt. 1 . ltraukta
Siluminéje dalyje
1.7. | Servo pavara kar§tam vandeniui vnt. 1 . Mtraukta
Siluminéje dalyje
1.8. | Automatinis iSjungiklis vienpolis In. — 32A vnt. 1 EIeKtrg;
skydinéje
1.9. | Automatinis ijungiklis vienpolis In. — 16A vnt. 1 SF1
1.10. | Automatinis iSjungiklis vienpolis In. — 2A vnt. 1 SF2
1.11. | Automatinis iSjungiklis vienpolis In. — 3A vnt. 1 QF-1
1.12. | Automatinis iSjungiklis vienpolis In. — 1,6A vnt. 1 QF-2
1.13. | Instaliacinis kontaktorius 2 na. kont. ~230V vnt. 1 KM1
1.14. | Perjungiklis vienpolis 3-jy padéciy vnt. 1 1-SA
1.15. | Sujungimo gnybtai kompl. 1 X
1.16. | Valdymo skydelio surinkimas, testavimas kompl. 1
1.17. | Kabelis 2x1 mm? TS 2.6.6 m 26
1.18. | Kabelis 3x1,5 mm? TS 2.6.6 m 8
1.19. | Kabelis 3x4,0 mm? m 23 Tikslinti darby
metu
1.20. | Laidas varinis 1x2,5 mm? vnt. 10
1.21. | Laidas 4mm? geltonas — zalias monolitas m 1
1.22. | Plastmasinis instaliacinis vamzdis d-36 m 2
1.23 Plastmasinis instaliacinis vamzdis gofruotas 23 Tikslinti darby
71 d-20 mm metu
1.24. Plastmasinis instaliacinis vamzdis gofruotas m 34
d-16 mm
1.25. | Plastmasinis instaliacinis lovelis 40x40 m 2
1.26. EIektr.os kabelio nuo elektros skydinés iki |SS vnt. 1
atvedimas
1.27. lva_dml(_) servisinio skydelio pastatymas ir vnt. 1
pajungimas
1.28. EIektr.os kabelio nuo JSS iki valdymo skydo vnt. 1
atvedimas
1.29. | Valdymo skydo pastatymas ir pajungimas vnt. 1
JZeminimo kontdro jrengimas ir jam skirtos
medzZiagos (jZeminimo strypai, sujungimo
1.30. mova, plieniné cinkuota viela d10, tvirtinimo kompl. 1
elementai ir kt)
1.31. | Varzy matavimai kompl. 1
Skydelis 20 moduliy su panele 3-ms
1-32. 1 \istukiniams lizdams IP54 min. vnt. 1 ISS
1.33. | Automatinis iSjungiklis vienpolis In.-25A vnt. 1 QF1
1.34. | Automatinis iSjungiklis vienpolis In.-20A vnt. 1 QF4
1.35. | Automatinis iSjungiklis vienpolis In.-10A vnt. 1 QF2
1.36. | Automatinis iSjungiklis vienpolis In.-2A vnt. 3 QF3, QF5, QF6
1.37. | Transformatorius ~230/12V 50VA vnt. 1 1TV
Vienfazes srovés nuotékio automatinis
1.38. vnt. 1 NR1

iSjungiklis In-25A dIn-30mA




ﬁ"!' Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo |\\/|,::O Kiekis* Pastabos
1.39. | Kistukinis lizdas vienfazis ~230V ftrilaidis vnt. 1
Kistukinis lizdas pazemintai jtampai T forma
1.40. | iSdéstytais kontaktais dvilaidis su dangteliu vnt. 1
1P43.
1.41. | Sujungimo gnybtai vnt. 1
1.42. | Laidas 1x1,5mm? m 3

* - Projekte numatyti dangy, bordidry iSardymo ir atstatymo, ir kity su Siais darbais susijusiy darby, kiekiai tikslinami statybos metu pagal
faktinj iSardyty dangy bordidry ir kity su Siais darbais susijusiy darby kiekj.

** - Projekte numatyti komunikacijy gyliai orientaciniai, todél jdékly reikalingumas ir kiekiai turi bati

tikslinami darby metu vietoje.

kiekius.

Pastabos:

1. |rengimy ir medziagy kiekius tikslinti darby metu. Priimamy medziagy kokybé ir techninés charakteristikos negali bati
prastesnés nei nurodyta Siame dokumente.

2. Rangovas prie$ pateikdamas pasitlymag Siy sistemy jrengimo darbams privalo sprendinius patikrinti ir jsivertinti darby

Visi darbai, kurie gali biti pagrjstai laikomi batinais statybos darby uzbaigimui ir tinkamam sistemy eksploatavimui,
turi bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréziniuose arba apibadinti Siame dokumente ar ne.
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Silumos punkto, esanéio Gedimino 27, Garliavoje, renovacijos projektas atliktas
pagal AB “KAUNO ENERGIJA™ i§duotas technines salygas

BREZINIU ZINIARASTIS

[ Lapo ' Pavadinimas

1 Bendri duomenys
2 | Techninés salygos
3 Silumos punkto planas
4
5

Silumos punkto schema
Medziagy ir jrengimy Ziniarastis
6 Silumos punkto valdymo sistema, schema, Ziniarastis

PAGRINDINIAI RODIKLIAI

Silumos galia, kW Silumotickio debitas, m'/h Pataisos koef. |
Qsild. | Qved Qk/v | Qbendr Géi]d.] Gvéd.[ Gk/v | Gbendr. | Gbendr.x1.0
242 | 269 | 511 | 41 | | 77 | 87 | 87
Temperatiiros skirtumai °C| Slégiai jvaduose kPa | Silumos skaitiklis
Tsild [ Tved | Tkiv P1 P2 | AP | [ 15,0m’/h
[120-70 | 60-30 | 600 | 300 | 300 | |

BENDRI NURODYMAI

Projektuojamas automatizuotas Silumos punktas priklausomai Sildymo ir karsto
vandens sistemai. Karstas vanduo ruo$iamas 2-jy pakopu ploksteliniame 3ilumokaityje.
Automatika numatoma firmos “Danfoss”, siurbliai firmos “Grundfos™ ir “Wilo”,
silumokai¢iai “Danfoss”. Silumos skaitiklis montuojamas ant paduodamo Silumotiekio.

Lauko oro jutikli montuoti Siauriniame pastato fasade. Sumontavus Silumos punkta
atlikti hidraulinj bandyma ir izoliuoti akmens vatos kevalais su aliuminio folija.

Silumos punkto patalpg jrenkti pagal STR 2.09.01:1998, 5.10 skyriaus Silumos
punkto reikalavimus.

[ Laida

BENDRI DUOMENYS

| Lapas Lapu_




AB “KAUNO ENERGIJA” PROJEKTAVIMO
RAUDONDVARIO PL. 84 3021 KAUNAS SALYGOSNr. 7119

2005 m. liepa mén 11d.

Projektavimo salygos galioja iki 2008 m. liepa  men. 1ld.
Projektavimo salygos iSduodamos 3ilumos Var‘mmijhlp“m 827, Garliava
.Daugiabuc ' ir galioja
tik pridétoje paraidkoje nurodytam objektui
Silumos vartojimo sistemos turi biiti suprojektuotos ir pastatytos vadovaujantis
galiojanéiais norminiais dokumentais ir $iais daviniais:
Eil. [ Charakteristikos | Mato Kiekis ]
| Nr pavadinimas vienetas | Esamas | Naujas | Viso '
| 1. [ Leidziama instaliuoti Sildymo galia__ | kW | 2419 -] : 2419 |
2. | LeidZiama instalivoti védinimo galia | kW . | 5 % |
, 3. | Leidziama instaliuoti karsto vandentiekio galia kW 2687 - 26_8.7
| 4 | Skaiciuota tiekiamo ir g.fﬁ.?;ﬁ?ﬁ%r_wo :__ - ‘f 120_‘}'_[) (vasarai 65_42) .
L | temperatira _— | _ I ‘
! 5. | Maksimalus ir minimalus slégis tiekimo linijoje _; kPa | 600-400 :
| 6. _:L Maksimalus ir minimalus slégis griZimo linijoje | kPa | 300-100 |
f 7. | Prisijungimo taskas | kamera esamas term.vandens jvadas 1
; . . S | mazgas i
’T [ Silumos Zaltinis | Garliavos raj.katiliné _|
| 9. i Silumos tiekimo reguliavimo bidas L kjekyg{his - kokybinis ‘
i | pj;;g;gg.;g;ﬁ;;j;k;‘;; ool l Jungimo bidas | Automatika | Silumos apskaita
L g | Sildymo B | priklausomas | procesoriné | tiekimo linijoje
2. | Védinimo = | = _ '
| 3. | Karito vandens | nepriklausomas procesoriné

Suderinta Kauno miesto Savivaldybe e .......oovivviiiiiiiiiiiiiiniesecsieeeecsseesssiaesseesesssessssssanes

(Pareigos, vardas, pavardé, telefonas, paradas, data)

Registro NI. ...cccovevuiecrieiciriseseennenne



Silumos punkto planas
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SILUMOS PUNKTO SCHEMA
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I’nzxc'ua eil; Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo (Flpas. Mato Kickis Pustabiss
Nr. marke) vnt
Mazgas karStam vandeniui (267kW) ir Sildymo sistemai (242kW)
23 Silumokaitis, lituotas, movinis k/v 267 kW| XB 50-240/40| vmt I
10 Tricigis vuim\-’as Sildymo sistemai VRG. DN32 Gk | Mévinis
kvs=16 m'/h
11 Pavara sildymo voZtuvui 230V AMV 15 vnt 1
w  [PrEseIgENGERoVEKe VM2,DN32 | wit | 1 |Movinis
kvs=10 M/
25 Pavara karto vandens voZtuvui 230V AMV 30 vnt 1
40 Elektroninis reguliatorius ECL 300, C66 | kompl I
42 Sildymo srauto temperatiros jutikliai vnt. 2 |PavirSinis
43 KarSto vandens temperatiiros davikliai vnt 1 Panardinamas. su nerud.plieno gilze
12 Cirkuliacinis siurPlys sildvmui TOP-S 40/10 - 1 Vienfazis
PN10. G=8.04m/h H=6.0m
34 (lrkulaaﬂcmls sn:rblys kiv UPS 25-60 i | o
PN10,G=2.3m/h H=30m
Manometrai o
20, 38 t 4 S ¢jimais
0-10 bar; 1,6 tkl. b Speryima
2 ﬁfﬁnﬁaﬁeﬁ?t.m. il I
Ventilis su nuorinimu PN10, DN15 vnt 4 Manometrams 20, 38
Ventilis su nuorinimu PN 06, DN15 vnl 3 Manometrams 19
21 Termometrai 120°C vnt. 3 Bimetaliniai
39 Termometrai 120°C vl 3 Bimetaliniai
17 Apsauginis voZtuvas Sildymo sistemai - | Movinie
Dn 25, 4 bar
3 o 3 rae lefv
36 Apsauginis voZtuvas k/v it | Mevinie
Dn 25, 10 bar
Atbulinis voZtuvas $ildymui
15 B oC 7 vnt. |
PN12, T=100 DN 50
Atbulinis voztuvas $altam vandeniui
30 : % & vnt, |
PN12, T=100"C DN 40
Atbulinis voZtuvas cirkuliaciniam vandeniui
31 ) i P vnt |
PN12, T=100°C DN 25
Filtras ildymui
16 : vnt. 1
DN 65, PN10, 0.8-1.0 mm
o Filtras kar§tam vandeniui
32 ; vl 1
DN 40, PN10, 0,8-1,0 mm
13 Filtras cirkuliaciniam vandeniui - |
DN 25. PN10, 0.8-1,0 fifm '
2 Rutulinis ventilis (3ilumne3is j (i8) ild. sist.) . y ;
13. 28 t.
3.28a DN40, PN16. T=120 oC vn 3 Pilno pralaidumo
Rutulinis ventilis (3ild.sistemai) . .
4 2 il "
I DN 65. PN10, T=120 °C vnt Pilno pralaidumo
14a Rutulinis ventilis (3ilumnesis i3 k/v Silumokaiéio) i | Bilio:bealaschutiio
DN65, PN10, T=120 "C ¥
Rutulinis ventilis (3ilumnesis | k/v Silumokait]) . ¥
26 DN 40. PN16. T=120 °C vt 2 Pilno pralaidumo
Rutulinis ventilis (kar§to ir Salto vandens 5 . ;
28 DN 4{ilTjisPNIU, T(=120 °C - ) vnt 3 Pilno pralaidumo
Rutulinis ventilis (k/v cirkuliacij z .
29 DN 2;“’;)::]01 I;LI;OCEC'J tacye) vt 2 |Pilno pralaidumo
17 Drenazinis ventilis $altam vandeniui i 1 Pilrio pralaidum
- DN 40, PN10, T=120°C
18 Drenaziniai ventiliai St 3 Pilno pralaidumo
DN 20, PN10, T=120°C
22 Automatinis papildymo voZtuvas DN 15 vl 2
Rl UAB "KATRA"
Nr. SILUMOS PUNKTO MODERNIZAVIMAS
[
| POV |—— 2005 08 Laida
| PDA | 2005 08 GEDIMINO 27, GARLIAVA
[rengimuy gaminiy, medziagyy, darby kiekiy Ziniarastis 0
.. g
—y DAUGIABUCIO NAMO SAVININKU Lapag Lapy
BENDRIJA "NAMAI" 1850-TDP-8T-2 1|2,




Pogicijs Eil Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymind (tipas, | Mato | yieris Pastabos
Nr. markeé) vat,
37 EoHasgaL VEak: b vt 2 |Pilno pralaidumo. i/v
DN 20, PN10, T=120°C
50 Slegio rele — |
230V; 0,2 1,5bar
38 Salto vandens skaitiklis, _ ‘ DN 15 5 l Esamas
mechaninis $ild. sist. papildymui
Vamzdziai plien.(pad.ir gr.8ilumnes.) DN 65 m 4,40 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats (j k/v. Silumokaitj) DN 40 m 4,20 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats (i§ k/v. silumokaicio) DN 65 m 1,80 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats (3ild. sistemos Silumnes.) DN 40 m 2,20 |su izoliacija, 50 mm
. Tas pats ($ildymo sistema) DN 65 m 3,50 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats plien.cink. (k/v ir 3alt. vand) DN 40 m 2,20 |su izoliacija, 30 mm ir 10 mm
Tas pats (k/v cirkuliacija) DN 25 m 2,00 |su izoliacija, 30 mm
Metalas modulio rémui 40x40 m 8,00
Medziagos ir jrengimai §ilumos punkto montavimui vietoje
P Privirinami rutuliniai ventiliai . DN 65 Naval otd 5
plieniniai, PN 25 arba PN 40, 120°C
14 Purvo surinkéjas . DN 65 = |
flanginis, PN25, 120 °C plieninis
1 Silumos skaitiklis DN 32 Multical kompl. 1 Esamas
41 Lauko oro temperatiiros jutiklis vat, 1 Montuoj. ant iaur. pastato sicnos
7 Mancnietesl MDR63 vnt 4 Su perégjimais
0-16 bar:1,6 .kl
MCm  |Manometriniai ventilis su nuorinimu PN16, DN15 vnl 4  |Manometrams 7
8 [vadiniai termometrai 120 °C vnt. 2 |Spiritiniai su plien.(bronz.) gilzémis
4 Ivorés laboratoriniams termometrams 120 °C vnt. 2
18a g:‘;ﬁ‘“;;‘]’zr“lfi_‘ifgg’;"c‘" S vnt, 2 |Pilno pralaidumo
44 gﬂTgm;sb; I]Cg: tz}lif:.;:)aéécakq vnt. 3 Pilno pralaidumo
45 ?};Llﬂ(\)nmp;::];h}:r:;gtfgkq vt 3 Pilno pralaidumo
46 Termometrai 120°C T63/50 vt 3 Bimetaliniai
5 Automatiniai nuorintojai PN16, DN20 vnl. 2
Sa Rutliniai ventiliai PN16, DN20 vnt. 2
Vamzdziai plien.(pad.ir gr.§ilumnes.) DN 65 m 6.00 |su izoliacija , 50 mm
Tas pats (8ildymo sistema) DN 65 m 4,00 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats (8ildymo atSakom) DN 40 m 4,00 [su izoliacija, 50 mm
Tas pats plien. cink. (k/v ir §/v) DN 40 m 6,00 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats plien. cink.(k/v cirkul) DN 25 m 6,00 |[su izoliacija, 50 mm
Ivadinio mazgo sumontavimas (jvadiniy ventiliy, —_— |
purvarinkio, termometry, monometry) '
Silumos apskaitos prietaiso sumontay. arba permontav. vnt. |
Vamzdziy paviriiy paruosimas, gruntav. , dazymas m2 36.0
aukstal temperatirai atspariais dazais 2 kar. o
Prisijungimas prie esamy tinkly k. 11
VamzdZiy izoliavimas m 45.0
Armatiiros izoliavimas dembliais m2 3
Lipni juosta izoliacijos tvirtinimui m 47
Metalas vamzdziy ir jrengimy tvirtinimui kg 28
Hidraulinis iSbandymas vnt 1
Paleidimo derinimo darbai vnt 1

Lapas | Lapy| Laida

Gedimino 27, Garliava 2 9 0




Servisinés reikmés:
Psk - 11,2kW
Isk - 16,3A
Salyga
Sumims kidtukiniy hzdy 1XS i 2X8

apkrovimas neturi viryu 16A

Silumos punkto medulio reikmés:
Psk - 0, 82kW

Isk - 4.2A

V LAD F I ' | elektroskydine
8- |
O - | | 1
E 3 Ly I OF1 | Wh | | Bendros elektros
g . = E e | 25A I Ly apskaitos -
8 E ® o ”' 3 _ I |8-263-C §; se— || paskirstymo skydas
2 'é 2 o A = I L 1 'L | BEAPS (esamas)
jm wn B o Bt | —— ]
C | gl ey B y
a ¥ 25 =B~ I I
g o £ 3 = I YDX'Sx2.5 |
= .,% = | plast. inst. vamzdis d-20, '
% | L-2m |
- s sl . e O S 2
F Silumos pukto valdymo sistema. [vadinis servisinis skydelis (1$$) Silumos pukto valdymo sistema. Maitinimo valdymo skydelis MVS
] { { {modulio komplekte)
QFI10 Qrll QF12
16A 5 0.5A ) 13A x
Paleidime valdymo §-263-C 5-271-C 5-271-K ﬁ f 1 f
= P aldn :
S ) QF 1-QF 2.QF SF
aparatas 11 , 10A 1A p 0.3A ’b 2A ;;
F364-25/0,03 L $-271-K §-271-K $-271-K $-261-C
1X8 2XS 3X8
- B 4 2
o .9 E & &
g 4] YDY 3x1,5 g g E
s .2 o B plast. inst. vamzdis d-16, o p -
. i = e | ] ]
':2 1= =0 - L-5m _5 = =
= B 3 g E]
=2 8 E = = =
= =2 = 30
£ % EE
& - g
= <
L M M
e
Z) E']'It:‘.J imas 1XS 2XS 3XS 1M M
Tipas TOP-8 40/10 UPS 25-60
Nominalus 11.05 3,68 0,063 0.65 0,09 0,07
galingumas, kW
Nominali 16 16 05 3.2 0.34 0.6
srove, A
| Tk ~12V av . . e : -
. i Tnfazis <380V jégos \f_lud_'l;:ji.: ‘l: ov l::_:::l::r:':w Sildymo cirkuliacinis Karto vandens cirkuliacinis Valdymo reguliavimo
Energijos émgjas Kistukinis lizdas M:ml Z1[‘.jtu inis |.‘.|\J:t}1i:|-|;'|,-{ lli’:d B siurblys siurblys ohaiia P =
12d4s a3 1L as

SILUMOS PUNKTO MODERNIZAVIMAS

GEDIMINO 27, GARLLIAVA Laida
Silumos punkto valdymo sistema
Elektros maitinimas. Vienlinijiné schema I
Lapas Le
rDpP DAUGIABUCIO NAMO SAVININKU T I 1pa 1py
BENDRIJA ,, NAMAI* T | 3




Temperatitros

Lauko

Karsto

Montavimo vietoje i Sildymo vandens
R lliomp]cdkm% i jutikhan oro vandens
(Re! ume.n' uu:]uml i TEREEE T Bc:'u!ros _clclklmﬁ sl 43 Q@ g5
sprl:ndmmlr 2l < |mlu QF1 apskaitos -
i paskirstymo
X1,X2 il A PR
1 X2 Wh skydas BEAPS e '
. gid
O P . -3
[vadinis servisinis E:I Q[:l;! ZI Mul T r f ﬁ Objekto —YDY2xl __J HOV 9
skvdelis = o Lm slcktroskydiné plast. inst. vamzdis YDY 2x1
JSS M I M1 YDV 325 o o [ [ (moatavins d-16 . ’ plast. inst. vamzdis,
IS r‘Lfng DY x2.5 ] 3Em plast.inst vamzdis | | | Z [ F| T vieloje 51 &3 54 83 lovelis visuilgiu
YDY 3x1.5 plast. inst, vamzdis - D-20 R —] - . -
— e D-20 omplekias) L.- 30m L-2.5m L-25m L-25m
plast. inst. vamadis D-16
s _1. F . ¥
. = < Maitimimo- valdymo
b o 2 0OF it = 2 2= = 3 : =
Z\«l:m.‘llmﬂb OF 1-QF 1-KM 1 ir\ 2-QF ; KM Z_EA SF P I-Ll I-LI = 1 skydelis MVS
Uzrasas : Centr. CSS T CSKV T Per: X 1 I;}:l lf‘:‘ > I:_';’:
wl =z <[ 1A & A 1 =
5 - ECL 300/C60 M - —
1-5 p =3 [1 [:Ie [3]4 |i_|r.|7[f|9{f]|||1|z|13|14t [15]16]17]18]19]20]21]22]
7Y - R ? s e e e s
< < 5 %
2 <~ = —Or <
g L s .  EREE
| eh -+ =+
= < il ol v
1-1A E 2-1A| I:j [] = 3 g o [ A |
.k [£34
N LE
PE - [ l I " i =
PVixd wy << (4] ] << wy s S =
L0.5m 4 2 il R af # a 'R "
Ratd
Remas YDY 3x1.5 5
YDY 5x1.5 pl. inst, vamzdis, YDY 4x1.5 —Y—Dm-‘ .
plast, inst, vamzdis, latakas- visu ilgiu p]a'—'——-“'—-—'—“st_ g vu.;'nzdis. p]lahl.lfnst‘. vaf?/,lhh‘
latakas-visu ilgin 1 2 21 tovelis visu flgin 40\-‘3 15 visu 1lgiu
I 3m L-2,5M L-2,5M L-2,5M
[-2,5M '
& fi zl 9 @l dg| = wl 9] @ —[ e —| e 4
20 £ (> gl 4 Bl & & 3 & = B b g - g
2 O Q  [009 DOV ©) DO0 ©
|
M AVvVe L AVe 1
M 2-8P M M
TOP-S 40/19 i UPS 25-60 KP35 of AMVIS|A U B PE AMVIO[A U B PE
Sildymo cirkuliacinis Cirk. siurblys Spaud.xrno Servo pavara Servo pavara
siurblys k./v. rele Sildymui kv,
Nr. | Zyméjimas | Pavadinimas Tipas o | 8 pastaba 17 Kabelis 3x1,5mm2 YDY m| s SAORSRVENG AR ek
vien. | kis (Rekomenduojami sprendimati
Gamyklinisis komplektas 18 Kahelis 4x1,5mm2 YDY m| s 1 QF1 1‘;‘;"‘:&““’&““5 SSngIKis et -LoN, TR, §263-C  |wat | 1
I P |Reguliatorius ECL300/C66 | ot | 1 ll;::plfl:c]::s 19 Kabelis 5x1,5mm?2 YDY m | 3 2 | X1,X2 | Sujungimo gnybtas 2,5mm2 WK25U [vat | 2
2 51 Lauko oro termojutiklis ESMT vot | 1| == B 20 Laidas 1x4,0mm2 PV m 1 3 1AD | Apsaugine déZute 4-iy viety [P20 min 5-2 vat. | 1
i o T—— s § 3 [ e
3 53,84  |Pavirinis termojutiklis ESM 11 wat | 2 | e e 21 Plastmasinis instaliacinis vamazdis d-16 IPS16 m | 3 # :;;?;i;lsias;l(izaf R A e i d L
4 85 |Panardinamas termojutiklis ESMU100 |wvot | 1 [-m"ee | 22 Plastmasinis instaliacinis vamzdis d-36 PA-RKB-29F | m | 0,6 5 E’lufmuﬂinis instaliacinis vamzdis d-20 nedegus IPS20 m | 28
5 2-SP | Spaudimo rele 0.2 -7.5 bar KP35 sk ] 4 | sssame e 23 Plastrssinia iristaliacinis lovelis 40240 P m | 06 6 Rabelis Jx1,5 nunz,varsus,monolitas, Zxbe YDY m| s
: nedegia izoliac
6 | MVS |Maitinimo valdymo skydeli o i 7 inis instaliacini i 2 5
- imo valdymo skydelis . pl 1 kompl, Plastmasinis instaliacinis vamzdis d-16 IPS16 m 5
JF inis i8jungiklis vi is In.- 5-271-K i ’I i
7 Q Automatinis i8jungiklis vienpolis In.-10A §-271-K vt 1 3 Kabelis 2x1,0 mm2 YDY m | 30 . ?‘Si;:]:u
1-OF T ; 3371 . )
8 Q Automatinis i%jungiklis vienpolis In.-4A 5-271-K vot |1 9 Plastmasinis instaliocinis vamzdis d-16 1PS16 m | 30| e e
9 Q Automatinis 18jungikhs vienpolis In.-0.5A §-271-K vnt 1 Montavimo darbai
10 SF Automatinis 13jungiklis vienpolis In.-2A 8-261-C vat | 1 Sujungimo [y montavinas su visy 63
prijungiamy elementy pastatymu n s
11 I-KM  |Instaliacinis kontaktorius 1 n.a. kont. ~220V ESB20-11 vnt 1 [
re— "KATRA" " : o T ;
12 2-KM  |Instaliacinis kontaktorius 1 na. kont. ~220V ESB20-11 vat | 1 ~ AL T SEAIG TEIEIOMODEE AV INAS
13 1-SA  |Perjungiklis vienpolis 3-ju padédiy E221-4 var | 1 N e a  2005.08 GEDIMINO 27, GARLLIAVA Laida
) & . , T
i 2SA  |Pegungiktis visapolis 3-jq pedstia 2214 i : PDA 2005.08 Stlumos punkto 'u.aifh mo sistema |
K Konstr. dal Schema. Ziniarastis.
T om Ons 168
15 X Sujungimo gnybtas 1 ) Lapas | L
pl. kompl. DP DAUGIABUCIO NAMO SAVININK) JrE—— e s
16 Kabelis 2x1,0mm2 YDY m| 8 BENDRUJA , NAMAI* I850-TDP-ST-EA 2 3




]
[vadinis 13 objekto clektroskydines
SETVISINIS ﬂ
skydelis |[SS
QF10.FI 1 QF11 1TV QFI12
<| =T z|&
g ?ﬁ < $
~ ~| ~ -
<|=|0| | P
" Gah
& 12V .
~ N = a
2l 2lgl 2| — - PE UZRASAI PRIE APARATY)
— & 2 2l <|zlE QF10 ~380V
l = s FI1 ~380V
[D560v6a > | 1220t 18 12 ciav?| QFIl ~12V
1XS 2X8 3XS QF12 SIL P-TAS
LM 1XS ~380V
2XS ~230V
5 1XS
| Silumos punkty 2% } lg max-16A
3IXS ~12V 60VA
Eil. Nr| Zyméjumas Pavadinimas Tipas Mat. vot. [Kiekis Pastaba
Ivadinio servismio skydelio ISS komplektas
I 158 Skydelis 20 moduliy su panele 3-ms kiStukiniams lizdams P54 min KAEDRA 139911 o0y |
2 QFI10 Automatinis 13jungiklis tripolis In.-16A $-263-C vnt 1
3 Fl1 Nuotekio relés ijjungiklis In-25A, Isk n=30mA F364-25/0,03 vnt 1
4 QF11 Automatinis i3jungiklis vienpolis In.-0,5A S-271-C vt 1
5 QF12 Automatinis isjungiklis vienpolis In.- 16 A S-271-K vnt 1
f 1TV Transformatorius =220/12V 64VA PSS 63 vnt |
7 XS Kistukinis lizdas trifazis ~380V penkialaidis (eurojungtis apvaliais vat 1
kontaktais) su dangteliu IP43. 1.- 16A
8 2XS Kistukinis lizdas vienfazis ~230V buitinis trilaidis (eurojungtis vnt 1
SCHUKO/UTE) su dangteliu IP43. 1,- 16A
9 3XS Kistukinis lizdas vienfazis ~230V be jZeminimo gnybto buitinis vt 1
dvilaidis su dangteliu 1P43. 1- 16A
10 Laidas Ix1,5 mm2 PV1 m 5

rop

SILUMOS PUNKTO MODERNIZAVIMAS

DAUGIABUCIO NAMO SAVININKU
BENDRIJA |, NAMAT

GEDIMINO 27, GARLLIAVA Lada
Silumos punkto jvadinis servisinis skydelis [SS
Schema. Ziniarastis !
Lapas | Lapy
1850-TDP-ST-EA X .
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Pastato
Gedimino g-vé Nr.27 Garliavoje
Sildymo sistemos ir karSto vandens sistemos

APRASAS



Silumos pirkimo-pardavimo sutartis: 2005 m. gruodZio mén. 07 d. Nr.580

I o

1. Duomenys apie pastatg ir vartotojus:

Irengtoji Silumos

galia (MW)
Eil.|  Pastato, Pasf:ft ;ir.zsas’ Aukéty | Laiptiniy Pifgso KarSto
Nr. | vartotojo kodas or skai¢ius | skaicius PO Sildymo | vandens
] pavadinimas (m“)

sistemos | tiekimo
sistemos

Gedimino g. Nr.27,
1 Garliava, 5
DNSB ,,Namai*

(W]

2532,68 | 0,242 0,269

2. Duomenys apie pastato $ilumos punktg, $ildymo ir karSto vandens sistemu tipa, prijungimo schema,
§ilumos vartojimo reguliavima:

2.1. Silumos punktas renovuotas, jrengtas name Gedimino g. Nr.27 Garliavoje, 2005 m., su automatiniu
Silumos vartojimo reguliavimu;

2.2. pastato $ildymo sistema dvivamzde, virSutinio paskirstymo;

2.3. §ildymo sistemos prijungimo schema priklausoma, su sumai§ymo siurbliu.

3. Pastato atitikimas RSN 143-92; STR 2.05.01: 1999; STR 2.05.01: 2005 — atitinka.

I [

Silumos tiekéjas

(pareigu pavadinimas) (parasas) (vardas, pavardg)

Prizitrétojas
(para3as) (vardas, pavardé)




GYVENAMOJO NAMO

SILDYMO IR KARSTO VANDENS SISTEMOS ESAMOS BUKLES PATIKRINIMO
AKTAS NR. g

-

2009 m. yil 142 d

Administruojanti jmone D NV 5/F _, Nipmrcvs ~

1. Auksty skaicius 57
2. Laiptiniy skaiCius 2,
3. Buty skaidius Y45
4,

5.

Duomenys apie §ilumos jrenginius eksploatuojan&ia organizacija:_J/VJ ¢ 3, SV

Tel.: _ N

Atsakingas asmuo:
6. Pastato atitvaros: o i
6.1. I3orinés sienos [/ 724
6.2. Langai__ A plivr/ s

Eil. Patalpos konstruktyviniai ir inZineriniai Esamuy pastato Pastabos
Nr. elementai irengimy ir
konstrukciju buklé
1. Silumos punkto patalpos
1.1. Langai DAL 22 fs 770 53074
1.2. Durys S i 007 47 6
1.3 Apsvietimas, elektros instaliacija | gers
1.4, Patalpos NS
1.5; Saltas vandentiekis éywﬁ;z’ g erss
2. Silumos punkto jrenginiai A ol
2.1. Silumos punkto jungimo schema LG
2.2. Silumos punkto irenginiy buklé
(Silumokaitis, siurbliai, armatura) G erd
2.3, Kontrolés matavimo prietaisai ‘0 EME
2.4. Silumos skaitikliai Lr &g
35, Termofikaciniy tinkly jvadas (jvado armatiira) | “&’¢ /¢
2.6. Siluminio punkto irenginiy izoliacija Yo 1LY
2.7. Dokumentacija LM B
3. Bendro naudejimo Sildymo ir karsto 4
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GYVENAMOJO NAMO GEDIMINO G. 27 GARLIAVOJE %ILDYMO IR KARSTO
VANDENS TIEKIMO SISTEMU APRASAS

1. Bendroji dalis

Gyvenamajam namui Gedimino g. 27 Garliavoje Silumnesis $ildymui ir karsto
vandens ruogimui tickiamas i§ miesto integruoty Silumos tinkly.

Gyvenamasis namas yra penkiy auksty, dvieju laiptiniy. Name — 45 butai. Bendras
naudingas plotas — 2532,68 m’,

Namui suprojektuota ir sumontuota dvivamzdé vir§utinio paskirstymo Sildymo
sistema. Sildymo sistemos stovai butuose sumontuoti atvirai. Ju atjungimui nuo $ildymo sistemos
magistraliniy vamzdynu yra sumontuoti $piziniai kranai arba ventiliai. Sildymo prietaisai name —
$piziniai radiatoriai dalinai pakeisti markés M-140-A0. Fsekc = 0,35 ekm (Fsexe = 0,299 m?).
Sildymo prietaisu jungimas prie $ildymo sistemos stovu atliktas per trieigius reguliavimo kranus.

Silumos punkto irengimai modernizuoti 2005 metais. Sildymo — karSto vandens
jungimo schema — priklausomos.

Karstas vanduo namo gyventoju reikméms ruosiamas plokstelinio lituoto karSto
vandens Silumokai¢io kar$tam vandeniui pagalba. Silumokaitis — 2-ju pakopy, jo marké XB50-2
40/40/DANFOSS. Galingumas — 267 kW.

Namui suprojektuota ir sumontuota karSto vandens tiekimo sistema su recirkuliacine
kar$to vandens linija. Buty vonios patalpoje irengti rank$luoséiuy dziovintuvai.

Silumos punkte $ilumneSio padavimo linijoje sumontuotas Silumos apskaitos
prietaisas, kuris matuoja sunaudota Silumine energija Sildymui ir karsto vandens ruo§imui
(Q3+Qkw).

Sildymo ir kar$to vandens tiekimo sistemos suprojektuotos pagal tuo metu
galiojancius teisés akty reikalavimus.

Projektavimo — pritaikymo darbus atliko UAB ,Katra® pagal AB ,Kauno energija®
projektavimo salygas Nr.7/119 2005 m. liepos mén. 11 d. Namo vidaus Sildymo — karsto
vandentiekio sistemuy paskirtis — uZtikrinti Lietuvos Respublikos higienos normomis nustatytas
vidaus gyvenamujy patalpy ir kar$to vandens tiekiamas temperatiiras ir nepertraukiama iy sistemu
funkcionavima.

2. Pagrindiniai namo Gedimino g. 27 Garliavoje §ilumos punkto irenginiu, §ildymo ir karsto
vandens sistemu komponentai ir ju charakteristikos.

Eil. Centrinio $ildymo — kar$to vandens Komponento tipas, marke, Pastabos
Nr. sistemu komponentai charakteristikos
1 Siluminé galia $ildymo sistemai 242 kW
2 Siluminé galia kar§tam vandeniui 267kW
3 Cirkuliacinis siurblys $ildymui TOP-S 40/10
ad Cirkuliacinis siurblys k. vandeniui UPS 25-60 (Grundfos)
5 Silumokaitis k. vandeniui XB50-2 40/40 Danfoss
6 Sildymo prietaisai name Spiz. rad. M-140 AO Dalinai
pakeisti
7 SkaiGiuotina proj. temp. Sildymo | t,=95°C,tz= 70°C
sistemai
8 Skai¢iuotina gyv. patalpy | Ty, = 18°C
temperatira
9 Karito vandens temp. vandens | Ty 2 50°C
émimo taske
10 Silumos apskaitos prietaisas Multical IIT Nr. 4827614, 2008 (Q+Qkv) |

—



—

3. Namo patalpy Silumos nuostoliy, medziagy specifikacijy, Silumos apkrovy stovams
duomenys pateikiami projektinéje dokumentacijoje (kopijos pridedamos).

Namo vidaus inZinerinés sistemos ivestos i eksploatacija 1992 metais.

Statybos uzsakovas — Kauno rysiy susivienijimas.

o
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GYVENAMOJO NAMO GEDIMINO G. NR.27 GARLIAVOJE
SILDYMO IR KARSTO VANDENS SISTEMOS
PRIEZITROS INSTRUKCIJA

L. Bendroji dalis |

1. 8i instrukcija yra skirta darbuotojams vykdantiems pastaty $ildymo ir karSto vandens
sistemos nuolating techning priezilira.

2. Pastato Silumos uki gali eksploatuoti tik imoné turinti Lietuvos Respublikos
Valstybinés energetikos inspekcijos prie Ukio ministerijos i§duota atestata suteikianti teise
eksploatuoti energetikos jrenginius.

3. Darbuotojas paskirtas atsakingu uZz gyvenamuju namy Sildymo ir karSto vandens
sistemos prieziiira privalo biiti atestuotas darbo vietai ir turéti atitinkamos formos galiojanti
energetikos darbuotojo kvalifikacijos atestata.

4. Pastato $ildymo ir kar§to vandens sistemos priZifirétojo tikslas uztikrinti tolygy visy
pastato buty ir kity patalpy $ildyma palaikant juose teisés aktuose nustatyta patalpy temperatiirg
ir tiekiamo i butus ir kitas patalpas kar$to vandens teisés aktuose nustatyta temperatura, jeigu
pastato bei jo Silumos irenginiy charakteristikos atitinka nurodytas projektingje
dokumentacijoje ir teisés akte nustatytus privalomuosius reikalavimus.

5. Sistemos veikimo charakteristikos privalo biiti palaikomos vadovaujantis projektinés
dokumentacijos duomenimis, lauko ilumos tinkly patvirtintais temperatiiriniais grafikais, LR
Higienos normomis nustatan¢iomis patalpy vidaus temperatiras (HN42:2004) ir geriamojo
vandens kokybés reikalavimus (HN24:2003), bei tarpusavio sutarimu su namo gyventojais.

6. Sildymo sistemos parametrai privalo biiti palaikomi priklausomai nuo lauko
temperatiiros ir §ilumos punkto tipo.

7. Visus &ilumos punktus ir pastato paruo$ima Sildymo sezonui kontroliuoja §ilumos ir
kar$to vandens teikimo imonés atstovas.

8. Sildymo sezong rekomenduojama pradéti, kai 3 paras i§ eilés vidutiné lauko
temperatiira yra Zemesne uZz +10°C, ir baigti, kai §i temperatiira 3 paras i3 eilés yra aukstesne uz
+10°C. Sildymo sezono pradZig ir pabaigg nustato miesto savivaldos vykdomoji institucija.
Objekto savininkas, jeigu yra techninés galimybes ir jeigu uz $iluma atsiskaito pagal apskaitos
prietaisy rodmeny ataskaitas arba rodmeny deklaracijas, suderines su tiekéju, turi teisg objekto
sildymo pradZia ir pabaigg nusistatyti pagal savo poreikius, ne véliau kaip prie$ dvi dienas iki
sprendimo jgyvendinimo praneSdami Silumos tiekéjui.

9. Paskelbus §ildymo sezono pradzia, sprendimas, kad daugiabutis gyvenamasis namas
biity pradétas Sildyti véliau (arba $ildymas nutrauktas anks¢iau), negali buti priimtas, jei butus
ir patalpas nori $ildyti bent treédalis neturintiy jsiskolinimy buty savininky.

10. Neturint objekto Silumos jrenginiy parengties paso, be tiekéjo leidimo vartoti Siluma
draudZiama.




II. Sistemy prieZiiira, remontas, paruoSimas Sildymo sezonui
11. Silumos punkto priezitra

Silumos punktus prizitrintis darbuotojas privalo:
11.1. Eksploatacijos metu Silumos punkte:

11.1.1. pagal poreiki, bet ne reciau kaip karta per savait¢ kontroliuoti ar i Sildymo
sistemg tiekiamo ir graZinamo i$ jos SilumneSio parametrai atitinka $ilumos padavimo pastatui
patvirtintg temperatiirini grafika ir, esant nuokrypiams juos koreguoti;

11.1.2. ne re€iau kaip karta per savaite jraSyti i Silumos punkte esanti Zurnalg
duomenis apie Silumne$io parametrus (temperatiirg ir slégi) bei apskaitos prietaisy rodmenis
apie pratekéjusi per Silumos punkta Silumnesio kiekj ir suvartoty Silumos kieki;

11.1.3. pagal poreiki, bet ne reiau kaip karta per savaite tikrinti $ilumos punkte
esanciy jrenginiy veikima ir Salinti pastebétus trikumus;

11.1.4. pagal poreiki, bet ne re¢iau kaip kartg per dvi savaites valyti filtrus;

11.1.5. pagal poreiki, bet ne refiau kaip karta per meénesj atlikti $ilumos punkto
patalpy statybinés dalies ir elektros tinkly apZitira;

11.1.6. pagal poreiki, bet ne refiau kaip karta per ménesj atlikti atsiskaitomojo
Silumos apskaitos prietaiso veikimo ir jo plombavimo kontrolg, ir nurasyti jo rodmenis,
atliekant jy analizg ir pateikiant ataskaitas:

11.1.7. nuraSant Silumos apskaitos prietaiso rodmenis nuradyti ir Salto vandens
skaitiklio (jeigu jis jrengtas) rodmenis prie$ karSto vandens Silumokaiti;

11.2. Duomenis apie pastebétus jrenginiy veikimo sufrikimus ir atliktus darbus juos
Salinant, kitas profilaktikos priemones ar parametry reguliavimo darbus jradyti i Silumos punkte
esant] Zurnala.

11.3. Informuoti meistra (tarnybos vadova) apie pastebétus SilumneSio parametry
nuokrypius §ilumos perdavimo tinkle (ivade) ir Silumos apskaitos prietaisy sutrikimus.

11.4. Atlikti darbus jrangos charakteristikoje nurodytu periodiSkumu:

11.4.1. atjungimo armatiiros ir kontrolés, matavimo ir reguliavimo prietaisy paprastaji
remonta;

11.4.2. &ilumos punkto sklendziy ir ventiliy apZifira, ju riebokSliy paverzima,
paprastaji remonta;

11.4.3. filtry ir purvo rinktuvy valymg ir plovima, akliy, apsauganciy namo Sildymo
sistema nuo padidéjusio slégio lauko tinkly hidraulinio bandymo metu, irengimg Silumos
punktuose prie jvadiniy sklendZiy.

11.5. Atlikti darbus pagal poreiki:

11.5.1. vamzdyny ir armatiiros izoliacijos, paZeistos eksploatavimo metu, atkiirima;

11.5.2. optimaliy darbo reZimu, ju valdymo programy nustatyma, darbo reZimy
(programuy) keitima pagal savininko (administratoriaus) pageidavimus, nepazeidziant higienos
normu.

11.6. Sutvarkyti §ilumos punkto uzdaromosios, reguliuojamosios armattra ir jrengimy
numeracija, kad atitikty Silumos punkto schema. Visi iSsiSakojimo mazgai, siurbliai,
automatinio reguhawmo mazgai ir kiti Silumos punkto irenginiai turi turéti numerius, kuriais jie
Zenklinami planuose ir schemose. Tiekiamojo vamzdZio armatira Zenklinama neporiniu
numeriu, griztamojo vamzdZio — poriniu (didesniu) numeriu.

11.7. Organizuoti vamzdyny Silumos punkte nudazyma skiriamosiomis spalvomis
teisés akty nustatyta tvarka (Zr. punkta14.5.5).

11.8. Uzaklinti ir uzplombuoti ilumos punkto drenaZo ir oro isleidimo armatirg ir
eksploatacijos metu sekti plombavimo buklg.

11.9. Periodigkai, bet ne rediau kaip viena karta per tris ménesius tikrinti
§ilumokaic¢io sandaruma.

11.10. Pagal poreiki, bet ne re¢iau kaip karta per ketverius metus i$plauti §ilumokaiti.
naudojant specialiai tam skirtas priemones. Silumokaitj po plovimo negalima palikti sauso, jis
turi biti uzpildytas vandeniu.



12. Vidaus Sildymo sistemu priezidira

12.1. Darbuotojas prizifirintis vidaus §ildymo sistemas privalo:

12.1.1. pagal poreiki, bet ne re¢iau kaip kas dvi savaités atlikti pastato $ildymo
sistemos magistraliy ir stovy jung¢iy prie magistraliy apZitirg;

12.1.2. pagal poreiki, bet ne re¢iau kaip kas dvi savaites tikrinti SilumneSio
temperatira kontroliniuose taSkuose;

12.1.3. pagal poreiki, bet ne reciau kaip kas dvi savaites atlikti namo Sildymo sistemos
naudojamos Siluminés galios patikrinima ir, esant nuokrypiui, ji koreguoti, nepazeidZiant
higienos normuy;

12.1.4. pagal poreiki, bet ne re¢iau kaip kas dvi savaites matavimy rezultatus surayti
i prieziiros darby registravimo Zurnalg, laikoma pastato Silumos punkte ir palyginti su
projektiniais duomenimis pagal tuo metu esancia lauko temperattira.

12.2. Vykdyti darbus nurodytu periodidkumu:

12.2.1. sildymo sistemos sezoninis arba poavarinis paleidimas ir nuorinimas;

12.2.2. sildymo sistemos praplovimas, hidraulinis bandymas, paruosimas Sildymo
sezonui;

12.2.3. sildymo sistemos hidraulinis balansavimas kiekvieno Sildymo sezono
pradzioje ir kiekviena karta kei¢iant vamzdynus ar Sildymo prietaisus.

12.3. Vykdyti darbus pagal poreiki:

12.3.1. atjungimo armatfiros einamasis remontas;

12.3.2. defekty, avarijy lokalizavimas ir likvidavimas;

12.3.3. blogai $ylang&iy radiatoriy $ildymo efekto atkiirimas, jeigu tai nereikalauja
sistemos kapitalinio remonto;

12.3.4. oro paSalinimas i§ sistemos;

12.3.5. vamzdyny ,armatiiros, izoliacijos paZeistos eksploatavimo metu, atklirimas;

12.3.6. optimaliy valdymo programy nustatymas, programy keitimas pagal
daugumos gyventoju pageidavimus, nepazeidziant higienos normu.

13. Kar§to vandens sistemos prieziiira

Darbuotojas priZifirintis kar$to vandens sistemas privalo:

13.1. pagal poreiki, bet ne reiau kaip karta per savaitg atlikti namo karsto
vandens sistemu vamzdynu magistraliy, atSaky ir stovy bikles patikrinima;

13.2. jeigu néra nuotolinio steb¢jimo ir valdymo sistemos. pagal poreiki, bet ne
reiau kaip karta per savaite atlikti i patalpas tieckiamo karS$to vandens temperatiiros
kontrole ir, esant nuokrypiams, koreguoti;

13.3. jeigu néra nuotolinio stebéjimo ir valdymo sistemos, pagal poreiki, bet ne
rediau kaip karta per ménesi atlikti namo karSto vandens sistemoje naudojamos Silumos
ir kar$to vandens kiekiy analize;

13.4. karta per ketverius metus i3plauti karSto vandens sistema (darbus atlikti ne
Sildymo sezono metu);

13.5. po remonto darby atlikti sistemos bandymg sandarumui eksploataciniu slégiu
plius 0,5 MPa , bet ne daugiau kaip 1,0MPa. (bandymo metu slégis per 10 min. neturi
sumazéti daugiau kaip 0,05 Mpa);

13.6. atlikti darbus jrangos charakteristikoje nurodyty periodiSkumu:

13.6.1. atjungimo armatiros einamasis remontas;

13.6.2. bendrojo naudojimo karito vandens sistemos tiekimo vamzdziy prieZilira
iki pirmosios uzdaromosios armatiiros patalpoje arba iki atsidakojimo i patalpos vidaus
tinkla;

13.6.3. karsto vandens tiekimo sistemos cirkuliacinio vamzdyno atSaky ir stovy
reguliavimas ir valymas;

13.6.4. karito vandens sezoninis arba poavarinis paleidimas ir nuorinimas. -

13.7. atlikti darbus pagal poreiki:

13.7.1. avariju lokalizavimas ir likvidavimas;



13.7.2. blogai Sylan¢iy vonios Sildytuvy 3ildymo efekto atkiirimas , jeigu tai
nereikalauja sistemos kapitalinio remonto:

13.7.3. optimaliy valdymo programy nustatymas, programy keitimas pagal
daugumos gyventoju pageidavimus, nepaZeid¥iant higienos normuy.

14.ParuoSimas Sildymo sezonui.

Pastato Silumos tikio paruosimo 3ildymo sezonui darbai yra:

14.1. Sildymo sistemos praplovimas — vykdomas ne reciau kaip kartg per 4 metus
arba po kapitalinio remonto, nepriklausomai nuo praplovimo laiko. Plovimas vykdomas
hidropneumatiniu biidu iki pilno vandens skaidrumo.

14.2. Sildymo sistemy ir jrenginiy hidraulinis bandymas — vykdomas kiekvienais
metais arba po kapitalinio remonto:

- Silumos punkto jrenginiams ir atskiriems mazgams (Silumokai¢iams) — I MPa.

- vidaus Sildymo sistemai slégiu lygiu 1,3 eksploatacinio slégio, tatiau ne daugiau
0,6MPa..

14.3. Sildymo sistemoje slégimas laike 5 min. turi nesumazéti.

14.4. Silumos punkte reikia atlikti privalomus darbus:

14.4.1. iSardyti elevatoriy. patikrinti ir i§valyti elevatoriaus tiita;

14.4.2. patikrinti ir i3valyti purvo surinkéjus ir filtrus:

14.4.3. i8valyti ir praplauti vandens ir suspausto oro 0,4-0,5 Mpa (4-5 atm.) slégio
miSiniu iki pilno vandens skaidrumo $ildymo sistemos radiatorius ir vamzdynus;

14.4.4. suremontuoti sklendes, kranus, ventilius, reguliatorius ir kitus irenginius.
DrenaZo ir nuorinimo ventiliams uzdéti akles ir uZplombuoti;

14.4.5. suremontuoti ir patikrinti kontrolés matavimo prietaisus, atlikti ju metrologine
patikra. [vadiniai manometrai tikrinami kas metai , kitus rekomenduojama tikrinti kas 2 metai.
Kontroliniai matavimo prietaisai turi biiti gerai ap$viesti ir lengvai prieinami. sumontuoti
viename lygyje. Manometrai turi turéti ribinio leistino darbo slégio ir patikros atZymas;

14.4.6. suremontuoti ir sureguliuoti apsaugos ir atbulinius voZtuvus;

14.4.7. prie§ pradedant $ildymo sezona papildomai patikrinti siurbliy ir pavary
veikima.

14.5. Prizitrintis $ildymo ir karSto vandens sistemas darbuotojas privalo organizuoti
Silumos punkto paruosima $ildymo sezonui taip. kad buty:

14.5.1. Silumos punkto patalpoje istiklinti langai, sutvarkytos durys, atremontuota
sieny ir grindy apdaila, sutvarkytas ap$vietimas (turi biiti ne maZiau kaip du ap§vietimo tagkai),
apskardintos duris (durys turi atsidaryti { iSore), sutvarkytas uzraktas. Ant dury privalo biiti
uzraas ,,Silumos punktas” ir nurodyta patalpos rakto laikymo vieta;

14.5.2. suremontuota ir nudazyta $ilumos izoliacija;

14.5.3. Silumos punkto patalpose nebiity paSaliniy daikty, praéjimas | &ilumos
punkto patalpas nebiity bliti uzkrautas pasaliniais daiktais;

14.5.4. Silumos apskaitos prietaisas turéty patikros atZyma. Pradedant eksploatuoti,
butina vizualiai patikrinti apskaitos prietaiso, lauko ir vidaus davikliy pajungima, plombavima
ir stovi, skaitiklio pastatymo krypti.

14.5.5. vamzdynai suZyméti skiriamaisiais Zzenklais;

Vamzdynas DaZymo spalva
Pagrindiné Skiriamojo Ziedo
Paduodamas termofikacinio vandens Zalia Geltona
Griztamas termofikacinio vandens Zalia Ruda
Paduodamas karsto vandens Me¢élyna Oranziné
Cirkuliacinio karsto vandens Meélyna Balta
Geriamas vanduo Mélyna Be Ziedy

14.5.6. biity Silumos punkto patalpoje:
14.5.6.1. pastato Sildymo ir kar$to vandens sistemos aprasas;
14.5.6.2. pastato $ildymo ir karSto vandens sistemos naudojimo instrukcija:




14.5.6.3. pastato Sildymo ir kar$to vandens sistemos prieZidiros instrukcija;

14.5.6.4. silumos punkto irenginiy schema;

14.5.6.5. &ilumos vartojimo jrenginiy defekty ir sutrikimy, $ilumne§io parameiry
Silumos punkte registravimo bei Sildymo ir karsto vandens sistemy priezifiros registravimo
Zurnalai;

14.5.6.6. patvirtintas temperatirinis grafikas;

14.5.6.7. plakatai: ,nejungti, dirba Zmones~, _Uzdaryti negalima, dirba Zmones”,
,,Pavojinga zona”, ,,At] ungiant vandenij sustabdyti siurbli”.

14.6. Visi apsilankymai $ilumos punkte, vykdant priezitros, parodymy nuraSymu,
remonto darbus turi biiti registruojami Zurnale.

15. Kiti reikalavimai priZiirinéiam personalui

Darbuotojas privalo:

15.1. Avarijy likvidavimo ir remonto darbams, kuriems sutvarkyti reikalinga atlikti
suvirinimo darbus skubiai informuoti meistra.

15.2. Pasibaigus $ildymo sezonui pateikti pilna informacijg apie kiekvieno
pastato &ildymo ir kar$to vandens sistemu ir irengimy biikle, pastebeétus gedimus, buitinus
atlikti kapitalinio remonto pobiidZio darbus ir dalyvauti kasmetinéje apzioiros komisijose.

15.3. Ne &ildymo sezono metu sekti, kad nebiity nudrenuota ir pastoviai uzpildyta
§ildymo sistema.

15.4. Pries paleidziant Sildymo sistema funkcionuoti patikrinti ar ji uzpildyta ir ar
pakankamas slégis §ildymo sistemoje.

15.5. Leisti vykdyti gyventojams Sildymo prietaisy keitimo, atjungimo darbus ar
kitus Sildymo ir karSto vandens sistemu rekonstravimo darbus tik pateikus  buto
(negyvenamyjuy patalpy) savininkui projekta suderinta su AB® Kauno energija” ir
administratoriumi. Pasibaigus darbams patikrinti ar ivykdyti pakeitimai atitinka projektinius
sprendimus;

I11. Saugos ir avarijy procediiros

16. Vykdant darbus $ilumos punkte bei likviduojant avarinius gedimus, biitina laikytis
sekan¢iy pagrindiniy saugumo technikos reikalavimuy.

16.1. Kaip taisyklé, atjungiant sistemas pirmiausia reikia uzdaryti sklendg¢ ant
paduodamos linijos, o po to ant griztamos. Prijungiant — atvirk§¢iai. Esant §ilumos skaitikliui,
prijungimas ir atjungimas atlickamas prisilaikant skaitiklio eksploatavimo taisykliu.

16.2. Smulkus remontas $ilumos punkte atliekamas esant &lumnesio temperatlirai ne
aukstesnei kaip 75°C. Siuo atveju Silumos punktas gali buti atjungiamas jvadinémis
sklendémis.

16.3. Esant ilumnesio temperatiirai aukstesnei kaip 75°C, o taip pat atliekant Silumos
punkte didesnés apimties darbus, arba keiGiant jranga, prie§ uzdarant $ilumos punkto ivadines
sklendes, atliekamas atjungimas artimiausioje iluminéje kameroje. Sklendes kameroje uzdaro
gilumos tinkly aptarnaujanéio personalo darbuotojai.

16.4. Aptarnaujant $piZing armaturg flangini sujungima varztais galima verzti tik tada
kai &lumnesio temperatiira ne aukstesne kaip 759C. Esant aukstesnei $ilumnesio temperatirai,
varzty suverzimo metu slegis vamzdyne turi nevirsyti 0,3-0,4 MPa.

16.5.Termometrai turi biiti metaliniame apsauginiame indekle. Lizdas turi biti
pripildytas tepalo. Termometrui suduzus, $ilumos punktas atjungiamas, lizdas iSsukamas ir
kruopi¢iai iSvalomas. Silumos punkte draudZiama naudoti gyvsidabrinius kontrolés matavimo
prietaisus.

16.6. Atsidaryti ir uzdaryti sklendes ir ventilius biitina specialiais jrankiais. Naudoti
tam lauztuvus, vamzdinius ir kt. daiktus draudziama.

16.7. Sildymo cirkuliaciniai siurbliai maitinami kintama -220V/50Hz srove. Visi
remonto darbai vykdomi i&ungus elektros srove ivadiniuose skyduose.



16.8. Vykdant Silumos punkto arba Sildymo ir karSto vandens sistemos remonto ar
avariju likvidavimo darbus biitina ant uzdarytos armatliros pakabinti plakata ,,Neatidaryti!
Irenginiuose dirbama”.

16.9. Irenginiai, naudojantys elektros energija, sumontuojant turi blti atjungti nuo
tinklo itampos ir pakabintas plakatas ,.Nejungti! [renginiuose dirbama”.

16.10. Vykdant Sildymo sistemos vamzdyny remonto arba $ildymo prietaisy remonto
ir keitimo darbus, sistema turi biiti nudrenuojama.

16.11. Jei avarijos arba gedimo likvidavimo darbai gali uztrukti daugiau kaip 1 para,
apie tai reikia ispéti gyventojus iSkabinant informacinius lapeliu.

IV. Papildoma informacija |

17. Kai kurios nuostatos i§ Lietuvos Respublikos poistatyminiy akty ir kity norminiy
akty:

17.1. uZ tvarkingg buto irenginiy (8ildymo prietaisy, kar$to vandens skaitikliy, voniy
Sildytuvy) prieZitirg ir apsaugg atsako buty savininkai (STVT p.135.1; 135.7);

17.2. uz daugiabu¢io gyvenamojo namo bendro naudojimo inZinerinés jrangos
savavaliS§kg pertvarkyma pazeidZiant Silumos Tkio istatymo poistatyminius aktus, gyventojas
atsako Lietuvos Respublikos administraciniy teisiy pazeidimo kodeksu nustatyta tvarka (Kauno
miesto savivaldybés tarybos 2003m. vasario 20d. Sprendimas Nr. T-15);

17.3. daugiabu¢io namo buto ir kity patalpy savininko arba jo igalioto atstovo
atsisakymas pasiraSyti pazeidimo fakta patvirtinan¢ius dokumentus neatleidzia nuo
atsakomybés;

17.4. patalpy (buto) savininkas inZinerinés irangos avarijos atveju privalo leisti
eksploatuojanéios organizacijos darbuotojams, pateikusiems atitinkama paZyméjima. leisti
likviduoti gedimus;

17.5. Sildymo sistemos parametrus $ilumos punkte gali reguliuoti tik pasirinktas
Sildymo ir kar$to vandens sistemu priZifirétojas;

17.6. jeiti i S$ilumos punkto patalpas paSaliniams asmenims galima tik lydint
atsakingam uz $ilumos tki asmeniui.
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$ILUMOS PUNKTO NAUDOJIMO IR TECHNINES PRIEZIUROS

INSTRUKCIJA

1. Bendri nurodymai

1.1 Silumos punktas (toliau SP) jrengiamas 3ildymo ir kar$to vandens tiekimo sistemu valdymui ir sunaudotos silumos apskaital.

1.2 8P turi biiti eksploatojamas taip, kad buity uztikrintas nepertraukiamas punkto irenginiy darbas ir ekonomiskas Silumos
neéjo i¥naudojimas.

1.3 Atlikti SP aptarnavima gali tik atestuoti asmenys, turintys paZyméjimus.
1.4 SP turi biiti:
1.4.1. Temperatirinio reZimo grafikas.
1.4.2. SP naudojimo ir techninés prieZiliros taisyklés.
1.4.3. SP eksploatavimo Zurnalas.
1.5. SP armatiira turi biiti sunumeruota pagal schema.
1.6 Vamzdynai paZenklinti skiriamosiomis spalvomis (pagal Siluma naudojanc¢iy irenginiy ir Siluminiy tinkly
eksploatavimo taisykles)
1.7. Trapo sklendé, jeigu ji yra, privalo buti uzdaryta.
1.8. SP patalpose neturi biiti pasaliniy daiktu, patalpos privalo biti Svarios, uzrakintos.
1.9. Draud¥iama ieiti i SP pasaliniams asmenims.
1.10. Atsakingas uZ §ilumos fiki asmuo privalo pagal patvirtinta grafika, bet ne refiau kaip 2. kartus per savaite atlikti
SP  “iuras. Apziliru metu bitina tikrinti sistemu sandarumg ir darbo rez ima. SP prizifirintis techninis personalas turi atlikti
apZiw.as ne refiau kaip vieng karta per ketvirti.
1.11. Apzidiry rezultatus, o taip pat SP darbo parametrus biitina jrasyti i eksploatavimo Zurnala.
Pastaba :
Silumokaicius praplauti ne reciau kaip kartq per 6 mén. pagal poreiki.
Purvo surinkejus (filtrus) valyti ne reciau kaip: kartq per tris ménesius, po kiekvieno mazgo sustabdymo, pagal poreiki.

1.12 Kiekvienais metais, pasibaigus $ildymo sezonui, reikalinga suremontuoti, iSplauti ir hidrauliniu slégimu isbandyti SP,
Sildymo sistemas (sistemos plaunamos 3alto vandentickio vandeniu, 0 po to uzpildomos termofikaciniu vandeniu).
1.13 Santykiai tarp AB ,,Kauno Energija® KST ir abonento nustatomi “ Silumos energijos naudojimo taisyklémis.”
1.14 Ekspoatuojant ir remontuojant $ilumos punktus, ilumos sistemas ir Sildymo irenginius, biitina vadovautis:
« §ilumos energijos naudojimo taisyklémis. ”
« §iluma naudojandiy irenginiy ir $ilumos tinkly TE ir ST taisyklémis.”
“ &jlumos tinkly eksploatacijos taisyklémis ™.
“ Elektros jrengimy taisyklémis.”
¢ “Vartotojy elektros irenginiy TE ir ST taisyklémis.”
1.15 Silumos tinklai turi teise, i§ anksto ispéje, apriboti arba visai nutraukti Silumos energijos tiekima, jeigu abonentas
jvykdé viena i§ Silumos jrenginiy naudojimo ir techninés prieZifiros paZeidimy
¢ Savavaliskas sistemy atskiry jrengimu arba $ildymo prietaisu prijungimas prie Silumos tinkly.
Silumos irenginiy prijungimas prie3 3ilumos apskaitos prietaisus.
Netinkamas jrenginiu stovis, galintis sukelti avarija arba pavoju Zmoniy saugumui.
Silumos tinkly atstovy neprileidimas prie Silumos apskaitos prietaisy.
Silumos tinkly nurodymy nevykdymas.
Plomby nuplédimas nuo kontrolés matavimo prietaisu, sklendZiuy, drenaziniy ventiliy ir t.t.
Silumos energijos panaudojimas sutartyje nenumatytiems tikslams, esant vandens nutekéjimui arba uzterSimui.

® & & @
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2. Abonento atsakingo asmens uZ Silumos _iiki pareigos.

2.1 Atsakingas uZ Silumos Tki asmuo, aptarnaujantis SP ir sistemas, privalo:

2.1.1 Uztikrinti SP parametry atitikima Silumos tinkly temperatiiriniam grafikui.

2.1.2 Pagalinti pastebétus trikumus ir atZyméti eksploatavimo Zurnale.

2.1.3 Kontroliuoti, kad §ildymo vandens temperatiira nevirSyty nurodytos temperatiiros temperatliriniame grafike.

2.14 Avarijos 3ilumos punkte arba ¥ildymo sistemoje atveju nedelsiant atjungti sistema arba SP bei organizuoti

avarijos paSalinimo pasekmes.

2.1.5 Vykdyti ilumos tinkly atstovy nurodymus likviduojant gedimus SP ir sistemose, o taip pat nurodymus eksploatacijos
pagerinimui.

2.1.6 Avariniais atvejais ar esant neailkumams, eksploatuojant 8P, kreiptis i KST budintj dispeteri telefonais:

Darbo mettl, st e iamais s s Ne darbo metu:



4. Silumos punkto naudojimas

3.2 Sildymo sistemos uZpildymas
Atidaryti ventilius: termofikacinio vandens 1,2. sildymo sistemos 3.4.58,13,12,14.16. Baigus uzpildyma, pastate Sildymo sistema
ventiliais, esanciais namo virSutiniame aukste. (Jeigu 8P nedirba. uzdanvti ventilius 1.2)
3.2 Sildyme sistemy prijungimas (SP jjungimas j darbinj reZimg)
Atidarvti vemtilius: termofikato 1,2, §ildymo sistemos 3,4,5,8,13,12,14,16. ljungti apsildymo sistemos cirkuliacing siurbii.
ljungti elektronini reguliatoriy. Naudojantis reguliatoriaus apradymu. nustatyti norimus sildymo parametrus ir ijungti reguliatoriaus
automatin} réZima.
3.3 Sildvme sistemes atjungimas
Uzdarvt termofikacinio vandens ventilius 3.4,5.8.13,12,14.16. I5jungti apsildvmo sistemos cirkuliacini siurbli
3.4 Apsildymo sistemos praplovimas
$p visi ventiliai uzdaryti. Elektroninis reguliatorius ijungtas. Sildvmo sistemos praplovima atlikti per tam tikshul
skirtus atvamzdzius, sumontuotus §ildymo sistemos vamzdyne. Praplovimui naudeti vandentiekio vandeni.
3.5 Karite vandens sistemos prijungimas
- Kai apdildvmas i¥junetas: Atidaryti ventlius: termofikato 1,2.6,9.23 karéto vandens ir vandentiekio 18,22.26, hei cirkuliacings linijc
3,27, [jungti karito vandens cirkuliacini siurbli . Elektroninio reguliatoriaus pagalba nustatyti norima KarSto vandens temperatln:
. ..al apsildymas ijungtas; Atidaryti ventilius: termofikato 6.9.23. uzdaryti ventili 3. Atidaryti karsto vandens ir vandentiekio 18, 22,2
cirkuliacinés linijos 28,27.. ljungti karto vandens cirkuliacini siurbli . Elekironinio reguliatoriaus pagalba nustatyli norima kars:
vandens temperatiird.
3.6 Kar$to vandens sistemos iSjungimas
- Kai apsildvmas isjunetas: I3jungti kar3io vandens cirkutiacini siurbli . uzdaryti venrilius 1,2.6.9,23. karsio vandens ir vandentiek
18,22.26, bei cirkuliacines linijos 25,27, 18jungti elektroninj reguliatoriv .
- Kai apsildymas jjunctas: ISjungti karito vandens cirkuliacini siurbli . uzdaryti ventilius 6,9.23. atidaryvti ventilj 3. UZzdarvti kar$i
vandzns ir vandentiekio 18,22,26 cirkuliacinés linijos 25,27 ventilius
- l3jungti elektroniniam reguliatoriuje kardto vandens kontira.

Pastaba
Dirbti su elektroniniai reguliatoriais gali tik aresivorl asmenys .
Pa kiekvieno apSildymo sistemos wipildymo nuorinti apSiidymo sistemos cirkuliacinf siurbli.

5. Aptarnaujandio personalo veiksmai avariniais _atvejais.

. P T ==
Gedimo poZymiai | Veiksmas
; s I i3jungti &ildymo sistemos cirkubiacini siurbli. UZzdaryil ventlius: Sitdymo sisiemos
i Avarija naro apsildvmo it - 2 :
' ' - 45813

B termofihacinio vandens 1,2
I3jungti karsto vandens ecirkuliacini siurbli

sistemos 18,22.26 cirkuliacinés linijos 25.27.

termofikacinio vandens 6,23,9. jei apsildymas veikia atidaryti veniili

- Avarija namo karsto vandens
| sistemoje

Uzdarvii ventilius: karSio vandens i vandenti

3. Saucos reikalavimai aptarnaujant Silumos punkia.

remonto darbus. esant aukStesnei Silumos agenie temperatiivar kaip 73 7C. sis
is artimiausioje Siumos kameroje.
\prarnacjant {landing arnatOra. jungliy varztus leidziama paverzii,

v pvadintaie ventiliais

atjungis

3 iei 3ilumos agento temperatira ne aukdtesae Kaip 90°C.
6. Esant aukstesnei Silumos agento temperatiirai. siégimas neturi virsyt 3 bar

5 Atliekant armatiiros remonta . atleisti flandy varZwus reikia 1§ priesinges nuo saves puses

6 Pakeitiant SP armatiira kitos firmos analogu bei pasikeitus armatlires iSmatavimams. draudziama patempti - pastumii
vamzdzio dalis.

56  Pasalinant protekas per sriegi. paverZti reikia ypa¢ atsargiai verzliniais raktais, esant ne didesniam kaip 3 bar sléginwi
56 8P draudziama naudoti gyvsidabrinius termometrus

3 7. Aptarnavjant irenginius ir vamzdynus. esancius didesniame kaip 2,5 m aukstyje. turi BT pastovios kopelios.

510 Asmenims turintiems Zemesne kaip V.K ( viduting ) elektrosaugos kvalifikacija, draudziama savarank BRal nét
lekiros rengimus ir dirbti 3alia jtampg turinCiy elektros atviry kontaktu,

e
5 11Saugoti elekiros irenginius bei jungiamasias linijas nuo mechaniniy pazeidimy

Sodaré:



Pozicija eil| T i e Zymuo (tipas, | Mato | ... .
Nr. Pavadinimas ir techninés charakteristikos HiEFo) nt. Kiekis Pastabos
Mazgas karStam vandeniui (267kW) ir Sildymo sistemai (242kW)
23 Silumokaitis, lituotas, movinis k/v 267 kW| XB 50-2 40/40 | vn. 1
10 Trieigis voztuvas $ildymo sistemai VRG. DN32 nt 1 Movinis
kvs=16 m*/h
11 Pavara §ildymo voZtuvui 230V AMV 15 vnt, 1
33 |DviEssvotevaskarsio vandcns VM2,DN32 | wat | 1 [Movinis
kvs=10 M/
25 Pavara karito vandens voZtuvui 230V AMV 30 vnt. 1
40 Elektroninis reguliatorius ECL 300, C66 | kompl. 1
42 Sildymo srauto temperatiiros jutikliai vnt 2 |Pavirinis
43 Karsto vandens temperatiiros davikliai vnt. 1 Panardinamas, su neriid.plieno gilze
12 Cirkuliacinis siurjbl}'s ildymui TOP-S 40710 it 1 Vienfazis
PN10, G=8.04m/h H=6,0m
34 Cirluliaeinis sil;rbl}-‘s i UPS 25-60 vit. 1 Esamas
PN10,G=23m"/h H=30m
Manometrai an s
20, 38 vnt. 4 Su peréjimais
% 10-10 bar; 1,6 tkl. pere
19 Manometrai vit. 3 |Su pergjimais
0-6 bar; 1,6 t.kl.
Ventilis su nuorinimu PN10, DN15 vnt. 4 Manometrams 20, 38
Ventilis su nuorinimu PN 06, DN15 vnt. 3 Manometrams 19
21 Termometrai 120°C vnt. 3 Bimetaliniai
39 Termometrai 120°C vnt. 3 Bimetaliniai
17 Apsauginis voztuvas Sildymo sistemai - 1 Kbl
Dn 25, 4 bar
36 Apsauginis voztuvas kiv it | Movitiis
Dn 25, 10 bar
Atbulinis voZtuvas Sildymui
15 o " vt 1
PN12, T=100°C DN 50
a Atbulinis voZtuvas $altam vandeniui .
30 % vat. 1
PN12, T=100°C DN 40
- Atbulinis voZtuvas cirkuliaciniam vandeniui ,
31 S s vnt. 1
PN12, T=100"C DN 25
16 Filtras Sildymui ik |
DN 65, PN10, 0,8-1.0 mm
" Filtras karstam vandeniui
32 vnt. 1
DN 40, PN10, 0.8-1,0 mm
N Filtras cirkuliaciniam vandeniui
33 : = vnt. 1
DN 25, PN10, 0,8-1,0 i
ey TR T
13. 28a RuFullms ventilis (§I]uan(I:{".SIS i (i8) &ild. sist.) it 3 Bl préditinns
DN40, PN16, T=120
14 RuFulmls ventilis (_stld.s;stemm) i > |Pilno pralaidumo
DN 65, PN10, T=120 °C
N EEEECTTAT e -
pia Rutu]jms \'entlhs (sﬂurr{l‘r&csns i§ kfv Silumokaidio) i i il pralaidling
DN635, PN10, T=120
2% Rutulinis ventilis {s11ungnes;s i k/v silumokaitj) it 3 |Pilno pralsidumo
DN 40, PN16, T=120 C
Rutulinis ventilis (karto ir 3alto vandens) ; :
28 vnt. 3 Pilno pralaidumo
DN 40, PN10, T=120 °C P
29 Rufull_ms ventilis (k/v c(ljrkuha':l.]a) Yo 5 Biino praliidumo
DN 25, PN10. T=120 °C
27 Dr?na;“:lms '\'entll!s éahaom vandeniui Ty 1 Pilto pralaidumo
DN 40, PN10, T=120°C
18 DrenaZiniai ventiliai o 3 Pilno pralaidumo
DN 20, PN10, T=120°C
22 Automatinis papildymo voZtuvas DN 15 vnt. 2

SILUMOS PUNKTO MODERNIZAVIMAS
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zicija Eil] w 7 tipas, | Mato | . .
Pozlc:_; o Fil Pavadinimas ir techninés charakteristikos L {‘1pas - Kiekis Pastabos
Nr. marke) vnt.
37 Dn?nai]mal veatibal o vnt, 2 |Pilno pralaidumo, i/v
DN 20, PN10, T=120°C
50 Slegio relé viit. 1
230V; 0.2 1.5bar
35 Salto va.ncf{cnslq skajnklxs. ‘ . DN 15 it | _
mechaninis ild. sist. papildymui
Vamzdziai plien.(pad.ir gr.8ilumnes.) DN 65 m 4.40 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats (j k/v. ilumokaitj) DN 40 m 4,20 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats (i§ k/v. Silumokaiéio) DN 65 m 1,80 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats (3ild. sistemos §ilumnes.) DN 40 m 2,20 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats (Sildymo sistema) DN 65 m 3.50 |suizoliacija, 50 mm
Tas pats plien.cink. (k/v ir $alt. vand) DN 40 m 2.20 |su izoliacija, 30 mm ir 10 mm
Tas pats (k/v cirkuliacija) DN 25 m 2.00 |su izoliacija, 30 mm
Metalas modulio rémui 40x40 m 8.00
MedzZiagos ir jrengimai $ilumos punkto montavimui vietoje
Privirinami rutuliniai ventiliai DN 65
2 e, 8 Naval vnt. 2
plieniniai, PN 25 arba PN 40, 120°C
14 Purvt? s‘urmke_]_as . o DN 65 it 1
flan3inis, PN25, 120 °C plieninis
1 Silumos skaitiklis DN 32 Multical kompl. 1 Esamas
41 Lauko oro temperatiiros jutiklis Vit 1 |Montuoj. ant Siaur. pastato sienos
g [Memomatel MDR63 | vt | 4 |Superéjimais
0-16 bar:1,6 t.kl.
MCm  |Manometriniai ventilis su nuorinimu PN16, DN15 vil. 4  |Manometrams 7
8 [vadiniai termometrai 120°C vnt. 2 |Spiritiniai su plien.(bronz.) gilzémis
4 [vorés laboratoriniams termometrams 120°C vnt. 2
18a Drenazinis ‘vennlls Slld};néo sistemati - 2  |pitb pealitds
DN 20, PN10, T=120
it Balansinis ventilis ant a‘}té:akq - 3 Pilao praleiduiio
DN 40, PN10. T=120
5 Rutulinis ventilis ant atSaky : ;
45 vnt. 3 Piln laid
DN 40, PN10, T=120°C 2 2RISR
46 Termometrai 120°C T63/50 vnt. 3 |Bimetaliniai
5 Automatiniai nuorintojai PN16, DN20 vnt. 2
Sa Rutliniai ventiliai PN16, DN20 vnt, 2
VamzdZziai plien.(pad.ir gr.3ilumnes.) DN 65 m 6,00 |[su izoliacija, 50 mm
Tas pats (3ildymo sistema) DN 65 m 4.00 |su izoliacija, 50 mm
Tas pats (Sildymo atSakom) DN 40 m 4.00 |su izoliacija. 50 mm
Tas pats plien. cink. (k/v ir §/v) DN 40 m 6.00 |su izoliacija. 50 mm
Tas pats plien. cink.(k/v cirkul) DN 25 m 6,00 |su izoliacija, 50 mm
Ivadinio mazgo sumontavimas (ivadiniy ventiliy.
i kompl. I
purvarinkio, termometry, monometri)
Silumos apskaitos prietaiso sumontav. arba permontav. vat. 1
VamzdZiy pavir$iy paruo$imas, gruntav. , daZymas
e g SRS m2 36.0
aukstai temperatiirai atspariais daZais 2 kar.
Prisijungimas prie esamy tinkly sk, 11
VamzdZiy izoliavimas m 45.0
Armatiiros izoliavimas dembliais m2 3
Lipni juosta izoliacijos tvirtinimui m 47
Metalas vamzdZiy ir irengimy tvirtinimui ka. 28
Hidraulinis iSbandymas vt 1
Paleidimo derinimo darbai vnt. 1

Lapas | Lapu| Laida
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i
Pozicija 1 Pavadinimas ir techninéscharakteristikos 1 Zymuo (tipas,marke, fMato |Kiekis Pastabos

{ techn.spec.Nr.} vat. |
]privirinami atuliniai ventiliai pl. DN635 PN25 vrit. |
l i .
[Privirinami rutuliniai ventiliai p}. DN6S PN23 vt i '
2 RN S— | |
TRutulinis ventilis pl. DN 40 PN 14 | Poont ;
l |
. = .y Y = : e
Rutulinis ventilis pl. DN 40 PN 10 ! | vat i
4 i | '
- . - . T y —i_ 1 1
Rutulinis ventilis pl. DN 40 PN 10 i '{ Vit i
S ]E |
{Rutulinis ventilis pl. DN 40 PN 10 ! | vt i |
L= | 1 i 1
T B SR — b e s 1 i — e
[Rutulinis ventilis pi. DN 20 PN IO, 1 vt % | !
T 1 D S Zr
IRutulinis ventilis pl. DN 63 BN 10, i S i '
8 i | | : t __
Rutulinis ventilis pl. DN 40 PN 16. i Y
e t k 1 |
| Drenazinis ventilis DN 20 PN 10 | bovnt, f
10 [ S | | "i -
¢ | Drenazinis ventilis DN 20 PN I Poownt | i
L ! i I
11 | | s. |
ok T ¥ i = T ¥
Rutulinis ventilis DN 40 PN 10. i } Vil ¥ 5.
L | | ‘. i
Rutulinis ventilis DN 65 PN 10. ! [ 1 b
13 1 t | 'i
| Rutulinis ventilis DN 40 PN 10. } 1- vit !\ i 1
| { |
4| i | |
[Drenazinis ventilis DN 20 PN 16. | i vat, |
5 | ‘5 1 1
g 4 ! i L i i
[Ratulinis ventilis DN 40 PN 10. { e |0
A 1 i | ]
L] l l :. | 1|
[Balansinis ventilis DN 40 | | ot | ‘: ':
17| 1 s | —
[Rutulinis ventilis DN 40 PN 10. % Pt |
i8 | '. |
______ e - | F—— n. : ,_,_,,.._._... e
| Balansinis ventilis DN 40 5 I oot | 'I
19 | s 1
‘Drenazinis ventilis DN 20 PN 10, i T VL, | i T
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